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NUNTEMPAJOJ

KIO ESTAS NACIO?

En la momento kiam kunvenas la tiu landaj diplomatoj por desegni novan 

mondkarton sajnis al n i interese rememorigi al Ia brilaj pagoj iam verkitaj de ia 

iama Franca pensulo Ernest Renan  pri tiu temo: K io estas nacio? Kvankam 

skribitaj ankaŭ pli ol tri jardekoj tiuj pensoj restis plene aktualaj, nun eble an- 

koraŭ p li ol en la tempo kiam ili estis skribitaj. Povu la diplomatoj kaj ŝtatistoj 

agi konforme ai ilia spirito!

S u b  t iu  ĉi  t i t o l o ,  E r n e s t  R e n a n  fa r is  ia  l i  m a r t o  1 8 8 2  
en  la  P a r i z a  U n i v e r s i t a t o  p a r o l a d o n ,  p r i  k iu  li p o s t e  d i r i s :

„ Ĝ i  e s t a s  m ia  p r i n c i p d e k l a r o  r i l a t e  la  h o m a j n  a f e r o j n ;  
k i a m  la  m o d e r n a  c iv i l i z o  e s t o s  p e r e i n t a  p r o  la d a n g e r a  d u 
s e n c e c o  d e  t iu j  v o r t o j : nacio, nacieco, raso, n ii  d e z i r a s ,  ke 
o n i  r e m e m o r u  p r i  ĉi t iu j  d u d e k  p a ĝ o j .  M i  k r e d a s  i l in  t u t e  
k o r e k t a j .  O n i  i r a s  al e k s t e r m a j  m i l i t o j ,  ĉa r  o n i  f o r l a s a s  la 
u t i l a n  p r i n c i p o n  d e  la  l i b e r a  a l i ĝ o ,  ĉa r  o n i  k o n s e n t a s  a! la 
n a c io j ,  k ie l  i a n i  al  la  d i n a s t i o j ,  la  r a j t o n  a n e k s i  p r o v i n c o j n  
k o n t r a ŭ  ilia v o l o .  S u p e r o n t a j  p o l i t i k i s t o j  m o k a s  p r i  n ia  
F r a n c a  p r i n c i p o ,  l a ŭ  k iu  o n i  n e  p o v a s  a l p r o p r i g i  al  s i  l o g a n t 
a r o n ,  n e  a n t a ŭ e  ĝ i n  d e m a n d i n t e .  N i  l a s u  i l in  fac i le  t r iu m f i .  
E s t a s  n i ,  k iu j  e s t a s  p r a v a j .  M a l l a ŭ d i n d a  e s t a s  1§ p r o c e d o  
p e r f o r t e  k a p t i  la  h o m o j n  k a j  d i r i  al  i l i : „V i p a r o l a s  la  s a m a n  
l i n g v o n  k ie l  n i ,  s e k v e  vi a p a r t e n a s  a l  n i “ ; la  m a l fe l iĉ a  
h o m a r o ,  k i u n  o n i  t r o  v o l o n t e  t r a k t a s  k ie l  S a fa ro n ,  f i n e  la 
c i g o s  d e  t io .

N e k  al s ia  l i n g v o ,  n e k  a l  s i a  r a s o  a p a r t e n a s  la  h o m o : 
n u r  al  s i  m e m  li a p a r t e n a s ,  ĉa r  li e s t a s  l ib e r a  e s t a j o ,  m o r a l a  
e s t a j o .  O n i  n e  p l u  a k c e p t a s ,  k e  o n i  p e r s e k u t u  ia h o m o j n  
p o r  d e v i g i  i l in  S a n g i  r e l i g i o n ;  p e r s e k u t i  i l in  p o r  k e  ili s a n g u  
l i n g v o n  a ŭ  p a t r o l a n d o n  ŝ a j n a s  al  n i  t ie l  m a l b o n e .  N i  o p i n i a s ,  
k e  o n i  p o v a s  n o b l e  s e n t i  e n  ĉiuj* l i n g v o j  k a j , p a r o l a n t e  
m a l s a m a j n  i d i o m o j n ,  ce l i  al  la  s a m a  i d e a l o .  S u p e r  ia l i n g v o ,  
la  r a s o ,  ia  n a tu r a j  l a n d l i m o j ,  la  g e o g r a f i o ,  n i  m e t a s  la  k o n 
s e n t o n  d e  la l o ĝ a n t a r o j ,  k ia j  a j n  e s t a s  ilia l i n g v o ,  r a so ,  
k u l t o  . . . .

L a  r a j to  d e  la l o ĝ a n t a r o  d e c id i  p r i  s ia  a p a r t e n e c o  e s t a s  
la  s o l a  s a ĝ a  s o l v o  d e  la n u n t e m p a j  m a l f a c i l a ĵ o j ; ĝ u s t e  tial 
o n i  n e  a l p r e n o s  ĝ i n .  L a  g r a n d a j  h o m o j ,  k iu j  e n  ĉi t iu  m o 
m e n t o  g v i d a s  la p o p o l o j n  ( k u n  k ia  s u k c e s o ,  la e s t o n t o  t io n  

• d i r o s )  m a l s a t e  k o n s i d e r a s  t i u jn  n a i v a jo j n .  S e d  e k z i s t a s  k a ŭ z o ,  
m i  k o n f e s a s ,  k iu  fa r is  m i n  i n d i f e r e n t a  p r i  la  m a l ŝ a t o  d e  la 
m e m f i d a j  p o l i t i k i s t o j .  D e  k i a m  m i  p o v i s  o b s e r v a d i  la h o m a j n  
a f e r o jn ,  m i  v i d i s  o k  a ŭ  d e k  s k o l o j n  d e  ŝ t a t i s t o j ,  k iu j  k r e d i s  
p o s e d i  la s a ĝ e c o n  k a j  p le j  i r o n i e  t r a k t i s  la n e k r e d u l o j n .  

. S u p e r a  i r o n io ,  t iu  d e  I’ s o r t o ,  s i n s e k v e  m a l k o n f i r m i s  la 
a s e r t o j n  d e  t iu j  n e e r a r e m a j  p o t e n c u l o j .  T i o  n e  fa r is  la a l i a jn  
pli  m o d e s t a j ! . . .  H a .  k ie l  p r o f u n d a  p e n s u l o  e s t i s  t i u  J u d o  
d e  la V I8 j a r c e n to  a n t a ŭ  K r i s t o ,  k iu  k o n s i d e r a n t e  la  d i s f a lo jn  
d e  la t i a m a j  im p e r io j  d i r i s :  * J e n  k ia l  la  n a c io j  l a c i g a s  p o r  

• n e n i o ,  e k s t e r m i n a s  p o r  la f a j r o ! "

•K

r:

T iu  ĉi a n t a ŭ p a r o l o  m o n t r a s  j a m  la Cefan i d e o n  d e  la 
a r t i k o lo .  E s t a s  t a m e n  in t e r e s e  ĝ i n  pli  d e t a l e  a n a l iz i .

K o m e n c e  R e n a n  p r i s k r i b a s  la d i v e r s s p e c a j n  h o m a j n  g r u p 
i g o j n  d e  p o s t  la o r i g i n o  d e  i ’ h i s t o r i o ,  k u n  k a r a k t e r o j  kaj  
p r o p r a j  l e ĝ o j ,  k iu jn  o n i  n e  d e v a s  k o n f u z i .  L a ŭ  li la  n a c ia  
d i v i d o  d e  o k c i d e n t a  E u r o p o  d a t u m a s  d e  la d i s p a r t i g o  d e  
la i m p e r i o  d e  K a r lo  g r a n d a ;  t iu  d i v i d o  Sa jn is  al li s u f i ĉ e  
f i rm a ,  ĉar  p r o v o  d e  t u t m o n d a  r e g a d o  t re  r a p i d e  k a u z u s  
k o a l i c io n ,  k iu  r e s t a r i g u s  la e k v i l i b r o n .  L a  a n t i k v a  t e m p o  
k o n i s  n e n i o n  s i m i l a n  al la m o d e r n a j  n a c io j .  T iu j  n a c io j  f o r m 
i g i s  p le j  o f t e ,  n e  laŭ  e t n o g r a f i a j  d i f e r e n c o j ,  s e d  p e r  la  k u n 
f a n d i g o  d e  la ra so j .  La  h i s t o r i i s t o  a n a l i z a s ,  s p e c i a l e  pri  
F r a n c io ,  la r o l o n  d e  la f o r g e s o ,  e ĉ  d e  la h i s t o r i a  e r a r o .  I-a 
i d e o  p r i  r a sa  d i f e r e n c o  en  la F r a n c a  l o ĝ a n t a r o ,  e v i d e n t a  ĝ i s  
la X a j a r c e n to ,  p o s t e  t u t e  m a l a p e r i s .  K v a n k a m  e n  la r e a le c o  
la n o b e l o  e s t a s  la  i a m a  v e n k i n t o ,  la e ra ra  i d e o ,  k e  li S u ldas  
s i a n  n o b e l e c o n , a l  p r i v i l e g i o  d o n i t a  al li d e  la r e g o  r e k o m 
p e n c e  d e  s e r v o j ,  f a r iĝ i s  j a m  k v a z a ŭ  d o g m o  e n  la  XIII* j a r c e n to .  
O n i  a l l a s a s ,  k e  i n t e r  la  n o b e l o  k a j  la m a l n o b e l o  e k z i s t a s  
d i f e r e n c o  d e  s o c i a  k l a s o ,  n e  d e  r a s o .  S e d  e s t a s  a l ia j  l a n d o j ,  
k ie ,  eĉ  k i a m  d i n a s t i o  ĝ i n  p r o v i s ,  e k z e m p l e  e n  A ŭ s t r i o ,  la 
k u n f a n d i g o  d e  la r a s o j  m a l s u k c e s i s .  C i  a n k o r a ŭ  p l i  m a l s u k 
c e s i s  k ia m  la g e n t o j  e s t i s  d iv e r s r e l i g i a j ,  k ie l  e n  T u r k io .
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» L a  m o d e r n a  n a c i o  e s t a s  d o  h i s t o r i a  r e z u l t a j )  d e v e n a n t a  el 
a r o  d a  s a m d i r e k t a j  fak to j .  J e n  la u n u e c o  e s t a s  k re i ta  d e  
d i n a s t i o ,  kie! e n  F r a n c i o ;  j e n  d e  la  p o p o l a  v o l o ,  k ie l  en  
N e d e r l a n d o ,  S v i s i o ,  B e l g i o ;  j e n  d e  g e n e r a l a  s p i r i t o  m a l f ru e  
v e n k i n t a  ia k a p r i c o jn  d e  Iji f e ŭ d a  r e g i m o ,  k ie l  e n  I ta l io  kaj
( • e r m a n i o .  “

« S e d  k io  e s t a s  n a c i o ?  K ia l  N e d e r l a n d o  e s t a s  n a c i o ,  d u m  
H a n o v e r o  au  la G r a n d - d u k l a n d o  d e  P a r i n o  n e  e s i a s  n a c i o ?  
K ia i  F r a n c i o  r e s t a s  n a c io ,  k v a n k a m  m a l a p e r i s  la p r in c ip o ,  
k iu  giri  k r e i s ?  K ia l  S v i s io ,  h a v a n t a  tri l i n g v o j n ,  d u  r e l ig io jn ,  
tri a u  k v a r  g e n t o j n ,  e s t a s  n a c i o ,  d u m ,  e k z e m p l e ,  h o m o g e n a  
T o s k a n i o  n e  e s t a s  n a c i o ?  K ia l  A ŭ s t r i o  e s t a s  ŝ t a t o ,  iie n a c i o ?  
P e r  k io  la p r i n c i p o  d e  la n a c ie c o j  d i f e r e n c a s  d e  la p r i n c i p o  
i le  I' r a s o j ? -

R e n a n  u n u e  r e f u ta s  t iu n  o p i n i o n ,  k e  n a c io  e s i a s  a n t a ŭ  
ĉ io  d i n a s t i o .  LC e n  la e s t i n t o ,  t iu  p r i n c i p o  n e  e s t a s  a b s o l u t a  
( e k z e m p l e  S v i s io ,  U s o n o ) ,  kaj n u n t e m p e  p lu r a j  n a c io j  v iv a s  
s e n  la d i n a s t i o  ilin k re in ta .  K r o m  la d i n a s t i a  ra j to ,  e k z i s t a s  
d o  n a c ia  ra j to .

L a t i  iuj,  ĝ i  d e v e n a s  d e  la i a s o .  Ili a s e r t a s ,  k e  ĉ iu  rasa  
f a m i l io  r a j t a s  r e p r e n i  s i a jn  d is ig in ta j ! !  m e m b r o j n ,  eĉ  s e  t iu j  
ĉi n e  v o l a s .  La  r a j to  d e  la r a s o  e s l u s  pli  fo r ta  o l  la m e m 
d e c i d a  r a j to  d e  la l o ĝ a n t a r o .  T re  g r a n d a  kaj  t re  d a n g e r a  
e r a r o ,  d i r a s  R e n a n .  P e r  trafa a n a l i z o ,  li m o n t r a s ,  ke n e  
e k z i s t a s  p u r a  r a s o ;  ĉ iu  m o d e r n a  n a c io  r e z u l t a s  el  n e d i f i n e b l a  
m i k s i g o  d e  ra so j .  L a  s t u d o  d e  Ia ra so j  n e  h a v a s  p o l i t i k a n  
a p l i k o n .  La  l io m a  h i s to r io  e s e n c e  d i f e r e n c a s  d e  la z o o l o g i o .  
La  r a s o  u e  e s t a s  ĉ io ,  kiel Ce la b e s t o j ,  kaj  o n i  n e  h a v a s  
la r a j to n  p a lp i  la k r a n io n  d e  la h o m o j  kaj p o s t e  p e r f o r t e  
p r e n i  i l in ,  d i r a n t e :  „Vi e s t a s  s a m s a n g a  kiel n i ,  s e k v e  vi 
a p a r t e n a s  al n i ! "  K r o m  la a n t r o p o l o g i a j  k a r a k te r o j ,  e k z i s t a s  la 
rac io ,  la j u s t e c o ,  la v e r o ,  la b e lo ,  k iu j  e s t a s  la s a m a j  p o r  Ciuj.*

L a ŭ  a l ia j ,  la n ac ia  r a j to  d e v e n a s  el la l i n g v o .  « L a  l i n g v o  
ja  i n s t i g a s  al  k u n i g o ,  s e d  ĝ i  n e  d e v i g a s .  U s o n o  k a j  A n g l io ,  
H i s p a n a  A m e r i k o  kaj  H i s p a n i o  p a r o l a s  la s a m a n  l i n g v o n  kaj  
n e  f o r m a s  u n u  n a c io n .  K o n t r a ŭ e ,  S v i s io ,  far i ta  el  la k o n s e n t o  
d e  s ia j  d iv e r s a j  p a r to j ,  h a v a s  tri a ŭ  k v a r  l i n g v o j n .  E k z i s t a s  
e n  la h o m o  io  s u p e r a  al la  l i n g v o ,  n o m e  la v o lo .  La 
u n u i g a  v o l o  d e  S v i s io ,  m a l g r a ŭ  la m a l s a m e c o  d e  la i d i o m o j ,  
e s l a s  pli  g r a v a  f a k to  ol l i n g v a  s a m e c o  o f t e  r e z u l t a n t a  el 
p e r i o d a j o j .  La  p o l i t i k a  g r a v e c o ,  k iu n  o n i  a t r i b u a s  al la 
l i n g v o j ,  v e n a s  d e  t io ,  k e  o u i  r i g a r d a s  ilin kiel s i g n o j n  d e  
r a so .  N e n i o  e s t a s  pli  m a l j u s t a .  P r u s i o ,  k ie  o n i  p a r o l a s  n u r  
G e r m a n e ,  p a ro l i s  S l a v e  a u t a n  k e lka j  j a r c e n t o j ;  e n  K i n i n o  on i  
p a r o l a s  A n g l e  . . .  la e k z e m p l o j  e s t a s  m u l t e g a j . "

C e t e r e ,  s e  o n i  t r o t a k s a s  la g r a v e c o n  a l j u ĝ i t a n  a! la 
l i n g v o j ,  - o n i  s in  e n f e r m a s  e n  d i f in i t a  n a c ia  k u l t u r o ; o n i  s in  
l in i ig a s .  O u i  f o r l a s a s  Ia p u r a n  a e r o n ,  k i u n  o n i  e n s p i r a s  en  
la v a s t a  k a m p o  d e  I' h o m a r o .  N e n i o  e s t a s  pli m a l b o n a  p o r  
la  h o m a r o ,  n e n i o  pli  d a n g e r a  p o r  la  c iv i l i z o .  N i  r e s t u  f id e la j  
al t iu  f u n d a m e n t a  p r i n c i p o ,  k e  la h o m o  e s t a s  p r u d e n t a  kaj 
m o r a l a  e s t a j o ,  a n t a n  o l  e s t i  d i s f o s i t a  e n  t ia  a ŭ  a l i a  l i n g v o ,  
r a s o  a u  k u l tu r o .  A n t a n  la F r a n c a  k u l t u r o ,  a n t a ŭ  la G e r m a n a  i 
k u l tu r o ,  a n t a ŭ  la I tala  k u l tu r o ,  e k z i s t a s  la  h o m a r a  k u l t u r o .  
V idu  la g r a n d a j n  h o m o j n  d e  la R e n e s a n c o ;  ili e s t i s  n e k  
F ra n c o j ,  n e k  I ta lo j ,  n e k  G e r m a n o j .  P e r  s ia j  r i l a to j  k u n  la 
a n t i k v u lo j ,  ili e s t i s  r e t r o v i n t a j  la  s e k r e t o n  d e  la  v e r a  e d u k o  
d e  I’ h o m a  s p i r i t o  kaj  al ĝ i  s in  t u t e  f o r d o n i s  k o r p e  kaj  
a n i m e .  K ie l  b o n e  ili a g i s ! "

La  r e l ig io  a n k a ŭ  n e  e s t a s  la  b a z o  d e  la m o d e r n a  n a c io ,  
l ia g i  e s t i s ,  R e n a n  ĝ i n  m o n t r a s ,  s e d  n u n  J a  r e l i g i o  i a r i g i s  j 
i n d i v i d u a  a f e r o ,  k iu  k o n c e r n a s  la k o n s c i e n c o n  d e  ĉ iu .  L a  j 
d i v i d o  d e  la n a c io j  l a ŭ  p r o t e s t a n t a j  k a j  k a to l ik a j  n e  p lu  ' 
e k z i s t a s . -

C u  la k o m u n e c o  d e  la i n t e r e s o j  s u f i ĉ a s  p o r  fa r i  n a c i o n  ? I
- N e ,  d i r a s  R e n a n ,  iu Z o l l v e r e i n  n e  e s t a s  p a t r o l a n d o ;  t iu  ĉi I

i

e s t a s  s a m t e m p e  a n i m o  k a j  k o r p o . 1* i

F in e ,  ĉ u  la g e o g r a f i o ,  la  t i e l  n o m a t a j  n a t u r a j  l a n d l i m o j ,  
k iu j  c e r t e  e s t a s  g r a v a  k a u z o  d e  la  d i v i d o  l a ŭ  n a c i o j ,  d o n a s  
al  iu  a j n  n a c i o  J a  r a j t o n  p r e n i  t i o n ,  k i o  e s t a s  n e c e s a  p o r  
p l i b o n i g i  l im o j n ,  p o r  a t i n g i  i u n  m o n t o n ,  a ŭ  i u n  r i v e r o n ,  al  
k iu  o n i  a - p r i o r i e  a l j u ĝ a s  l i m i g a n  p o v o n ?  M i n e  k o n a s  p l i  
a r b i t r a n ,  n e k  p l i  d a n g e r a n  d o k t r i n o n .  P e r  ĝ i  o n i  p r a v i g a s  ĉ iu jn  
p e r f o r t a j o jn .  U n u e ,  ĉu  la  m o n t o j  a ŭ  ĉu  la r i v e r o j  f o r m a s  
la  t ie l  n o m a t a j n  n a t u r a j n  l a n d l i m o j n ?  E s t a s  n e  k o n t e s t e b l e ,  
k e  la m o n t o j  a p a r t i g a s ,  s e d  la  r i v e r o j  p l e j  o f t e  k u n i g a s .  
O n i  c e t e r e  n e  p o v u s  d i f in i  ĉ iu jn  m o n t o j n  k ie l  l im o j n .  K iu j  
a p a r t i g a s  k a j  k iu j  n e  a p a r t i g a s ? - E ĉ  la  s t r a t e g i a j  m o t i v o j  
n e n i o n  t r u d a s :  „ S e  t ie l  e s t u s ,  ĉ iu  n a c i o  p o s t u l u s  l a n d l i m o j n  
laŭ  s ia j  m i l i t i s ta j  b e z o n o j ,  kaj  t i o  e s t u s  s e n f i n a  m i l i t o .  N e ,  
n a c i o n  f a ra s  n e  p l i  la  t e r o  o l  la  r a s o .  L a  t e r o  l i v e r a s  la  
s u b s t r a t o n ,  la k a m p o n  d e  b a t a l o  k a j  d e  l a b o r o ;  la  h o m o  
l iv e r a s  la a n i m o n .  L a  h o m o  e s t a s  ĉ io  e n  la  f o r m i g o  d e  t iu  
s a n k t a ĵ o ,  k i u n  o n i  n o m a s  p o p o l o .  L a  m a t e r i o  n e  s u f iĉ a s .  
N a c i o  e s t a s  s p i r i t a  p r i n c i p o ,  r e z u l t a n t a  el  la  p r o f u n d a j  k o m -  
p l ik a ĵo j  d e  la  h i s t o r i o ;  s p i r i t a  f a m i l i o  ĝ i  e s t a s ,  n e  g r u p i g o  
d e t e r m i n i t a  p e r  la  e k s t e r a  f o r m o  d e  la  tero.**

■ fr

M o n t r i n t e  t i o n ,  k io  n a c i o  n e  e s t a s ,  R e n a n  p r e c i z i g a s  t i o n ,  
k io  g i  e s t a s :  a n t a ŭ  ĉ io  a n i m o .  U n u p a r t e  la  k o m u n p o s e d o  
d e  riĉa h e r e d a ĵ o  d e  r e m e m o r o j ,  a l i p a r t e  la  n u n a  k o n s e n t o ,  
la  d e z i r o  d e  k u n v i v a d o .  L a  n a c i o  e s t a s  e t e n d i g o  d e  la k u l t o  
al  la p r a p a t r o j :  « H e r o a  p a s i n t o ,  g r a n d a j  h o m o j ,  v e r a  g l o r o ,  
j e n  la s o c i a  k a p i t a l o ,  s u r  k i u n  o n i  s t a r i g a s  n a c i a n  i d e o n .  
P o s e d i  k o m u n a j n  g l o r o j n  e n  la  e s t i n t o ,  k o m u n a n  v o l o n  en  
la  e s t a n t o ,  e s t i  k u n e  f a r i n t a  g r a n d a ĵ o j n  kaj  celi  k u n e  al 
g r a n d a l o j ,  j e n  la Ĉefaj k o n d i ĉ o j  p o r  e s t i  p o p o l o . "  R e n a n  
k o n s t a t a s ,  k e  la o f e r o j  k a j  la d o l o r o j  p l i  u n u i g i s  la  h o m o j n  
o l  la  t r i u m f o j :  « K ie l  n a c ia j  r e m e m o r o j ,  la  f u n e b r o j  p l i  b o n e  
v a l o r a s  o l  la t r i u m f o j ,  Car ili t r u d a s  d e v o j n ,  k o m u n a n  p e n a d o n . "

T i o  e s t a s  v e ra  r i la te  al  la  e s t i n t o .  S e d  e n  la e s t a n t o ,  la 
n a c i o  r e s u m i ĝ a s  p e r  p a l p e b l a  f a k t o : la  k o n s e n t o ,  la  k l a r e  e s 
p r i m i t a  d e z i r o  d a ŭ r i g i  la  k o m u n a n  v i v o n .  L a  e k z i s t o  d e  n a c i o  
e s t a s  ĉ i u t a g a  p l e b i s c i t o .  « N a c i o ,  n e  p l i  o l  r e g o ,  r a j t a s  dir i  
al  p r o v i n c o :  Vi a p a r t e n a s  al n i ,  m i  v i n  p r e n a s . "  P r o v i n c o  
a p a r t e n a s  al  s ia j  l o g a n t o j .  I l ia  d e z i r o  e s t a s  f in e  la  s o l a  r a j t a  
k r i t e r io ,  a l  k iu  o n i  Ĉiam d e v a s  r e v e n i .

Ni f o r p e l i s  d e  la p o l i t i k o  la  m e t a f i z i k a j n  k a j  t e o l o g i a j n  
a b s t r a k t a j o j n .  K i o  r e s t a s ?  R e s t a s  la  h o m o ,  liaj d e z i r o j ,  liaj 
b e z o n o j .  « O n i  k o n t r a ŭ p a r o l o s ,  d i r a s  R e n a n ,  k e  k o n s u l t a d o  
d e  la' l o ĝ a n t o j  k o n d u k o s  a l  d i s p e c i g o  d e  la  n a c io j .  La  
h o m a j  v o l o j  s a n g a s ,  s e d  k io  s u r  la  t e r o  n e  s a n g a s ?  La  
n a c io j  n e  e s t a s  io  e t e r n a ,  lli k o m e n c i g i s ,  ili f i n i g o s .  E ŭ r o p a  
k u n f e d e r o  k r e d e b l e  i l in  a n s t a t a ŭ o s . *

R e n a n  k o n k l u d a s :  « E n  la n u n a  t e m p o ,  la  e k z i s t o  d e  
la  n a c io j  e s t a s  b o n a ,  e ĉ  n e c e s a .  P e r  s ia j  d i v e r s a j ,  o f t e  k o n 
t r a ŭ a j  e c o j ,  la n a c io j  s e r v a s  p o r  la  k o m u n a  c i v i l i z o ; ĉ iu j  
l u d a s  m u z i k n o t o n  en  t iu  g r a n d a  h o m a r a  k o n c e r t o ,  k iu  e s t a s  
ja  la  p le j  a l t a  id e a la  r e a l a jo  a t i n g e b l a .  I z o le ,  ili h a v a s  
s i a jn  m a l f o r t a j n  p a r t o j n .  M i o f t e  o p i n i a s ,  k e  h o m o ,  k iu  
p o s e d u s  Ciujn m a l b o n a j n  e c o j n ,  k o n s i d e r a t a j n  k ie l  b o n a j  ĉe  
la n a c io j ,  —- k iu  e s t u s  j a l u z a ,  e g o i s t a ,  d i s p u t e m a  g i s  t ia  
g r a d o ; —  k iu  n e n i o n  p o v u s  e l p o r t i ,  n e  e l t i r a n t e  la  g l a v o n ,  
t iu  e s t u s  la  p le j  n e t o l e r e b l a  el  la  h o m o j .  S e d  ĉ iu j  e ta j  
m i s s o n o j  m a l a p e r a s  e n  la t u t o .  M a l f e l i c a  h o m a r o  I K i o m  ci 
s u f e r i s !  k i o m  d a  a f l ik to j  c in  a n k o r a ŭ  t r a f o s !  L a  s a g e c o  cin  
g v i d u  p o r  p r o t e k t i  c in  k o n t r a ŭ  la  s e n n o m b r a j  d a n g e r o ] ,  je  
k iu j  e s t a s  t r a s e m a t a  c ia  v o j o ! *

Laŭ Ernest Renan.
A. Ĵ.
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Pri Blankrutenio

L a  t e r i t o r i o  l o g a t a  d e  Ia B l a n k r u t e n o j  a ŭ  B la n k r u s o j
i u n a s  o k c i d e n t e  k u n  L e t o n i o ,  L i t o v i o  k a j  P o l i o ,  s u d e  k u n
U k r a jn i o ,  o r i e n t e  k a j  n o r d e  k u n  G r a n d r u s a .  I n t e r n e  d e  tiuj
l im o j  l o ĝ a s  e n  k o m p a k t a  m a s o  ĉ i rk a ŭ  o k  m i l i o n o j  d a  B l a n k 
r u t e n o j .

f  L a ŭ  K a r e k i  la  a p a r t e n a j o  d e  Ia B i a n k r u t e n a  l i n g v o  e t e n d 
i g a s  s u d e  ĝ i s  r i v e r o  P r i p e t ,  o k c i d e n t e  ĝ i s  B u g ,  ĉ e  Ia f o n to j  
d e  N a r e v  k a j  d e  B o b r ,  ĝ i s  la k u n f l u i ĝ e j o  d e  Vilza ,  n o r d e

* ĝ i  f o r p a s a s  D u n a ,  ĝ i s  la  r iv e r o  L o v a t ,  o r i e n t e  ĝ i s  la f o n t o j  
d e  V o l g a  k a j  ĝ i s  la  s u p r a j  e n f l u a n t o j  d e  D n j e p r .  T i a m a n i e r e

* o n i  p o v a s  a t r i b u i  al  B l a n k r u t e n i o  la  g u b e r n i o j n  d e  M in s k ,  
G r o d n o ,  s e n  la s u d a j  p a r t o j ,  m a l g r a n d a n  p a r t o n  d e  Ia g u 
b e r n i o  d e  S u v a l k i ,  la g u b e r n i o n  d e  V i lna  e s c e p t e  la n o r d 
o k c i d e n t a n  a n g u l o n ,  p r e s k a ŭ  la t u t a n  g u b e r n i o n  d e  V i te b s k ,  
la t u t a n  d e  M o h i l e v ,  la o k c i d e n t a n  p a r t o n  d e  t iu  d e  S m o -  
l e n s k  kaj  m a l g r a n d a n  p a r t o n  d e  t iu  d e  Ĝ e r n i g o v .

L a  h i s t o r i i s t o j  p e n s a s ,  k e  Ia B l a n k r u t e n o j  e s t a s  id o j  d e  
la  m a l n o v a j  Vendoj l o ĝ in t a j  Ĉe la b o r d o j  d e  D a n u b o ,  kaj 
k iu j  en  la  u n u a  j a r c e n t o  p .  K . e s t u s  v e n i n t a j  l o k s id iĝ i  e n .  
Ia l a n d o j  t r a f lu a ta j  d e  D u n a ,  V i s tu lo  k a j  V o l ĥ o v .  La  B l a n k 
r u t e n o j  d e v e n a s  d e  la  m a l n o v a j  S la v a j  t r ib o j  Kriviĉi kaj  Dre-* 
hoviĉi f d e  d r e h o v i m a r c o j ) ,  o r g a n i z i t a j  ĝ i s  la IX* j a r c e n to  
e n  u n u e c a  ŝ t a t o  d e  la G o t a j  l e g i o j  v e n i n t a j  el  S k a n d i n a v i o .

D e  Ia IX a ĝ i s  la XIII* j a r c e n t o  la h i s t o r i o  d e  B l a n k r u t e n i o  
e s t a s  n u r  s e k v o  d e  fu r io z a j  m i l i to j  p o r  la  d e f e n d o  d e  ĝ ia  
s e n d e p e n d e c o  k o n t r a ŭ  la  r e s to  d e  R u s r u t e n i o  ( Ŝ t a t o  d e  
K ie v ,  d e  N o v g o r o d ,  k. t .  p . ) .  F in e  la p r i n c l a n d o j  KriviC 
( B l a n k r u t e n o j )  e s t i s  g r a d e  k o n k e r i t a j  d e  L i t o v i o ,  d e  la XIII» je. 
g i s  la  d u a  d u o n o  d e  XV3 j e . ; la B l a n k r u t e n o j  e s t i s  a n e k s i t a j  
d e  la  L i t o v o j  e n  ilia p o t e n c a  s t a t o  k o n a t a  e n  la  h i s t o r i o  s u b  
la n o m o  d e  g r a n d d u k l a n d o  L i to v io .  E n  Ia f i n o  d e  la  X V in «  je. 
la  P o l o - l i t o v o - r u t e n a  r e s p u b l i k o  e s t i s  d i s p a r t i g i t a  i n t e r  la 
n a jb a r a j  ŝ t a t o j :  P r u s i o ,  A ŭ s t r i o  kaj  R u s i o .

B l a n k r u t e n i o  e s t i s  a n e k s i t a  al  R u s i o  e n  I 7 9 3 ,  p e r  a k o r d o  
s u b s k r i b i t a  e n  G r o d n o  d e  la  i m p e r i e s t r i n o  K a t e r i n o  II3, Ŝi 
p r o m e s i s  k o n s e r v i  p o r  ĉ ia m  la l i b e r e c o n  d e  p e n s o ,  la  r>e- 
t u ŝ e b i e c o n  d e  la b i e n o j  p a s t r a r a j  kaj p u b l ik a j  kaj Ia c iv i la n  
l i b e r e c o n ,  laŭ  la  m a l n o v a j  k u t i m o j .  S e d  m a l f e l iĉ e  ŝ ia  k a s i ta  
i n t e n c o  e s t i s  n e  t e n i  la p r o m e s o j n  kaj  r u s ig i  i o m  p o s t  io m  
la l a n d o n .

D u m  Ia s e k v a n t a  j a r o  k o m e n c i ĝ i s  p e r s e k u t o j  kaj  l im ig o j  
k o n t r a ŭ  la  R u t e n o j .  In te ra l ie  o n i  m a l p e r m e s i s  p r e s i  en  
la  l a n d a  l i n g v o  la  S a n k t a j n  S k r i b o j n  kaj  r e l ig ia jn  l ib ro jn .  
L a  p e r s e k u t o j  k o n t r a ŭ  la n a c ia  u n i a t a  e k l e z i o  m u l t i g i s ;  la 
p r e ĝ e j a j  b i e n o j  e s t i s  k o n f i s k a t a j ,  la  m o n a h e j o j  f e r m a t a j ,  Ia 
P re g i  i b ro j  b r u l i g a t a j ,  la u n i a t a j  p a s t r o j  k o n d a m n a t a j ,  la  f i d e l 
u lo j  k o n v e r t a t a j  p e r f o r t e  al  la o r t o d o k s e c o .

L a  B i a n k r u t e n a  p o p o l o  r e z i s t i s  ai t iu  d e v i g a  u n u i ĝ o  al 
la  o r t o d o k s a  E k l e z i o ; p e r  a r m i t a  f o r to  kaj  p u n e k s p e d i c i o j  
p l e n u m i t a j  d e  la  R u s a j  k o z a k o j ,  o n i  p r e d i k i s  la e n k o n d u k o n  
d e  la o r t o d o k s e c o  e n  B l a n k r u t e n i o .  La  p r o c e d o  d e  la k u n i g o  
d e  la  u n i a t o j  al  Ia o f i c ia la  e k l e z i o  d a ŭ r i s  d e  1 8 2 0  ĝ i s  1 9 0 5 .  
L a  s a n g o  d e  la m a r t i r o j  d e  Ia * u n u i g i t a j  p e r  a m o - r t iĝ ig i s  
la  t e r i t o r i o n  d e  la B l a n k r u t e n o j  k a j  la n e ĝ o j n  d e  S ib e r io .  
L a  t r a n s f o r m o  d e  la u n i a t a j  p r e ĝ e j o j  e s t i s  a k o m p a n a t a  d e  
s a n g a j  b a t a lo j .  S a m t e m p e ,  p o r  r u s ig i  la  B l a n k r u t e n o j ^  ia 
R u s a  r e g i s t a r o  p l e n i g i s  la  l a n d o n  j e  M o s k v a n a j  o f i c i s t o j  kaj 
p o p o j ,  al k iu j ,  ĝ i s  la  r e v o l u c i o  d e  1 9 1 7 ,  ia s i n o d o  p a g i s  
d u o b l a n  s a l a j r o n  k ie l  al  m i s i i s to j .  L a  n o m b r o  d e  la  l e r n e jo j

d e p o s t  1 8 4 0  e s t i s  r e d u k t i t a  j e  k v a r o n o .  L a  s e r v u t e c o  d e  la 
v i i a ĝ a n o j  e s t i s  a p a r t e  f o r t i g i t a  e n  B l a n k r u t e n i o .  S e v e r a  r e g a d o  
s e v e r a  c e n z u r o .  D e  1 7 9 3  ĝ i s  1 8 0 5  o n i  t r o v a s  n e n i a n  a l ian  
p u b l i k i g a n  e n  B i a n k r u t e n a  l i n g v o  o l  d u  k a t e k i s m o j n .  N u r  
e n  1 9 0 0  ia B l a n k r u t e n o j ,  s a m e  k ie l  la a l ia j  n a c ie c o j ,  ak ir is  
la r a j to n  p r e s ig i  k i o n  a jn  eri s ia  l i n g v o .

L a  B l a n k r u t e n a j  v i l a g o j  d e  la g u b e r n i o  d e  V i t e b s k  n en ie !  
d i f e r e n c a s  d e  t iu j  d e  la a l ia j  g u b e r n i o j  l o g a t a j  d e  t iu  ĉi 
n a c ie c o .  La  v i l a ĝ a n a  d o m o  e s t a s  m a l g r a n d a ,  f u m p l e n a ,  s e n 
a e r a ;  g i  e s t a s  k o n s t r u i t a  p e r  l i g n a j  s t i p o j ,  k o v r i t a  p e r  S in d o j  
s e n n a j l a j  a u  p e r  p a j l a  t e g m e n t o ,  t r u i t a  d e  u n u  a ŭ  d u  f e n e s t r 
e to j  el  v i t s p e c o ;  o d o l o  d e  h o m a j  k o r p o j  kaj  d e  d o m b e s t o j  
p i k a s  la n a z o n ,  k i a m  o n i  e n i r a s  e n  la  C a m b r o n  d e  la l o ĝ e jo ,  
k iu  s o m e r e  e s t a s  p l e n a  j e  m u s o j  kaj  a l ia j  i n s e k t o j .  T iu j  ĉi 
i s b a o j  a s p e k t a s  m a l r i ĉ e ,  m i z e r e .  U n u  v i l a g o  k o n s i s t a s  cl 
d e k d u o  d a  t ia j  i s b a ’o j .  L a  v i l a g o j  e s t a s  d i s s e m i t a j  in te r  la 
a r b a r o j  kaj la m a r ĉ o j ,  o f t e  e n  lo k o j  k ie n  a p e n a ŭ  p o v a s  a lv e n i  
m a l r ic a j  v e tu r i lo j  f o r m i t a j  p e r  k v a r  r a d e t o j  ei  k v e r k o  aŭ 
b e t u l o ,  s e n  f e r g a n t o ,  kaj  p e r  t a b u l o j  k i s a n t a j  s u r  la  t r a b o j ,  
k iu j  s e r v a s  k ie l  a k s o j .  V in t r e ,  la g l i t v e t u r i l o j  e s t a s  n e n ie l  
pii  o p o r t u n a j .  La  ĉ e v a lo j  —  k ie s  j u n g i l o  k o n s i s t a s  o f t e  n u r  
el S n u ro j  kaj  la b o v i n o j  e s t a s  n e k  g r a n d a j  n e k  fo r ta j .  
G e n e r a l e  la m o n s t a t o  d e  la  B l a n k r u t e n o  e s t a s  m a l ĝ o j a .  Li 
p l u g a s  s i a n  t e r o n  p e r  tre  a n t i k v r o m i a  l i g n a  p l u g i l o ;  li a l 
p r e n i s  n e n i u n  el Ia m o d e r n a j  m e t o d o j .  D a n k ' a l  t io ,  liaj 
r ik o l to j  e s t a s  m a l r ic a j ,  k v a n k a m  lia t e r o ,  s e  ĝ i  e s t u s  s c i e n c e  
k u l tu r i t a ,  p o v u s  p r o d u k t i  d u - t r i o b l e  p l i ;  li l a b o r a s  m u l t e ,  s e d  
la  r e z u l t o  d e  liaj l a b o r o j  e s t a s  k o m p a t i n d a .

L aŭ  e t n o l o g i a  v i d p u n k t o ,  Ia B l a n k r u t e n o  d i f e r e n c a s  d e  
la G r a n d r u s o  kaj  d e  la U k r a jn o .  L ia j  h a r o j  e s t a s  f l a v r u ĝ a j ,  
la o k u l o j  i o m  m a l f e r m i t a j ,  i o m e t e  e l k o v i t a j ,  g r i z a j ;  Ia v i z a g o  
e s t a s  r o n d a .  J e  4 0  a ŭ  5 0  ja ro j  li a s p e k t a s  m a l j u n a ; la 
v i r in o j  m a l j u n i g a s  r a p i d e ,  s e d  e n  la j u n e c o  ili e s t a s  s u f i ĉ e  
b e le ta j  k a j  a l l o g a j .  L a  v e s to j  d e  la v i l a g a n o j  e s t a s  tre  
s i m p l a j ,  s o l e  la k a p v e s t o j  d e  la g e v i r o j  v a r ia s .  D u m  Ce la 
G r a n d a k s o j  la p r e f e r a t a  k o l o r o  e s t a s  la r u ĝ a ,  t i u  d e  la B l a n k 
r u t e n o j  e s t a s  la b l a n k a ;  b l a n k a  k i t e lo ,  b l a n k a  C e m iz o ,  b la n k a j  
p a n t a l o n o j  kuri to la  Ĉ i r k a ŭ z o n o ;  ĉe  la v i r in o j  la  j u p o ,  la 
a n t a ŭ t u k o ,  Ia k a p t u k o  e s t a s  b l a n k a j ,  s o m e r e  k a j  v i n t r e ,  l a b o r -  
kaj  f e s t o t a g e .  K ie l  k a p v e s t o n  la v i ro j  h a v a s  d r a p a n  a ŭ  l e d a n  
k a s k e t o n ,  a l ia j  h a v a s  a l t a n  ĉ a p o n  s e n  r a n d o j  a ŭ  k u n  r a n d o j  
r e a l i g i t a j ;  a l ia j  h a v a s  Ĉ apo jn  el p e l t o ,  e! ĉ a f l e d o ; k e lka j  
h a v a s  k v a d r a ta jn  ĉ a p o j n  laŭ  P o l a  f o r m o .  La  v i r in a  k a p v e s t o  
e s t a s  o f t e  s e m i t a  j e  f lo ro j  a ŭ  b r o d a jo j .

La  n u t r a j o  e s t a s  p le j  s i m p l a : s o m e r e  l a k to ,  k a z e o ,  a u t u n e  
t e r p o m o j  kaj v in t r e  b e t o j ,  f a z e o l o j ,  b r a s ik o j ,  p i z o j ,  h e b s u p o ,  
s e k a l p a n o ,  m a l b o n e  b a k i ta ,  fa r i ta  c! f a r u n o  kaj  b r a n o  d e  
s e k a l o  m u e l i t a  e n  la f a m i l i o j  p e r  m u e l i l o j  a n t i k v a f o r m a j .

L a  g r a n d p a r t o  d e  la B l a n k r u t e n o j  s in  d e d i c a s  al Ia a g r i 
k u l t u r o  ( 7 6  7 o ) ,  s e d  ili p o s e d a s  n u r  4 7  %  d e  la t e r o ,  kaj 
m u l t a j  t e r k u l tu r i s t o j  n e  h a v a s  s u f i ĉ e  d a  g r u n d o  p o r  n u t r i  
s i a n  f a m i l io n .

L a  h e j m a  i n d u s t r i o  e s t a s  tre; m a l m u l t e  k r e s k in ta  en  la 
l a n d o .  La f a b r ik e jo j  a n k a ŭ  o k u p a s  n u r  k e lk a jn  d e k o j n  d a  
m i lo j  d a  l a b o r i s t o j  kaj  p r o d u k t a s  d e  7 0  ĝ i s  8 0  m i l i o n o j  da 
r u b l o j ,  kaj  t a m e n  la p r o k s i m e c o  d e  la r i v e r o j  N j e m a n  kaj  D u n a  
d e v u s  f a r o r i  la e k s p o r t o n .  D e p o s t  1 9 0 5  o n i  v id i s  t r e  r i m a r k 
i n d a n  v e k i ĝ o n  d e  la n ac ia  s e n t o ,  k iu  p r o g r e s i g i s  a n k a ŭ  la 
i n d u s t r i o n  kaj  a g r i k u l t u r o n .  L a  v i i a ĝ a n o j  k o m e n c a s  k o m p r e n i  
la  g r a v e c o n  d e  la  R u s a  v e n d e j o .  O n i  p o v a s  e s p e r i ,  k e  la 
p r o g r e s o  d a ŭ r o s  p o s t  la  m i l i to ,  kaj  k e  la l a n d o  r u i n i g i t a  d e  
la i n v a d o  k o v r i ĝ o s  r a p i d e  p e r  p r o s p e r a j  v i la g o j .

U .



* E S P E R A N T O  *

K v a n k a m  la B l a n k r u t e n a  l i n g v o  a p a r t e n a s  al  la  S la v a  
g r u p o ,  m a l j u s t e  e s t a s  ĝ i n  r ig a rd i  k ie l  s i m p l a n  R u s a n  d i a 
l e k t o n .  La  u n u a  i m p u l s o  al  la B l a n k r u t e n a  k u l t u r o  e s t a s  
d o n i t a  d e  la R e n e s a n c o ,  e n  la k o m e n c o  d e  la X V I a je . ,  s e d  
j a m  a n t a u e  o n i  u z i s  la p o p o l a n  l i n g v o n  e n  la t r i b u n a l o j ;  
la l e ĝ o j  e s t i s  s k r ib i t a j  e n  t iu  i d i o m o ,  k iu  e s t i s  p a r o l a t a  
a n k a ŭ  e n  la k o r t e g o  d e  la g r a n d d u k o  d e  L i t o v i o ,  s e d  d e p o s t  
la m e z o  d e  t iu  j a r c e i i t o  o n i  v i d a s  r a p i d a n  d i s v o l v o n  d e  la 
i n s t r u a d o  kaj  d e  la l i t e r a tu r o ,  o n i  f o n d a s  p r e g e j o j n ,  l e r n e jo n  
d e  I f r o s c i e n c o ,  s u p e r a j n  l e r n e jo jn ,  k ie  o n i  i n s t r u i s  k v in  
l i n g v o j n ,  la  A k a d e m i o n  d e  P o l o t z k .

L a  u n u a  d i s t i n g i n d a  n o m o  e n  Ja l i t e r a tu r o  e s t a s  F r a n 
c i s k o  S k o r in a ,  t r a d u k i n t o  d e  la B ib l io .  D e p o s t  1 5 4 0  la 
k u l tu r a  m o v a d o  p l i v a s t i g a s ;  o n i  p u b l i k i g a s  e n  la  u r b o j  r e l i 
g i a jn ,  p o l e m i k a j n ,  a p o l o g i a j n ,  p e d a g o g i a j n  l i b r o jn ,  t r a d u k o j n  
d e  m a l n o v a j  F ra n ca j  p o e m o j ,  k. t. p .  L a  a r to j  n e  r e s t i s  
m a l a n t a u e .

T i u n  b r i l a n t a n  e p o k o n  s e k v i s  d e k a d e n c o .  L a  P o l a  l i n g v o  
s u b s t i t u a s  io m  p o s t  io n i  al la B l a n k r u t e n a .  Al t iu  a l t r u d i t a  
p e l i g a d o  o n i  a t r i b u a s  la p r e s k a ŭ  k o m p l e t a n  m a l a p e r o n  d e  
B l a n k r u t e n e  p re s i t a j  l ib ro j  e n  t iu  e p o k o .  T a m e n ,  la v i l a g 
a n o j  d a u r i g i s  p a ro l i  la l i n g v o n  d e  s ia j  p r a p a t r o j .  La  s k l a v e c o  
e n k o n d u k i t a  d e  la P o lo j  h a v i s  a n k a ŭ  p e r e i g a n  e f i k o n  j e  la 
k u l tu ro .  La  u n i a t a j  p a s t r o j  p r o t e k t i s  la  l i n g v o n  d e  siaj 
p a r o f i a n o j ;  ili p u b l i k i g i s  k a t e k i s m o j n ,  r e l ig ia jn  k a n t l ib r o jn .  
T ie l  e n  17 7 4  a p e r a s  la k o l e k t o  Kantvczka , k a j  i n te r  1 7 7 1  
kaj  1 7 9 2  o n i  t r o v a s  v e r k o jn  k ie l  Radujsia Bozy narodzitf 
( L a  D ia j  p o p o l o j  g o j a s ) ,  Nova radasc stallo  ( N o v a  g o j o  
v e n i s ) ,  Ca r u Christie mily  ( A m i ta j  d e  la S i n j o r o ) ,  k. t. p. 
J e  la f i n o  d e  la  XVIII* je .  o n i  p u b l i k i g a s  g r a n d a n  n o m b r o n  
d a  p o l i t i k a j  s k r i b a jo j ,  p a m f l e t o j ,  s a t i r o j ,  k o m e d i o j ,  v e r k o j  p o r  
p r o f e s o r o j  k a j  p a s t r o j .  La  i d e o j  d e  la F r a n c a  r e v o l u c i o  p e 
n e t r i s  ĝ i s  la p o p o l o  kaj  h a v i s  a d e p t o j n .  O n i  e k s e n t i s  n a c ia n  
v e k i g o »  kaj  p o s t u l i s  la l i b e r i g o n  d e  la s k l a v o j .  L a  a ŭ t o r o j  
k o m e n c i s  s t u d i  la R u t e n a n  p o p o l o n ,  p u b l i k i g i  p r i s k r i b o jn  d e  
la  l a n d o ,  k o le k t i  el la b u s o  d e  la p o p o l a n o j  k a n t o j n  kaj  
l e g e n d o j n ,  s e d  p r o  la t ro  s e v e r a  c e n z u r o  la v e r k o j  d e v i s  
a p e r i  f r e m d la n d e .

In te r  la p le j  r im a r k in d a j  a u t o r o j  d e  t iu  Ci e p o k o  o n i  
d e v a s  citi J a n  Ĉ e ĉ o t ,  a m i k o  d e  M ic k ie v ic z ,  s e n d i t a  e n  1 8 2 3  
e n  S i b e r i o n  p r o  k o n s p i r o ;  r e v e n i n t e  en  1 8 4 4  Ii p u b l i k i g i s  
Piosnki iviton i a cze ( P r i n t e m p a j  r im o j ) ,  p o e m k o l e k t o  h a v i n t a  
g r a n d a n  s u k c e s o n .

K u  18 4 li a p e r i s  t e a t r a ĵ o  n o m i t a  Sielanka  ( V i l a g a n i n o ) ,  
d e  D u m n a  M a r t z in k e v iĉ ,  d u o n e  e n  P o l a ,  d u o n e  e n  B l a n k 
r u t e n a ,  p o r  t r o m p i  la c e n z u r o n .  La  fa rn a  P o l a  m u z i k i s t o  
M o n  u s z k o  v e r k i s  la m u z i k o n  d e  S i e l a n k a ,  k a j  t iu  ĉi v e r k o  
e s t i s  o f t e  p r e z e n t a t a .  P r o  la p e r s e k u t o j  k o n t r a ŭ  la B l a n k 
r u t e n a  l i n g v o ,  g r a n d a  n o m b r o  d a  v e r k i s to j ,  k ie l  K i r k o r ,  V o u l ,  
K o r o tk e v iĉ ,  L i a s k o v s k i ,  M r o ĉ e k ,  k. a .  d e v i s  r o n d i r i g i  s ia jn  
v e r k o j n  k ie l  m a n u s k r i p t o j n .  D u m  la P o l a  r ib e lo  e n  1 8 6 3  
la B l a n k r u t e n o j  g u i s  io m  pli d a  l ib e r e c o .

M a l g r a ŭ  la  j u g o ,  k iu  d u m  c e n t  j a ro j  p e z i s  s u r  la  n ac ia  
s e n t o ,  j e  la a p e r o  d e  la u n u a  B l a n k r u t e n a  j u r n a l o ,  a m a s o  
d a  k o n s c ia j  R u t e n o j  r e s p o n d i s  al ĝ i a  a l v o k o .  R u t e n a  j u r n a l o  
a p e r i s  e n  B j e l o s t o k o  s u b  la n o m o  Hufarka, s e d  la  r e g i s t a r o  
tuj m a l p e r m e s i s  gir i ,  s a m e  k ie i  ĉ iu n  l i b r o n  e n  B l a n k r u t e n a ,  
e s c e p t e  e t n o g r a f i a j n  t r a k t a to jn .  L a  p r e z e n t a d o j  e n  la i a n d a  
l i n g v o  e s t i s  a n k a ŭ  m a l p e r m e s a t a j .  E s t i s  i n t e l e k t a  m o r t o .  
T a m e n  H i l f e r d i n g ,  D m i t r i e v ,  B e z ^ o n o v ,  S c h e u n ,  D o m b o v e t z k i ,  
R o m a n o v ,  k. a. a p e r i g i s  k o l e k t o j n  d e  p o e m o j  kaj  r a k o n t o j  
p o p u l a r a j .

K o m e n c e  d e  1 8 8 0 ,  r i m a r k ig a s  s o c i a l i s t a  m o v a d o .  O n i  
k a s e  p r e s i g a s  b r o ŝ u r o j n  k u n  t e n d e n c o j  k la re  r e v o l u c i e m a j  e n  
la o k u l o j  d e  la  ca r is ta j  a ŭ t o r i t a t o j .  L a  j u r n a l o  nHoman*, 
k iu  a p e r i s  m a l k a r e  e n  V i ln o  e n  d u  e l d o n o j ,  u n u  e n  K ir i la  
a l f a b e to ,  a l ia  e n  L a t in a ,  e s t i s  p r e s a t a  k o m e n c e  d e  1 8 9 1  e n

la k e lo j .  K i a m  o n i  v o l i s  p r e s i g i  i o n ,  o n i  d e v i s  k r e d i g i  a l  
la m a lk le r a j  c e n z u r i s t o j ,  k e  ĝ i  e s t a s  B u l g a r a  a ŭ  S e r b a  l i n g v o .

L a  r e g i s t a r a j  p e r s e k u t o j  n e  p o v i s  m a l h e l p i  la  v e k i ĝ o n  
d e  la n a c ia  k o n s c i o .  E s t i s  f o n d i t a  B l a n k r u t e n a  r e v o l u c i a  
U n u i ĝ o ,  k iu  n o m i ĝ i s  p l i  m a l f r u e  s o c i a l i s t a  B l a n k r u t e n a  nHro- 
mada  “ ( a s o c i o ) .  Ĝ i  p r e s i g i s  p r o p a g a n d a j n  b r o ŝ u r o j n .  G ia j  
m e m b r o j  v o l i s  e n k o n d u k i  e n  la  l a n d o  Ia p o l i t i k a n  k a j  s o c i a l a n  
p r o g r e s o n  kaj  p o s t u l i s  t u j  l a r ĝ a n  a u t o n o m i o n .

D u m  la r e v o l u c i o  d e  1 9 0 5  e s t i s  ĉ i e  e n  ia  l a n d o  r i m a r k 
i n d a  i n t e l e k t a  m o v a d o ;  o n i  f e r v o r e  l e g i s  la  ĵ u r n a l o j n  k a j  
b r o ŝ u r o j n ,  s e d  la r e a k c io  r e e  t r i u m f i s ,  k a j  j a m  e n  1 9 0 6  o n i  
m a l p e r m e s i s  la j u r n a l o n  .N asa  Dotta" ( N i a  s o r t o ) ,  k iu  e s t i s  
la u n u a  j u r n a l o  p u b l i k i g a t a  l a ŭ l e ĝ e .  E n  V i ln o  a p e r i s  t r e  
m o d e r a  j u r n a l o  „Naŝa N iv a “ ( N i a  r i k o l t o ) ,  k iu  u n u i g i s  Ia 
p le j  b o n a j n  v e r k i s t o j n  kaj  d i s v a s t i g i s  e n  la t u t a  l a n d o  la 
a m o n  ai la  n a c ia  l i n g v o  k a j  la  d e z i r o n  al  Ia l i b e r e c o .  T a 
le n ta j  p o e t o j  k ie l  K a g a n t s ,  K r a p i n k ,  B u i l o ,  A . P a v l o v i ĉ ,  B u d -  
z ik a  kaj  a l ia j  p o v o s  f a m i g i  la  R u t e n a n  p o e z i o n ,  k i a m  la 
l a n d o  g u o s  v e r a n  a u t o n o m i o n .

L a  u n u a  n o m i n d a  p r o z i s t o ,  t a l e n t a  r o m a n i s t o ,  e s t a s  
Y a d v i g h i n .  L ia j  v e r k o j ,  p u b l i k i g i t a j  e n  1 9 0 9 ,  1 9 1 2 ,  1 9 1 4  
e n h a v a s  p r e c i p e  p r o z f a b l o j n ,  e n  k iu j  e m o c i o  m i k s i ĝ a s  
k u n  h u m o r o .  V la s t a  e s t a s  v e r e  o r i g i n a l a  e n  s ia j  k o r t u ŝ a j  
n o v e l o j ,  p r i s k r i b a n t e  la m a l f e l i ĉ a n  s o r t o n  d e  s ia j  s a m l a n d a n o j ,  
i l i a n  i d e a l o n  d e  j u s t e c o  kaj  e g a l e c o  ĉ ia m  s u f o k a t a n  d e  la 
k r u d a  b a t a l o  p o r  la  e k z i s t o .  F .  G u s h t a  p u b l i k i g i s  d e p o s t  
1 9 1 2  s e r i o n  d a  r a k o n t o j  f o r m a n t a j  k v i n  v o l u m o j n  ; li s c i a s  tu ŝ i  
la s e n t e m o n  d e  la  v i l a ĝ a n o ,  p r i s k r i b a n t e  la  s i m p l a n  k a j  o f te  
m i z e r a n  v i v o n  d e  la B l a n k r u t e n o .  T e n d e n c o  o f t e  p e s i m i s t a  
k a r a k t e r i z a s  a n k a ŭ  la r o m a n o j n  d e  B i a d u l a .  I n t e r  la  a l ia j  
n u n t e m p a j  r o m a n v e r k i s t o j  n i  p o v a s  n o m i  N o v i t e k ,  L e n c i k ,  
J i v i t z a .  K r o m  t iu j  v e r k i s t o j  o n i  t r o v a s  t u t a n  s e r i o n  d a  h i s 
t o r i i s t o j ,  k r i t i k i s to j ,  p o l i g r a f o j ,  k iu j  m o n t r a s  la m i r i g a n  d i s 
v o l v o n ,  k i u n  e n  d e k d u o  d a  j a ro j  p o v a s  a t i n g i  Ia l i t e r a tu r o  
d e  s u b p r e m i t a  p o p o l o  tu j  k i a m  la k a t e n o j  e s t a s  r o m p i t a j .  
K u n  la l i b e r e c o  v e n o s  a n k o r a ŭ  pli  r a p i d a j  p r o g r e s o j ,  e k o n o 
m ia j ,  f i n a n c a j ,  i n d u s t r i a j ,  a r t a j  k a j  l i t e r a tu r a j .  N u n  la B l a n k 
r u t e n a  p o p o l o  v o l a s  n e  n u r  k o n s e r v i  s i a n  a p a r t a n  k a r a k t e r o n ,  
s i a jn  i n s t i t u c i o j n ,  s i a n  l i n g v o n ,  s e d  s i a n  n a c i a n  k o n s c i o n ;  
ĝ i  v o l a s  f o r m i  a ŭ t o n o m a n  t u t o n ,  l i b e r a n  S t a to n  e n  Ia R u s a  
f e d e r o .
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E s t a s  s e n p r u d e n t e ,  e ĉ  d a n g e r e  p r i j u ĝ i  l a n d o n ,  p r e c i p e  
l a ŭ d e ,  s e n  k o n o  d e  ĝ ia j  g e o g r a f i a j  k o n d i ĉ o j .  T a m e n ,  t io  
b e d a ŭ r i n d e  t r e  o f t e  o k a z a s ,  k a j  r i l a t e  al  P a l e s t i n o  k a j  S i r io  
d e  l o n g a t e m p e .  L a  b ib l i a  t r a d i c i o  j a m  d i s v e r ŝ i s  b r i l o n  s u r  
t i u j n  r e g i o n o j n ,  m e n c i a n t e  i l in  e n  la  m a l n o v a  t e s t a m e n t o  k ie l  
la  l a n d o n ,  „ e n  k iu  f l u a s  l a k to  k a j  m i e l o - . N u n t e m p e  tie! 
la J u d o j  k ie l  a n k a ŭ  la K r i s t a n o j  k o n s e n t a s ,  k e  t i u  b r i lo  
n e n i a m  a p a r t e n i s  al  ĝ i .  U n u  el la u n u a j ,  k iu j  t i o n  r i m a r k 
i g i s ,  e s t i s  la  k o n a t a  Z a n g v v i l l ,  k iu  e n  p a r o l a d o  d i r i s ;  „ P a -  
l e s t i n o  n e  e s t a s  r e g i o n o  d e  a b u n d e c o ,  k ie  p o r  t ie l  d i r i  l a k to  
k a j  m i e l o  t r o v i ĝ a s  s u r  ia  v o j o j ,  kaj  ĝ i  n e n i a m  e s t i s  t iu  
l a n d o .  “ O n i  k o m p r e n a s ,  k e  la I z r a e l id o j  k o n s i d e r i s  la  l a n d o n  
K a n a a n  k ie l  f r u k t o d o n a n  r e g i o n o n  e n  la  m o m e n t o ,  k i a m  ili 
a l v e n i s  el  la  d e z e r t o ;  s e d  e n t u t e  ĝ i  e s t i s  e ĉ  t i a m ,  e k s t e r  
k e lk a j  s u f i ĉ e  v a s t a j  i n t e r s p a c o j ,  t e r i t o r i o  s e k a ,  k iu  p o v i s  s e rv i  
k ie l  p a s t e j o  p o r  la  b r u t a r o ,  k a j  k i e  a n k a ŭ  t r o v i g i s  f r u k to -
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g a r d e n o j ,  s e d  k iu  t u t e  n e  p o v i s  p r e t e n d i  e s t i  l a n d o  d e  
a b u n d e c o .  P o r  t i o  la  g e o g r a f i a j  k a j  k l im a ta j  k o n d i ĉ o j  e s t i s  
t i a m ,  k a j  e s t a s  n u n ,  n a t u r a  m a l h e l p o :  r e g u l a j  kaj  su f iĉa j  
p l u v o j  o k a z a s  n u r  e n  la  m o n t a r o ; n e  e s t i s  a l ie  e n  Ia t e m p o  
d e  M o s e o  kaj  d e  la  p r o f e t o j  k a j  n e  f a r iĝ i s  a l ie  s u b  la r e g o j ,  
k ie l  m o n t r i ĝ a s  el  la  i n f o r m o ,  k e  p o r  la  k o n s t r u o  d e  I’ t e m p l o  
o n i  e s t i s  d e v i g a t a  a l p o r t i  la  c e d r o j n  e! L i b a n o ,  ĉa r  e s t i s  
n e n i a  l i g n o  e n  P a l e s t i n o ;  kaj  k ie l  m a l m u l t e  p l u v i s ,  v i d i g a s  
el  la  d i r o  d e  la  p r o f e t o  E l l a s o ,  k e  n e  p l u v i s  d u m  tri j a r o j .  
L a  n o m i t a  Z a n g w i l l  p l u e  p r u v a s ,  k e  j a m  t i a m  e n  la s a n k t a  
l a n d o  a r t e f a r i t a  t r a a k v i g o  e s t i s  u z a t a  p o r  e b l ig i  k u l t u r a d o n .

K e  P a l e s t i n o ,  kaj  p l i  a m p l e k s e  t u t a  S i r io ,  en  p l i  p o s t a j  
t e m p o j  a n k a ŭ  s u f e r i s  p r o  m a n k o  d e  a r b a r o j ,  k a j  s e k v e  eĉ  
h o d i a ŭ  n e  h a v a s  s u f i ĉ e  d a  ili, e s t a s  la k u l p o  d e  la l o ĝ a n t a r o ,  
k iu  m a l b o n e  a d m i n i s t r a s .  P e r  s i  m e m  la t e r o  ja  e s t a s  p r o 
d u k t e m a ,  s p e c i a l e  e n  la  m a l m u l t a j  r i v e r v a lo j ,  k ie l  e k z e m p l e  
l a ŭ l o n g e  J o r d a n o ,  a ŭ  s u r  la b o r d o j  d e  la  l a g o  l i b e r t a s ,  kaj 
e n  k e lk a j  a l ia j  l o k o j .  S e d  t i o ,  k io n  la l a n d o  b e z o n i s  kaj 
a n k o r a ŭ  b e z o n a s ,  k r o m  k a n a l i z a d o  p o r  a r t e f a r i t a  a k v i g o ,  e s t a s  
v o jo j  p o r  i n t e r k o m u n i k o .  K u n  b o n a  r e t o  d e  i n t e r k o m u n i k a j  
v o j o j  e s t u s  d e  l o n g e  e s t i n t a  e b l e ,  p l i  b o n e  u z i  la e k z i s t 
a n t a jn  r i m e d o j n .  O n i  v e r d i r e  j a m  d e  l o n g e  p r i p e n s i s  la 
k o n s t r u o n  d e  f e r v o j o j ; s e d  la a n t a ŭ a j  m a l f a v o r a j  c i r k o n s t a n c o j  
t i u r i l a t e  n u r  m a l m u l t e  e b l i g i s .  L a  u n u a  f e r v o j o  e s t i s  t iu  d e  
J a f f a  al J e r u z a l e t n o ,  k o n s t r u i t a  d e  F r a n c a  k o m p a n i o  k u n  
k o n c e s i o  d e  1 8 8 9 ;  ĝ i  e s t i s  l o n g a  8 7  k i l o m e t r o j n ;  la i n te n c i t a  
p l i l o n g i g o  d e  ĝ i  ĝ i s  N a z a r e t  e s t i s  p r o k r a s t a t a  p r o  la m i l i to .  
L a  d u a  f e r v o j o  e s t a s  t i u  d e  B e y r u t  al D a m a s k o ,  k o n s t r u i t a  
e n  1 8 9 5 ,  m a l l a r ĝ r e l a ,  k u n  in te r r e l a  d i s t a n c o  d e  1 ,0 5  m ;  ĝi 
t r a p a s a s  L i b a n o n o n  k a j  A n t i l i b a n o n o n .  P o s t  la F r a n c o j  v e n i s  
la  A n g l o j :  n o m e  A n g l a  k o m p a n i o ,  e n  1 8 9 1 ,  r i c e v i s  k o n c e s i o n  
p o r  la H a i f a - f e r v o j o ,  kiu  d e  H a i f a  l a u i r a s  la m a r b o r d o n  al 
A k k a ,  kaj  pli  a n t a ŭ e n  e n  la i n t e r n o n  en  la d i r e k t o  al  N a z a re t .

T i o m  e s t i s  p r o g r e s i n t a j  la l a b o r o j  d e  la  S ir ia  f e rv o ja ro ,  
k i a m  la G e r m a n a  i n f l u o  k o m e n c i s  ef ik i  e n  K o n s t a n t i n o p l o .  
K ie l  o n i  s c i a s ,  e s t i s  d o n a t a  al la G e r m a n o j  la k o n c e s i o  p o r  
la k u n l i g o  d e  B o s p o r o  k u n  B a g d a d o  p e r  f e r v o j o ;  p r o  t io  
la  F ra n c a j  kaj A n g la j  p r o j e k t o j  p r i  l a ŭ m a r b o r d a  f e r v o jo  e s t i s  
p r o k r a s t a t a j .  S e d  a n k a ŭ  la c e lo j  d e  la  G e r m a n a  B a g d a d -  
k o m p a n i o  n e  p o v i s  e s t i  p l e n e  e f e k t iv ig a t a j ,  ĉ a r  la i n t e n c o n  
k o n s t r u i  kie! a l p e n d a ĵ o n  al la  f e r v o j o  al B a g d a d  p l i l o n g i g o n  
e n  s u d a  d i r e k t o  ĝ i s  la s a n k t a j  lo k o j  d e  I s l a m o  la T u r k o j  
m e m  a lp r e n i s ,  k a j  n u r  t r a n s d o n i s  la t e k n i k a n  p l e n u m o n  a! 
G e r m a n o ,  la k o n a t a  M e i s s n e r  P a ŝ a .  U n u e  o n i  k o m p r e n e b l e  
k o n s t r u i s  la v o j o n  A l e p p o - D a r n a s k o ,  p o s t e  la  d a ŭ r i g o n  s u d e n ,  
k iu  e s t i s  p a r t e  m a l f e r m a t a  p o r  i n t e r k o m u n i k o ,  kaj k iu  e n  
1 9 0 8 ,  l o n g a  1 3 0 0  k i l o m e t r o j n ,  a t i n g i s  s i a n  f i n o n  e n  M e d in a .  
D e p o s t  la  e k s p l o d o  d e  la  m i l i t o  la H e d ĵ a s - f e r v o j o  iĝ i s  u z a t a  
a l m e n a ŭ  ĝ i s  s t a c i o  M a a n ,  p r e c i p e  p o r  m i l i t i s ta j  ce lo j .

I n t e r t e m p e  la o r i g i n e  A n g l a  H a i f a - v o j o  e s t i s  p l i l o n g i g i t a  
d e  la T u r k o j  ĝ i s  D e r a a ,  e n  la  s u d o  d e  D a m a s k o ,  d u m  a l i 
p a r t e  la  F r a n c o j  e s t i s  d a ŭ r i g i n t a j  s i a n  L i b a n a n  f e r v o jo n  
n o r d e n  ĝ i s  A l e p p o .

L a  p le j  n o v a  e t e n d i g o  d e  la S ir ia  f e r v o j a r o  e s t a s  la 
p a r t o  k o n s t r u i t a  e n  t iu  ĉi j a r o  d e  la S u e z k a n a l o  ĝ i s  s u d e  
d e  J e r u z a l e m o ,  k i u n  la A n g l o j  p r e t i g i s  ĉe fe  p o r  m i l i t i s ta j  
c e lo j .  E ĉ  e s t a s  v e r ŝ a j n e ,  k e  ili j u s  k o n s t r u i s  f e r v o j o n  e n  
la v a l o  d e  la  r i v e r o  J o r d a n o .

K i a m  la  f e r v o j a  r e t o  d e  la S ir ia j  r e g i o n o j  e s t o s  ia m  
s u f i ĉ e  k o m p l e t a ,  la  m a l n o v a  „ l a n d o  d e  la p r o m e s o "  p o v o s  
p r a v i g i  s i a n  f a m o n  k ie l  l a n d o ,  e n  k iu  a b u n d a s  l a k to  kaj  
m ie lo ,  n e  p r o  s ia j  n a tu r a j  r i m e d o j ,  s e d  ĉ a r  ĝ i  e s t o s  t r a n s 
i r e jo  p o r  la k o m e r c a j o j  d e  la  M e z m a r o  al la  P e r s a  G o l f o ,  
t. e .  d e  S u d -  kaj  M e z e ŭ r o p o  al la  O r i e n t o ;  t i a m  e b l e  la 
m a r b o r d a j  u r b o j  r e e  p r o s p e r o s ,  k ie l  e n  la  t e m p o  d e  la F e 
n ic o j  T i r o  kaj  S i d o n o .  C e r t e  P a l e s t i n o  k a j  S i r io  n e n i a m  
r e f a r i ĝ o s  l a n d o  k a p a b l a  n u t r i  m u l t a jn  m i l i o n o j n  d a  e n l o g 

a n t o j ,  kaj  ĉa r  la s e k e c o  ĉ ia m  m a l e b l i g o s  i n t e n s a n  k u l t u r a d o n ,  
la  k o m p a r o  k u n  A r g e n t i n o  v e r ŝ a j n e  ĉ i a m  e s t o s  m a l ĝ u s t a .  S e  
i a m  la p l a n o  d e  la  S i o n i s t o j  r e a l i g o s ,  e s t o s  n e c e s e  t ro v i  
a l i a jn  r i m e d o j n  o l  t iu jn  d e  k a m p a  e k o n o m i o .  K ie l  m in e -  
ra la ĵo j  e k z i s t a s  a s f a l t o  kaj  s u l f u r o ; p e r  e k s p l u a t o  d e  la a k v o 
f o r to j  d e  J o r d a n o  la i n d u s t r i o  s e n d u b e  e s t u s  p o t e n c e  h e lp a t a ,  
s e d  m o m e n t e  ĝ i  e s t a s  n u r  p r o v i z o t a ; kaj  a n k a n  p o r  p ro f i t a  
k o m e r c o  f a v o ra j  k o n d i ĉ o j  d e v a s  e s t i  k re a ta j ,  s e  o n i  a lc e la s  
s u k c e s o n  laŭ  m o d e r n a j  id eo j .

Hi .Der nene Orient*.
T r a d . : A. C

La milito ĉe la formikoj

Auguste to r e i  estas Svisa scienculo kaj socia aganto kun tutmonda lamo. 

La I septembro 1918 liuj admirantoj {eslis lian 70»" iiHskigt.ij-on !,t estis kaj 

ankoraŭ estas unu e! ia plej grandaj laborantoj, k iu jn  I j i  lero portas, kaj lla 

persistega laboro eslis tute dedicata al la serĉo de la vero kaj al la bono de I ’ homaro. 

Konata estas la adm iro por la genia karaktero de la observoj kaj malkovroj de 

Fore! en la kampo de la vivo kaj de la moroj de la insektoj kiel en tiu tle la 

anatomio de I'cerbo, de la nefro logio kaj de la psiĥlalrio. Sed Ii estas ne nur 

granda scienculo, li estas ankau vulgariganto, semanto de ideoj kaj precipe homo 

de neelĉerpebla boneco. L i dedicis slan vivon kaj sanon al la scienco kaj precipe 

a! la socia bono, luktante kuntrafi la h ip o k r i f o ,  la alkoholismo kaj la mamoulsmo 

sklaviganta la homaron. Diverslande!! li vojagis, multege ii labous, tre simple

li vivas, fondinte societojn moralajn, antialkoholajn, bontemplanaro k. a. La direkt

anta principo en lia medicina kaj socia agado farigis la malnova higiena sentenco 

.P l i  bone estas antasirualhelpi ol kuraci." Lia plej granda verko „La Seksa Dem ando” 

akiris grandan sukceson, levis pasiajn polem ikojn kaj estas tradukita en I-I lingvoj. 

Dekoj da sciencaj societoj en Europo kaj Ameriko liri elektis honora membro, kaj 

kelkaj universitatoj donis al li scienctitolojn, ĉ iu j ,  kiuj konas S-ron t orei en lia 

persona vivo, unuanime certigas llan simplecon, modestecon kaj bonecon.

Heian lum on sur lia senlaca societa agado jetas la cirkonstanco, ke li estas 

la plej bona konanto kaj esploranto de la plej societema besto sur nia planedo 

la formiko. LI priskribis pli ol 3000 novajn specojn ite diversaj formikoj, p u b 

likigis pli ol ?<*) traktadojn pri lli kaj havas la plej rican kaj bone ordigitan 

kolekton de kelkaj dekmiloj de I'malgranda konstruanto, t i  ciuj partoj ile I'mondo.

Lastatempe li monfris sin por large humana socialismo, luktante de longe por 

la Societo de Nacioj au pli guste por J a  Unuigitaj S t a t o j n  Ia 'lero-; sub tiu 

titolo li verkis libron enhavantan ankau {apitron pri lu internacia lingvo .Sufice

vi detruis, rekonstruu!" vokas li batalante kontraŭ la milito.

La suha studo de Romain Rolland resumas la rezultojn tie la eksperimentoj 

de Porei pri la m ilito (e la formikoj. /. //. A.

L a  n o m o  A u g u s t e  P o r e i  e s t a s  p r a v e  f a m a  e n  la E u r o p a  
s c i e n c o ;  s e d  ĝ i  n e  e s t a s  tiel p o p u l a r a  e n  lia l a n d o  kiel ĝ i  
d e v u s .  O n i  k o n a s  p r e c i p e  la  s o c i a n  a g e m o n  d e  t iu  g r a n d a

s e n l a c a n  e n e r g i o n  kaj fa j ran  k o n v i n k o n  a ĝ o  
k a j  m a l s a n o  n e  p o v i s  m a l v a r m i g i .

Mi l e g i s  l a s t a t e m p e  k e lk a jn  el  la s t u d o j  d e  P o re i  pri  la 
f o r m i k o j ,  kaj m i  e s t i s  m i r i g a t a  d e  la r i ĉ e c o  d e  liaj e k s p e r i 
m e n t o j  fa r i ta j  d u m  tu t a  v i v o .  O b s e r v a n t e  p a c i e n c e ,  p r i s k r i b 
a n t e  f i d e l e  la v i v o n  d e  t iu j  i n s e k t o j ,  t a g o n  p o s t  t a g o ,  h o r o n  
p o s t  h o r o ,  kaj  d u m  ja ro j ,  lia r i g a r d o  i ra s  t r e  m a l p r o k s i m e n  
e n  la funcio  d e  I' n a t u r o  kaj s u b l e v a s  m o m e n t e  p a r t o n  d e  
I’ m i s t e r a  v u a l o ,  k iu  k o v r a s  n i a jn  p r o p r a j n  i n s t i n k to jn .

A f e ro  k u r i o z a :  la  f a m a  F ra n c a  e n t o m o l o g o  J . H . F a b r e  k r e d i s  
al  la P r o v i d e n c o  k a j  al la b o n a  D i o ;  D - r o  A. P o re i  e s t a s  
m o n i s t o  p s i h o f i z i o l o g o .  T a m e n ,  el la o b s e r v o j  d e  P o re i  
p r i  la  n a t u r o  e l i ĝ a s  i m p r e s o  m u l t e  m a lp l i  p r e m a  o l  el  t iu j  
d e  F a b r e .  T iu  Ĉi v id i s  e n  s ia j  b e s t e t o j  n u r  m i r a k la jn  m a ŝ i n o j n .  
F o re !  v id a s ,  t i e  Ci k a j  t i e ,  la f a j r e ro n  d e  la r e f le k ta  k o n s c i e n c o ,  
d e  Ia i n d i v i d u a  v o l o .  T io  e s t a s  n u r  l u m a j  p u n k t o j ,  k iu j  d e  
m a l p r o k s i m e  t r u a s  la m a l l u m o n .  S e d  t iu  ĉi a p e r o  e s t a s  p r o  
t io  n u r  p l i  kortuma. Mi h a v i s  p l e z u r o n  g r u p i g i ,  e n  la a m a s o  
d e  t iu j  o b s e r v o j ,  t u t o n  d e  f a k to j ,  el  k iu j  orii v i d a s  la 
m i l j a r a n  i n s t i n k t o n ,  la Ananke  d e  i '  s p e c o ,  k o n t r a ŭ b a t a l i t a ,  
d u o n f a l i g i t a ,  d i s b a t i t a .  K ia l  t ia  k o n f l i k t o  e s t u s  m a ip l i  d r a m a  
ĉ e  t iu j  k o m p a t i n d a j  f o r m i k o j  o l  ĉe  la A t r id o j  d e  la Orestide? 
E s t a s  ĉ ie  la  s a m a j  o n d o j  d e  b l i n d a j  a ŭ  k o n s c i a j  f o r to j ,  la 
s a m a  i n t e r f r a p o  d e  o m b r o j  kaj  d e  l u m o j .  K a j  la a n a l o g i o
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d e  ce r ta j  f e n o m e n o j  s o c ia j ,  k iu jn  o n i  o b s e r v a s  ĉ e  t iu j  m i 
r i a d o j  d a  m a l g r a n d a j  e s t a jo j ,  k u n  t i o  k io  o k a z a s  ĉ e  n i ,  p o v a s  
h e lp i  al  ni k o m p r e n i  n in  kaj  —■ e b i e  —  re g i  n in .

Mi k o n t e n t i g o s  t ie  ĉi r e s t a r i g a n t e ,  kie! s i m p l a n  e k z e m p l o n  
e n  la v a s ta  r e p e r t u a r o  d e  la e k s p e r i m e n t o j  d e  A. F o r e ! ,  t iu jn  
k iu j  k o n c e r n a s  k e lk a jn  s t a t o j n  k o l e k t i v a j n ,  p s i h o p a t a l o g i a j n ,  
e n  ia t e r u r a  p r o b l e m o ,  k iu  n in  ĉ i r k a ŭ p r e m a s  h o d i a ŭ : la m i l i to .

L i  f o r m ik o j ,  d i r a s  A. F o r c i ,  r i la ta s  al ia a l ia j  i n s e k to j  
kie! la h o m o  al la a l ia j  m a m b e s t o j .  l iia c e r b o  s u p e r a s  t iu n

* d e  Ciuj i n s e k to j  p e r  s ia  p r o p o r c i a  v o l u m o  kaj  la k o m p l i k e c o  
d e  s ia  s t r u k t u r o .  S e  ili n e  a t i n g a s  g i s  la g r a n d a  i n d iv id u a  
i n t e l i g e n t e c o  d e  la s u p e r a j  m a m b e s t o j ,  ili s u p e r a s  ĉ iu jn  b e s t o j n  
p e r  la  s o c i a  i n s t i n k to .  N e  e s t a s  d o  m i r i g e ,  k e  ĉ e  m u l t a j  
p u n k t o j  ilia s o c ia  v i v o  p r o k s i m i g a s  al la h o m a j  s o c i e t o j .  
K ie l  la  p le j  p r o g r e s i n t a j  cl t iu j  ĉi, ili e s t a s  d e m o k r a t i o j  —  
kaj  m i l i t e m a j  d e m o k r a t i o j .  Ni v i d u  ilin l a b o r a n t a j .

L a  f o r m i k ŝ i a to  e s t a s  n e n ie l  l im ig i t a  a! ia f o r m i k e j o :  ĝ i  
h a v a s  s ia n  t e r i to r io n ,  s i a n  r e g i o n o n ,  s i a jn  k o l o n i o j n ,  ka j ,  kie] 
la k o l o n i a j  p o t e n c o j ,  s i a jn  s t a c io jn  d e  r i p o z o  kaj  d e  p r o v i z u m o .  
La t e r i t o r i o : h e r b e j o ,  m u l t a j  a r b o j ,  p l e k t o b a r i l o .  L a r e g i o n o  
d e  e k s p l u a t a d o :  la t e r o  kaj  la s u b t e r o ,  la a r b o j  d e  a f i so j ,  
t iu n  ĉi b r u t a r o n ,  k iu n  ili m e l k a s ,  p r i z o r g a s  kaj  p r o t e k t a s .  L a  
k o l o n i o j :  a l ia j  n e s t o j  l o g a ta j  s a m t e m p e  d e  la s a m a j  f o r m ik o j ,  
p l i - m a lp l i  p r o k s i m a j  d e  la m e t r o p o l o  kaj  p l i -m a lp l i  n o m b r a j  
( k e lk f o j e  jili o l  d u c e n t ) ,  k iu j  k o m u n i k a s  in te r  si p e r  s u b -  
t i e l a j  v o jo j  a u  p e r  s u b t e r a j  k a n a lo j .  La  d e p o n e j o j : m a l 
g r a n d a j  n e s t o j  a ŭ  t e r k a b a n o j  p o r  la f o r m ik o j ,  k iu j  i ra s  uial-  
p r o k s i r n e n ,  e s t a s  laca j ,  aii e s t a s  s u r p r i z i t a j  d e  m a l b e l a  v e t e r o .

N a t u r e  t iu j  s t a to j  k l o p o d a s  g r a n d i g i ,  lli d o  k o n f l i k t a s  
u n u j  k o n t r a ŭ  aliaj .  .L i i  t e r i to r i a j  d i s p u t o j ,  ĉe  la l i m o  d e  
d u  g r a n d a j  f o r m i k e jo j ,  e s t a s  la o r d i n a r a  k a ŭ z o  d e  p le j  f u r i 
o z a j  m i l i to j .  La  a f i s a r b o j  e s t a s  la  p le j  d i s p u t a t a j .  P o r  ce r ta j  
s p e c o j ,  la s u b t e r a j  r e g i o n o j  (Ia p l a n t r a d i k o j )  n e  e s t a s  m a lp l i  
d i s p u t a t a j .  „ Aliaj  s p e c o j  v i v a s  e k s k l u z i v e  d e  m i l i t o  k a j  d e  
r a b a ĵo .  La  Polveron* rufipectus ( la  « A m a z o n o - d e  H u  b e  r) 
n e  S a ta s  l a b o r i  kaj p o r  t io  n e  e s t a s  k a p a b l a ;  ĝ i  p r a k t ik a s  
la s k l a v e c o n  kaj s in  s e r v i g a s ,  z o r g i g a s ,  n u t r i g a s  p e r  siaj  
s k l a v a r o j ,  k iu jn  e k s p e d a d o j  i ra s  e l r a b i  ( e n  n im f o j  kaj  eri 
k o k o n o j )  e n  la n a jb a r a j  f o r m ik e jo j .

La  m i l i t o  e s t a s  d o  e n d e m i a :  kaj ĉ iu j  c i v i t a n o j  d e  Ĉi 
t iu j  d e m o k r a t i o j ,  la f o rm ik a j  l a b o r i s t o j ,  e s t a s  e l v o k a t a j  p a r t o 
p r e n i .  C e  ce r ta j  s p e c o j  (Pheidole p a llid u s) ,  la m i l i t i s t a  k l a s o  
e s t a s  a p a r t a  d e  la l a b o r i s t a  k l a s o ; la  s o l d a t o  n e n i e l  m i k s i t a s  
e n  Ia h e jm a j  l a b o r o j ,  t r a v i v a s  g a r n i z o n a n ,  s e n o k u p a n  v i v o n ,  
n e n i o n  f a ra n te ,  e s c e p t e  d u m  la h o r o j ,  k i a m  ĝ i  d e v a s  d e f e n d i  
la p o r d o j n  p e r  s ia  k a p o 1. N e n i e  o n i  v i d a s  Ĉefojn  ( a l m e n a ŭ  
d a u r a j  ĉ e f o j ) :  n e k  r e g o j n ,  n e k  g e n e r a l o j n .  La e k s p e d a r m e o j  
d e  la  Poi ver gus rufese eris, k iu j  v a r i a s  e n  s ia  n o m b r o  in te r  
c e n t  kaj  d u  m i i  f o r m ik o j ,  o b e a s  al f lu o j ,  k iu j  ŝ a j n a s  v e n i  
d e  m a l g r a n d a j  g r u p o j ,  d i sk u t i ta j  t ie  ĉi kaj  t ie ,  j e n  ĉe  la k a p o ,  
j e n  ĉ e  la v o s t o .  O n i  v i d a s ,  e n  la m e z o  d e  m a r s o ,  la  p l i 
m u l t o n  d e  la s e k v a n t a r o  ha l t i  a b r u p t e ,  s e n d e c i d e ,  s e n m o v e ,  
k v a z a n  p a r a l i z i t a ;  p o s t e ,  s u b i t e ,  la i n ic ia to  a p e r a s  d e  m a l 
g r a n d a  k o m e n c a  c e n t r o  d e  f o r m i k o j ,  k iu j  s in  j e t a s  e n  la 
m e z o n  d e  la a l ia j ,  f r a p a s  ilin Ce I’ f r u n t o ,  a n t a ŭ e n s a l t a s  en  
c e r ta n  d i r e k t o n  kaj  i l in  f o r t r e n a s .

La Formica sanguinea le r te  p r a k t i k a s  t a k t i k o n  d e  b a t a lo ,  
k i u n  p o r e i  p r i s k r i b i s  p o s t  H u b e r .  T io  n e  e s t a s  la  k o m p a k t a  
v ico ,  laŭ  m a n i e r o  d e  H i n d e n b u r g ,  s e d  d i s lo k i t a j  d u o n r o t o j ,  
k iu jn  k o n s t a n t e  i n t e r l i g a s  k u r i e r o j .  Ili n e  a t a k a s  f r o n t e ,  s e d  
k l o p o d a s  s u rp r iz i  d e  f la n k e ,  s p i o n a s  la m o v o j n  d e  P  m a l a m i k o ,

Oni m ilica* >;iu .inkan po! Li o l ia ' de v iand isto : ĉ ' d is tradas  la k lina ta jn
vii m alfranda j»  porojn.

c e la s ,  k ie l  N a p o l e o n o ,  e s t i ,  p e r  la r a p i d e c o  d e  s i a  k o n c e n t r 
i g o ,  la  p le j  fo r ta j  ĉ e  ce r ta  p u n k t o  k a j  m i n u t o ,  s c i a s  a n k a ŭ ,  
k ie l  li, a g i  s u r  la  m o r a l s t a t o n  d e  P  m a l a m i k o ,  k a p t a s  la 
p s i k o l o g i a n  m o m e n t o n ,  k i a m  c e d a s  la  k u r a ĝ o  a ŭ  la k r e d o  
d e  I' m a l a m i k o  k a j ,  e n  t iu  s a m a  s e k u n d o ,  s i n  J e t a s  s u r  ĝ i n  
k u n  n e r e z i s t e b l a  f u r i o z o ,  n e  z o r g a n t e  p lu  p r i  la  n o m b r o ,  
ĉa r  ili s c i a s ,  k e  n u n  u n u  e l  ili v a l o r a s  c e n t  a l i a jn ,  k i u j n  d i s 
p e l a s  la  p a n i k o .  C e t e r e ,  k ie l  b o n a j  s o l d a t o j ,  ili n e  k l o p o d a s  
m o r t i g i ,  s e d  v e n k i  kaj  r ik o l t i  la f r u k t o j n  d e  la  v e n k o .  K ia m  
ia b a t a l o  e s t a s  g a j n i t a ,  ili i n s t a l a s  ĉ e  ĉ iu  p o r d o  d e  Ja v e n k i t a  
f o r m i k e j o  d o g a n e j o n ,  k iu  l a s a s  la  m a l a m i k o j n  f o r k u r i ,  s e d  
k o n d i ĉ e  k e  t iu j  ĉi k u n p o r t o s  n e n i o n ; ili r a b a s  k ie l  e b l e  p le j  
m u l t e ,  kaj  m o r t i g a s  k ie l  e b l e  p l e j  m a l m u l t e .

I n t e r  s p e c o j  d e  e g a l a  f o r t o ,  k iu j  l u k t a s  p o r  s i a j  l im o j ,  
la m i l i to  rie d a i n a s  ĉ i a m .  P o s t  t a g o j  d e  b a t a l o j  k a j  d e  g l o r a j  
h e k a t o m b o j ,  S a jnas ,  k e  a m b a ŭ  ŝ t a t o j  r e k o n a s  la  n e e b l e c o n  
a t i n g i  la c e lo n  d e  s ia j  a m b i c i o j .  L a  a r m e o j  t i a m  s i n  r e t i r a s ,  
Iau k o m u n a  a k o r d o ,  al  a m b a ŭ  f l a n k o j  d e  l a n d l i m o ,  a k c e p t i t a  
d e  a m b a ŭ  p a r t io j ,  k u n  a ŭ  s e n  t r a k t a t o ,  ĉ i u o k a z e  o b s e r v a t a  
k u n  pli  d a  s e v e r e c o  o l  ĉ e  n i ,  k i a m  t e m a s  p r i  s i m p l a j  ^ p e r 
i g o n o j " .  La  f o r m i k o j  d e  a m b a ŭ  ŝ t a to j  h a l t a s  t i e  r i g o r e  kaj 
ĝ i n  t r a n s p a s a s  n e n ie ! .

t Daurigota.) Romain Rolland.
T r a d . : Iv. H. Krestanoff.

a N O T O J  *

L a  o r g a n i z o  d e  la  R u s a j  „ S o v j e t “ . —  M almultaj  pe rsono j  
scias ion p rec izan  pri la in te rna  o rgan izo  d e  la Rusa Sov je t- respu-  
bliko. Jen  kelkaj in form oj pri la  m aniero ,  en kiu es tas  ba lo ta ta j  la 
d iversaj  .S o v je t"  (---•= Konsilantaroj) ,  kiuj d irek tas  la respublikon .

La ba lo t leĝo  es l is  voĉdon i ta  en ju l io  1918 d e  ia kvina tu trusa  
S o v je t -k o n g re s o ; ĝi bazas  su r  la p r inc ipo  de la klasbatalo. Rajtas 
voĉdoni  la reg n an o j  pli ol 18-jaraj (viroj aŭ virinoj),  kiuj eltiras 
sian v iv tenon  el p ro d u k ta  afi k o m unu t i la  laboro ,  laboris to j  kaj 
oficistoj ĉ iuspecaj,  kiuj e s ta s  okupa ta j  cri la industr io ,  en la kom erco ,  
en  la ag r iku l tu ro ,  k. t. p., k a m p u lo j  kaj kozakoj ,  ku l tu ran ta j  kam pon ,  
kondice ,  ke ili n e  uzu la kam plabo ron  p o r  a t ingo  d e  p r o f i t o /  Sam an 
rajton h av a s  la so lda to j  d e  la S ov je t-a rm eo  kaj Ŝiparo. Ne rajtas 
voĉdon i ,  nek  esti e lek ta ta j ,  eĉ se  ili ap a r te n as  al u n u  el la supraj  
kategorio j ,  .p e r s o n o j ,  kiuj uzas  sa la jru lo jn  p o r  celo d e  g a jn o ,  p e r 
sonoj ,  kiuj v iv as  el sen lab o ra  ren to ,  kiel p ro ce n to  el kapita lo ,  enspezoj 
el en trep reno j ,  ren to  el b i e n o ;  privataj  kom erc is to j ,  kom erca j  peruloj ,  
m o naboj  kaj oficis to j  d e  la eklezio  kaj de religiaj k u l to j”. Al la 
lokaj  .Sov je t*  ap a r te n as  la U s k o  difini Iau tiuj regulo j ,  k iu  rajtas 
aŭ ne rajtas voĉdoni.

La pe rsono j  voĉdon ra j ta j  ba lo tas  la depu t i to jn  en  la urbaj  kaj 
vilaĝaj .S o v je t* .  En la urboj  on i  balotas  unu  depu t i ton  p o  1000 
loĝantoj ,  sed  la n o m b ro  d e  la depu t i to j  n e  d e v a s  m alsuper i  50, nek  
superi  1000. En la vilagoj oni ba lo tas  unu  d e p u t i to n  po  100 lo ĝ 
a n to j ;  ilia n o m b ro  devas  esti  in ter  3  kaj 50. La depu t i to j  res tas  
tri m o n a to jn  en sia pos teno .  Ĉ iu  .S o v je t*  e lek ta s  inter si ekzeku tan  
kom ita ton ,  kiu h av as  la lokan  p len u m a n  p o v o n  en siaj m ano j .  La 
vilaĝaj .Sov je t*  e lektas  d ep u t i to jn  p o r  la dis tr ik taj  kaj cerklaj k o n 
greso j .  Siavice la urbaj  kaj d is tr ik ta j  .Sovje t*  e lek ta s  d ep u t i to jn  
p o r  la gubern ia  .S ov je t* .  P o r  tiu ĉi on i  ba lo tas  u n u  d e p u t i to n  po  
2000 urbaj  aŭ 10,000 kampaj voĉd o n an to j ,  sed  la g u b e rn ia  .Sov je t*  
ne d ev a s  havi pli ol 300 m em bro j .  La g u b e rn io j  es tas  g rup ig i ta j  
laŭ p rov inco j ,  kies k o n g reso  ne devas  havi  pli  ol 500  m em b ro j .  
O n i  balotas u n u  d e p u t i to n  po  5000 urbaj  aŭ  25 ,000 k a m p a j  v o ĉ 
do n an to j .  Ĉiuj tiuj kong reso j  e lek tas  e k z e k u ta n  komita ton .

La plej alta  in s tanco  d e  ia respub l iko  es tas  la tu t ru sa  .S ov je t* -  
kongreso ,  k o n s is tan ta  el la rep rezen tan to j  de la urbaj  .S ov je t*  —
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unu  p o  25,000 v o ĉd o n an to j  —  kaj  d e  la gubern ia j  .S o v je t ' - k o n g re s o j
— o n u  p o  125,000 loĝan to j .  La tu t ru sa  , S o v j e f - k o n g r e s o  balotas 
ia tu tru san  cen tran  e k z e k u tan  kom ita ton ,  kiu ne devas  havi  pli ol 
200 m e m b ro j ;  t iu  ĉi e s ta s  la le ĝ d o n a n ta  kaj gv idan ta  o rg an o  de la 
respubliko. C l  e lek tas  p o r  la k o n d u k a d o  d e  la aferoj la .Sovjet*  
de la popo lkom isa ro j ,  kiu e s ta s  sp e co  de m in is tra ro  konsis tan ta  el 
18 m em bro j .

Internacia laborista protektado. — La Franca par lam enta  
L ab o rk o m is io n o  p e t i s  la reg is ta ron ,  ke ĝi k lopodu  por  enskribi  en 
la p a c t ra k ta to  d iversa jn  dec ido jn  pri la internacia  laborista  p ro tek tado .

La subsk r ibon ta j  regnoj  d e v o s  proklami sian volon plibonigi 
pe r  in tem ac ia  legaro  la genera la jn  laborkondicoj!!,  tiel ke estu p ro
tektataj  la ins t ruado  d e  I’ infano, la pa tr ineco ,  la hejma kaj socia 
vivo, la fizika kaj morala  sano  d e  la laboristaro .

Laŭ tiu p ro p o n o ,  la Packonferenco  d ev o s  unue efektivigi la 
reformojn akcepti ta jn  ĉe  la Berna Konferenco  en 1913, n o m e :  m a l 
p erm eso  d e  la nokta  laboro  d e  I’ junaj  industria j  laboristoj,  m aksi
m u m e  dekhora  labo r tago  p o r  la vir inoj kaj junu lo j  okupata j  en ia 
industr io .  Plie, ĝi d ev o s  principe akcepti  la jenajn reformojn,  poste  
p r i laboro ta jn  de internacia  L ab o rk o n fe ren co : allaso al ia laboro  nur 
p o s t  la n a j a r o ;  l im igo  de la l a b e r d a n o  por  la p lenkreskuloj ,  kaj 
d e  nun  okhora  labo r tago  en la fabrikejoj kun kontinua laboro kaj en 
la m in o j ;  unu  tago  kaj d u o n o  sem ajne  por  r ip o zo ;  o rgan izo  kaj 
rec iprokeco  de la a sek u ro  pri m alsano ,  invalideco, maljuneco, s e n 
laboreco  kaj de leĝaro  pri akc iden to j ;  ega leco  de salajroj kaj de 
laborkondicoj  in ter  la fremdaj kaj la enlandaj  laboristoj.

Es tas  ankaŭ  p ro p o n i te ,  ke la pac trak ta to  starigu per iodan  in ter
nacian  L aborkonferencon ,  en kiu  p a r to p ren u s  delegito j  de ia laboristaj 
kaj d e  la mastraj  organiza  joj.  Tiu konferenco ,  kiu k unvenus  ne pli 
malfrue ol ses  m o n a to jn  p©st la Packonferenco ,  devus  prilabori la 
in ternacia jn  laborkonvenc io jn ,  organiz i  kaj funkciigi en ciu lando  
labor inspek to ra ron ,  kies raporto j  e s to s  kom pareb la j ,  kaj krei in ter
nacian  Laboroficejon, kiu sin o k u p o s  pri statist iko, pri sociaj kaj 
teknikaj  enke to j ,  pri a lcen tr igo  kaj kom paro  d e  la inform oj rilataj 
al la ap l iko  d e  la laborkonvencio j  en  la d iversaj  landoj.

•  E l t e n e m o  d e  l a  v i r i n o  k a j  v i r o .  — Pri la d em ando ,  cu 
la virino es tas  pli kapab la  e l teni  la m a l f a c i l o j n  de la vivo, okup igas  
Sveda ĉ iu taga  g a z e to  kaj v en a s  al la konk ludo ,  ke la mili to  malfermas 
ĉi-rilate novajn  perspek t ivo jn .  La leĝoj d e  kelkaj ŝtatoj akceptas ,  
ke la virino es tas  malpli forta, ekz. en Anglio . Se do  ĉe iu fervoja 
katastrofo  m o r ta s  la edz ino  kaj la edzo ,  la hereda ĵon  ricevos la 
parencoj jde I' viro, ĉar la Angla leĝo eliras de I’ v idpunkto ,  ke la 
virino, kiel malpli  forta, m ortis  la unua.

La kuracistoj  ta m e n  opin ias ,  ke la virino akcep tas  pli trankvile 
la ĉagren iga jn  kom uniko jn  kaj pli facile elportas la m alĝo jon  ol 
la viro . Tio ĉi estas a tr ibuata  al la c irkonstanco ,  ke la virino estas  
e lm eta ta  al pli pezaj korpaj suferoj ol la viro. Alia teorio diras, ke 
la virino p o v as  e lporti  pli facile la m a lva rm o jn  kaj fizikajn m ankojn  
p ro  la p l im ulto  d a  g raso j  en ŝia korpo. D u m  la milito montr iĝ is ,  
ke la f legistinoj en la tranĉeoj ofte e l tenas pli g randa jn  fizikajn

• kaj nerva jn  streĉojn ol la soldatoj.  Tutajn m onato jn  ili travivas en 
tiu infero  kaj ape ras  pli e l tenem aj  ol siaj kolegoj v iro j:  kuracistoj 
kaj sanigistoj.

La vivo  d e  la  fam a ak tor ino  Sara B ernhard  es tas  p ru v o  pri la 
fenom ena  virina e l tenem o .  J e  la ago  de 72 jaroj,  al ŝi estis  fortranĉita  
unu kruro ,  kaj jaron  post  tio ŝi en t rep ren is  art istan rondvo jaĝon  
en  A m eriko .

Miloj da virinoj laboris  en la municiaj  fabrikejoj ne nur 
ĉar m ankis  viroj,  sed ankaŭ  ĉar  m ontr iĝ is ,  ke la v ir ino  povas  fari 
pli da laboro. En Belgio kaj N ord-Francio  la virinoj laboras  en  la 
m ine jo j  p u ŝa n te  karbovagone to jn ,  he lpas  ĉe la kons t ruado  de domoj

. s u p re n le v in te  b r iko jn  kaj m orte ron ,  laboras  en brikfabrikejoj,  kie
• lli p u ŝa s  terp lenajn  S p o r t i l o j n ,  k. t. p.

La A m erika  kuracis to  D-ro S argen t  konk ludas ,  ke la virinoj p o v as  
esti tiel bona j  soldatoj ,  kiel la viroj.  La virinoj, kiuj p a r to p ren is  la

I

nunan  militon, ekzem ple  ia virina bata liono de Kerenski. montris  
la sam ajn  kvali to jn , kiel viroj. O n i  ne devas  m algraŭ  tio forgesi, 
ke la virinoj n e  estas  ekzercitaj en milita rilato kiel la viroj havantaj  
jarojn da militservo.

La h is tor io  konas  multajn ekzem plo jn  pri la virina kurpa forto. 
Virinoj de la G erm anaj  gen to j  bata lis  Sultro ĉe sultro  kun siaj edzoj.

En Japanio ,  kiel ankaŭ  en Ointo, la virinoj p lenum as  ofte la 
oficon de havenportis to j ,  h u  Bulgario dum  la milito es tas  la v ir 
inoj, kiuj laboras  la teron  kaj nutras  la pa tro landon .  E n  p ac tem p o  
la rikolto  en tutaj  distriktoj es tas  kreata de virinoj, tial ke la viroj 
som ere  serĉas g a jn lab o ro u  en Rumanio, Rusio, H ungar io  a» Ameriko.

. Ka n a l o  A d r ia * M in c io .  — La kom isiono por  la s tu d o  de 
kanalo  de Adria m aro  al r ivero Minejo kom enc is  siajn laborojn 
Tiu akvovojo  kunligus ne nur Milanon, K rem onon  kaj Mantilon kun 
Venecio, sed ankaŭ  la tutan Adrian m aron  kun Torino kaj kun Svisio.

L a  p o ŝ t o  d e  ia m i l i t k a p t i t o j .  — De la kom enco  de la
milito ĝis n o v em b ro  1918, la Svisa p o ŝ to  t ranspor t is  p o r  la milit
kapti to j  en ia diversaj landoj, p rec ipe  en A ŭstr io -H ungario ,  Francio, 
G erm an io  kaj Italio, 505,850,669 I d e t o j n  kaj poŝtkarto jn ,  21,761,903 
m algrandajn  pakajo jn  ĝ is  I kg, 91,983,698 paka jo jn  ĝis 5  kg, 
6 ,596,434 pan sen d a ĵo jn  kun  pezo  da 12,521,929 kg, 10,011,692 poŝt-  
m anda to jn  kun valoro  d a  146,448,624.45 f; r.

Al niaj abonantoj

lin la monato decembro kaj januaro finigas la pli 
m ultaj abonoj N i insiste pelas (iujn personojn, kiu j estas 
informitaj pri la finigo de sia abono, ke ili bonvolu sen
prokraste sendi al ni la rca boripagon: 5 I rankoj (Svisa  
valoro) por ordinara eldono aii 6. 25 krankoj por luksa
eldono.

La Germanaj abonantoj eslas petataj de nun sendi i'iujn 
korespondajojn ka j abonpagojn senpere al la administrejo 
de „ Esperanto* en (jenevo, JO, rue de la Bourse. S-ro 
Ellcrsiek. en Berlino, ne plu povas sin okupi pri la adm i
nistro ka j transsendo de nia gazeto en Germanio.

•>;

Lau la provoj de ni farita j, nia gazeto ree povas esti 
sendata a l la diversaj landoj de la antaŭa teritorio de 
Aŭstrio-Hungario. Ciuj personoj, kiuj deziras ricevi nian 
gazeton dum 1919, bonvolu rapide sendi sian abonpeton, 
ĉu senpere, ĉu al S-ro D-ro Sos, Tudilauben lfi, Wien. 
(Prezo de la jara abono: 12 Kronoj).

Pro la necerteco de la postaj komunikoj lu administrejo 
de „ Esperanto “ ne povas akcepti respondecon pri perditaj 
aŭ sekestritaj numeroj.

¥.

Por ke nia gazeto povu fari pluajn progresojn, estas 
necese, ke grave plimultigu la nombro de la abonantoj. 
Ciu helpu nin al tio ! N i volonte sendos specimenon al 
Ciuj interesegaj personoj, kies adreson oni sendos al ni.
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Moti Guj, la ribelanto
de  Rudyard Kipling

Iam estis  en H ind io  kafplantisto ,  kiu in tencis  kulturi  par ton  de 
arbaro  por p lan tado  de kafo, Kiam li estis  faliginta ĉiujn arbojn kaj 
bru l ig in ta  la arbeto jn  restis an k o raŭ  la su b tru n k o j  kun radikoj. 
D inam ito  es tas  m ultekos ta  kaj terfajro malrap ida .  La felica ilo por 
forigi t runko jn  es tas  la es tro  d e  ĉiuj besto j ,  la elefanto. Li elfosas 
la g randa jn  radikojn per siaj den tego j ,  se  li havas, aŭ elt iras ilin 
per ŝnurogoj.  Sekve la p lantis to  luprenis  e lefantojn, po  unu, du, 
kaj tri, kaj eklaboris .  La plej bona  el ĉiuj elefantoj apa r ten is  al la 
plej m a lbona  e l  ciuj konduk is to j  aii .m a h o u t s * ; kaj la n o m o  de 
tiu supera  bes to  estis Moti Guj.  Li estis  la p lena  proprado de  sia 
.m a h o u t* ,  kio nen iam  es tus  es t in ta  su b  la regado  de H inda  estro, 
ĉar  Moti Guj es t is  bes to  inda  je la env io  d e  reĝo j ;  kaj lia nom o, 
tradukita ,  signifis: la Perla Elefanto. Sed en la lando  estris la Britoj, 
kaj Deesa, la .  m a h o u t“, gu is  neĝenite  sian p r o p r a j o j  D eesa  estis  
d iboĉema. Kiam ii gajn is  m ulte  da m ono  per ia forto de sia ele
fanto, li kutim is  ebriigi kaj pe r  fosto de k l i d o  bati  Moti G u j  su r  
la de l ika ta jn  ungo jn  de Iiaj antauaj p iedoj .  Ĉe tiaj okazoj Moti Guj 
neniam p iedprem is  for la v ivon el Deesa ,  ĉar li sciis, ke post tia 
ba tado  D eesa  ĉ irkaŭbrakos  lian rostron, p lo ros  kaj n o m o s  lin sia 
a m o  kaj la h e p a to  d e  sia an im o,  kaj d o n o s  al li b randon .  Moti 
G u j  m ulte  Satis b randon ,  a rakon  prefere, sed  p ro  m an k o  d e  io pli 
bona  li ankan  akcep t is  pahnhrandon .  Poste  D eesa  d o rm is  inter Ia 
an taŭp ledo j  de Moti Guj, kaj, ĉar  Deesa generale  e lektis  p o r  tiu 
celo la m ezon  de strato, kaj Moti Guj gard is  lin kaj malpermesis ,  
ke p ied iran to ,  ceva lo  aii ĉaro  trapasu, Ia trafiko es t is  halt igata  ĝis 
Deesa bonvo l is  vekigi.

Sed ĉe  Ia p lantis to  ne estis  d o rm ad o  dum  la t a g lu m o ;  Ia salajro 
estis  tro alta p o r  tion riski. D eesa  sidis sur  la kolo  de Moti Guj 
donan te  o rdono jn ,  d u m  Moti G u j  elfosis rad iko jn  -  ĉar li posedis  
be leg an  paron  da d e n t e g o j ; aŭ li tiris je la flno d e  ŝnurcgo ,  ĉar 
li hav is  be legan  paron  da Ŝultroj, — dum  D eesa  puŝ is  lin malantaŭ 
la oreloj kaj diris, ke li es tas  la rego  de la elefantoj. Vespere 
Moti G u j  malsekigis  pe r  Utro da arako  siajn tri cent funto jn  da 
verda nutrajo ,  Deesa helpis t r inkan te  kaj kantis  in ter  la p iedo j  de 
Moti Guj ĝis estis  tem p o  enlitigi. U nu  fojon sem ajne  D eesa  k o n 
dukis  Moti Guj al la r ivero, kaj Moti  G u j  kuŝis  kom fo r te  su r  unu 
flanko en Ia m alprofundajn ,  dum  D eesa  lin p r i laboris  pe r  purigilo 
el kokosaj  fibroj kaj per br ikŝtono.  Moti G u j  neniam intermiksis 
la pezajn  pubojn de la briko kun  la frapetoj d e  Ia purigilo ,  kiuj 
estis la signalo  p o r  levigi kaj rekuni su r  la a l ian f lankon .  Pos te  Deesa 
Inspektis  liajn p iedojn ,  ekzam en is  liajn okulo jn ,  kaj tu rn is  Ilajn 
gigantajn  orelo jn  pro eblaj vundo j  aŭ s ignoj de okulm alsano .  Pos te  
am baŭ  revenis  . k u n  kan to  d e  I’ m aro" .  Moti G u j  n ig rega  kaj brila, 
sv ingan te  en la rostro  forSiritan b ranĉon  d e  dekdu  futoj, kaj D eesa  
p lek tan te  siajn longajn  m alsekajn  harojn.

Estis pacem a, b o n e  pagita  v ivo ĝ is  D eesa  se n t i s  la rev en o n  de 
la d r inkem o. Li a l s p i r i s  orgion. La m odes ta j  d iboĉeto j  ne estis 
seriozaj kaj difektis lian virecon.

Li iris ĉe  la p lan t is to  kaj diris, p lo ra n te :  .M o r t i s  mia patrino.*
,$ (  m ortis  jam an taŭ  du  m onato j  sur  la alia p lan te jo ;  kaj ŝi 

ankan  mortis  unu  fojon an taŭe ,  kiam vi laboris  p o r  mi la lastan 
jaron*,  diris la plantisto, kiu ion konis  pri  la H indaj  kutimoj.

.T iam  es tas  mia onk l ino ,  kaj Si estis  p o r  ini kiel patr ino*, 
p lendis  Deesa, p lo ran te  pli ol iam, .S i  post las is  dek-ok  infanetojn 
tu te  sen pano, kaj es tas  mi, kiu devas  plenigi iliajn m alg randa jn  
s tom akojn* ,  diris Deesa, frapante sian k ap o n  sur  la teron.

.K iu  alportis  al vi la nova jon?*  d em a n d is  Ia plantisto.

.L a  p o ŝ to * . respond is  Deesa.

. D e  la pas in ta  sem ajno  ne alvenis  poŝ to .  Iru al via p o s t e n o ! ”

.R uin iga  m alsano  falis sur  n ian  vilaĝon, kaj ĉiuj miaj virinoj 
| es tas  m ortan ta j* ,  kriis Deesa ,  t iun  fojon malseka je  ploroj.

.A lv o k u  C h ih u n ,  kiu v en a s  el la v ilaĝo d e  D eesa* ,  d iris  la 
plantisto. .C h ih u n ,  ĉu tiu viro  h av a s  edz inon?*

.Ne,*  diris C h ih u n ,  . n e ;  ne unu  vir ino  ei nia v i laĝo  a lr igardus  
lin. Prefere ili edz in igus  kun  lia e le fan to .” C h ih u n  ridegis.  D eesa  
ploris  kaj kriis.

.V i  h a v o s  m alagrab la lo jn  p o s t  unu  m in u to * , diris la p lantis to ,  
. i ru  al via laboro*.

.N u n  mi eldiros ĉielan veron*, sopiris Deesa ,  k u n  subita  inspiro .  
.M i  ne estis  ebr ia  de du  m ona to j .  Mi dez iras  foriri p o r  farigi 
k o n v en e  ebria ,  for kaj m alp roks im e  d e  tiu ĉ ie la  plantejo. Tiel mi 
katizos nen iun  malordon.*

M o m e n ta  r ide to  krucis la v izaĝon  d e  la p lan tis to .  .D eesa* ,  li 
respondis ,  .v i  d iris  Ia veron,  kaj tuj mi d onus  al vi la p e rm e so n ,  se
lo a jn  p ovus  esti farata kun Moti G u j  d u m  via foresto. Vi ja  scias, 
ke li obeas  nur  al vi.*

.K e  la lumo d e  la ('ieloj vivu kvardek-m il  jaro jn .  Mi n u r  for
es to s  dek lage to jn .  Poste ,  je  mia k redo ,  h o n o ro  kaj an im o ,  mi 
revenos.  Rilate la nekons ide r indan  in te r tem pon ,  ĉu la ĉ ie lnaskito  
afable b o nvo las  permesi ,  ke mi v o k u  M oti  G uj?*

P erm eso  estis  d ona ta  kaj, kiel r e sp o n d o  al la akra  a lvoko  de 
Deesa ,  a lp roks im iĝ is  la nob la  rostru lo  el a rbare to ,  kie li estis  S p e c i g 
inta sur  sin po lvon ,  a te n d a n te  la rev e n o n  d e  la m astro .

.L u m o  de mia koro, P ro te k ta n to  de la ebriuloj,  M o n to  d e  p o 
tenco, a ŭ d u ! ‘ diris Deesa ,  s ta ran te  an taŭ  li.

Moti  G u j  ek aŭ d is  kaj sa lu tis  pe r  la rostro.  .M i foriras", diris 
Deesa.

Moti Guj pa lp eb ru m is ,  li satis  ek sk u rso jn  tiel kiel lia mastro .  
Vojirante  oni p o v a s  kapti  multa jn  d iversa jn  agrabla jo jn .

.S e d  vi, m aljuna  porko, vi d ev a s  resti  kaj labori.*
La p a lp e b ru m ad o  malaperis ,  kiam Moti Guj k lo p o d is  fari gajan 

vizagon. Li m alam is  eligi radikojn en  la p lan te jo ,  t io  dolorigis  
la den tego jn .

.M i fo res tos  dek  tagojn ,  mia ĉarm ulo .  Levu v ian  p roks im an  
an taŭ p ied o n ,  kaj nii p re m o s  su r  ĝin  la fakton, ve ruka  t e s tu d o  el 
seka san te jo ."  D eesa  p ren is  ten d fo s to n  kaj batis  M oti  G u j  dek  
fojojn sur  Ia najlojn. Moti Guj g run t is  kaj balanciĝis  d e  unu  p iedo  
al alia.

. D e k  tagojn,* diris  Deesa ,  . v i  d ev o s  labori,  kaj tiri kaj elfosi 
t runko jn  kiel C h ih u n  o rd o n o s  al vi. Supren igu  C h ihun  kaj s id igu  
lin su r  v ian  kolon!*  Moti Guj ku rb ig is  la ros tron ,  C h ih u n  enm etis  
s ian p iedon  kaj estis a l sv in g a ta  su r  Ia ko lon .  D eesa  t ra n sd o n is  al 
C h ihun  la pezan  . a n k u s ' ,  la feran e lefan tp ik i lon .

C h ih u n  ba t is  la sen h a ran  kapon  d e  Moti G u j  kiel laboris to  
frapas pav im ŝtonon .

Moti Guj trumpetis .
.S i len tu ,  p o rk o  a rb e ta ra !  C h ihun  e s ta s  via „ m a h o u t“ p o r  dek 

tagoj.  Kaj nun ad iaŭu  m in ,  bes to  laŭ mia koro. H o ,  mia princo, 
mia rego. Ju v e lo  d e  ĉiuj kreitaj e lefantoj,  Lilio d e  la b ru ta ro ,  kon
servu v ian  h o n o ra ta n  s a n o n ;  es tu  virta. Adiaŭ!*

Moti G u j  vo lv is  s ian ro s t ro n  ĉirkaŭ D eesa  kaj sv ing is  lin en 
la ae ron  dufo je .  J e n  lia m an ie ro  dir i  adiaŭ  al la hom oj.

.L i nun  l a b o r o s /  d iris  D eesa  al la p lantis to .  „Ĉu mi p o v as  for ir i? “ 
La p lan t is to  klinis la kapon  kaj D eesa  m alaperis  en  la arbaroj.  

Moti G u j  reiris elfosi t runko jn .
C h ih u n  estis  vere  genti la  kon traŭ  li, t a m e n  ii sen t is  sin m al

felica kaj perd i ta .  C h ih u n  do n is  al li p ako jn  d a  spicadoj kaj gratis 
lin su b  la m e n to n o ,  la in fane to  de C h ih u n  ĝo jsa lu t is  lin p o s t  la 
laboro ,  kaj lia edz ino  n o m is  l in :  mia k a ru lo ;  s e d  M oti  G u j  estis 
inst inkte  fraŭlo, kiel Deesa. Tiajn ĝ o jo jn  familiajn li n e  kom pren is .  
Li deziris la rev e n o n  de la lum o de sia e s tad o  —  la d r in k a d o n  kaj 
la eb r ian  d o rm o n ,  la sovaĝajn  bato jn  kaj so v a ĝ a jn  karesojn .
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M algraŭ  t io  li. b o n e  laboris, kaj  la p lan t is to  miris. D eesa  estis 
vagin ta  su r  ia s tra to j  ĝ is  li t rov is  edz ig an  irantaron el sia kasto  
kaj, d r in k an te  kaj dancan te ,  p e rd is  ĉiun m em o ro n  pri la tem po.

Supren ir is  la d e k u n u a  tago, kaj nen iu  D eesa  revenis .  Moti Guj 
es t is  l iberigata  el siaj ŝnu rego j  p o r  la tag laboro .  Li pretigis, rigardis 
ĉ irkaŭen, levis la Sultrojn kaj fo rprom enis ,  kiel iu havon ta  n e 
g o c o n  aliloke.

.H i ,  h o !  rev en u !"  kriis C h ihun .  .R e v e n u  kaj metu  min sur  
vian ko lon ,  m isnask i ta  m onto .  Revenu,  Brilo de la sudo,  O rn a m o  
d e  tu ta  H ind io ,  ha l tu  aŭ mi ba tos  ĉiun u n g o n  de via g rasa  piedo!*

M oti  G u j  ĝenti le  gorĝblek is ,  sed  ne obeis .  C h ihun  kuris  post 
li kun  ŝnu rego  kaj k ap t i s  lin. Moti G u j  s tarig is  siajn ore lo jn ,  kaj 
C h ih u n  ko n is  la s ignifon,  kvankam  li p en is  t ion kaŝi pe r  g randa j  
vortoj.  .N e  faru m alspri ta ĵo jn  kun mi,* li diris. .A l  viaj fostoj 
Diablido.*

.H r ru m p !*  diris Moti Guj, kaj tio es t is  ĉio, t t o ' - -  kaj la 
s tarigita j  oreloj.

M oti  G u j  metis  la m ano jn  en siajn pobojn, macis  brancoi)» 
kvazaŭ  ĝi es tus  dentpurig ilo ,  kaj p ro m en is  tra la plantejo ,  m okan te  
pri la aliaj elefantoj,  kiuj jus  kom enc is  labori.

C hihun  raport is  la s ta to n  de I' aferoj  al la plantisto, kiu eliris 
kun  h u n d v ip o  kaj krakigis  ĝin  furioze. Moti G u j  honorig is  la 
b lankan  viron  je speciala a ten to  pe rseku tan te  Iiri kvaronon  da mejlo 
tra la tu ta  p lan te jo  kaj .h r ru m p ig an te*  iin r  n la verandon .  P o s te  li 
s ta r is  an taŭ  la d o m o  r idetan te  kaj skuis  sin p ro  am uzo ,  laŭ e le
fanta maniero .

.N i  d raŝu  l in ,” diris la plantisto. .L i  havu  ia plej perfektan 
d ra ŝad o n ,  k iun  iam ricevis elefanto . D onu  al Kala N a g  kaj al Nazim 
d e k d u  futojn da bona  kateno ,  kaj o rd o n u  al ili d u d e k  b a to jn .4

Kala N ag  —  tio es tas  Nigra S erpen to  - -  kaj Nazim es t is  du 
el la plej g randaj  e lefantoj,  kaj unu el iliaj devoj estis  apliki la pli 
g rava jn  p u n o jn ,  ĉa r  neniu h o m o  p o v a s  konvene  bati elefanton.

Ili p ren is  la p u n k a tcn o jn  kaj son ig is  ilin en siaj rostroj  kiam 
ili a lp roks im ig is  je Moti Guj kun ia in tenco  lin pusi inter sin. 
N eniam  en sia v ivo  d e  t r idek-naŭ  jaroj Moti Guj estis  batita, kaj 
li ne Satis fari nova jn  sper to jn .  Tial Ii a tendis ,  ba lancan te  la kapon  
deks tren -m aldeks tren  kaj esploris  ta taŭgan  lokon en la g rasa  flanko 
de Kala Nag, kie p u so  de lia den tego  plej sukcese  enprofundigus.  
Kala Nag ne havis d e n te g o jn ;  la ka teno  estis lia s ig n o  d e  au tor i ta to  ; 
sed la s tm o m e n te  li kredis  o p o r tu n e  fari g randan  ĉ irkaŭvo jon  for de 
Moti Guj, ŝa jn igan te  kvazali  li es tus  alportinta la ka tenon  por 
am uzigo .  Nazim re turnis  kaj ba idaŭ  iris hejmon. Li ne sen t is  sin 
ba ta lem a tiun m a te n o n ;  sekve Moti Guj estis lasata sole kun siaj 
streĉitaj oreloj.

Tio dec id ig is  Ia p lan t is to»  rezigni je  plia konvink igo ,  kaj Moti 
Guj reiris inspekti  la p lan te jon .  E lefanto  ne iigata, kiu ne volas  
labori,  es tas  traktebla  pli malfacile ol kanono  de o k d e k  tuno j  m al
fiksata sur  ŝipo d u m  ven tego .  Li frapetis m alnova jn  am iko jn  sur 
la d o rso n ,  dem an d an te ,  ĉu la t ru n k o j  facile e l iras ;  li babil is  m al
spri ta ĵo jn  pri laboro kaj Ia neforigeblaj rajtoj d e  elefantoj je longa 
tagm eza  r ipozo, kaj p ro m e n a n te  tien kaj ien m a l m o l i g i s  Ia p la n t 
e jon  ĝ is  sunsub iro ,  k iam Ii reiris al sia kuŝcjo  p o r  vesperm anĝo .

.S e  vi ne vo las  labori,  vi ne manĝos,*  diris C h ihun  kolere. 
.V i  es tas  so v a g a  elefanto, kaj tute ne edu k a ta  besto .  Reiru al via 
. jungle* .*  (H in d a  arbar-densejo .)

i-a b runa  knabe to  de C h ihun ,  sin rulante sur  la p lanko  d e  la 
d o m e to ,  elstreĉis siajn grasa jn  b rake to jn  al la g randa  o m b ro  ĉe la 
enire jo .  M oti  G u j  b o n e  sciis, ke tio es tas  la a jo  d e  C h ihun  plej 
m ulte  am a ta  su r  Ia tero. Li e lsv ingis  sian rostron kun alloga nodo  
je  la  fino, kaj Ia in fane to  k r ian te  p ro  p lezu ro  g r im pis  sur  ĝin. Moti 
Guj ĝin ĉ irkaŭprenis  kaj lev is  Ia rostron ĝ is  la b ru n a  infano svebis 
en la aero ,  d e k d u  fu to jn  su p e r  la kapo de sia patro.

.G r a n d a  estro!* diris  C h ih u n .  .F a ru n a j  kukoj,  el la plej bonaj, 
d e k d u  Iau nom bro ,  largaj d u  fu to jn  kaj malsekigitaj  pe r  rum o  estos 
tuj viaj, kaj kun  ili ducen t  funtoj da f re ie  tranĉi ta  sukerkano . Nur 
bonvo lu  s e k u re  rem eti  t iun  m o d e s te g a n  id o n ,  kiu  es tas  mia koro 
kaj v i v o /

Moti G u j  dep o n is  ia infanon kom forte  inter siaj an tauaj  piedoj, 
kiuj es tus  povinta j  d isprem i je  den tl igne to j  la tu tan  d o m on  de 
Chihun , kaj a tend is  sian m angon .  Li prenis  ĝin, kaj Ia infaneto 
forrampis. Moti Guj revis, p en san te  pri Deesa. Unu el la multaj 
misteroj rilate elefantojn estas,  ke ilia g igan ta  k o rp o  bezonas  m a l 
pli d a  do rm o  ol iu ajn alia estajo .  Kvar aŭ kvin  horoj  sufiĉas 
du ĝuste  an taŭ  m eznok to ,  k n ia n te  sur  unu f lanko ;  du  ĝus te  post 
la unua horo, sur la alia flanko. L i  resto  de Ia silentaj horo j  estas 
p lenigata  pe r  m anĝado ,  per ba lan cad o  d e  la korpo  kaj longaj 
g rum bla j  monologoj.

M ezn o k te  Moti Guj do  levigis, ĉar  a lven is  al li la penso ,  ke 
D eesa  eble kuŝas  ebria en  la nigra a rba ro  kun neniu, kiu zorgus 
por  li. Tial li oasis la tutan nok ton  tra la arbaro ,  blovis,  t rum petis  
kaj m ovis  ia orelojn .  Li m alsupren ir is  al Ia rivero, kie Deesa kutimis 
lin purigi, kaj kriegis, sed  ne alvenis respondo .  Li ne povis  trovi 
Deesa, seri m altrankvil ig is  la tu tan  e lefantaron en  la p lan te jo  kaj 
p re sk aŭ  m orte  t im igis  kelkajn c igano jn ,  kiuj eslis  en la arbaro.

F ru m a te n e  Deesa revenis  al Ia p lan te jo .  Li estis  bone  ebriiginta 
kaj an tauv id is  seriozajn  m alagrabla lo jn  p ro  la tro.! foresto. K onten te
li sopiris ,  v idante ,  ke la m astra  d o m o  kaj la p lantejo  ne estis  
difektitaj — Ii konis  la tem p eram en to n  de Moti G u j  kaj p re 
zen tis  sin kun  multaj  m ensogo j  kaj .sa iaam s* (salutoj). Moti Ciuj 
estis reirinta al sia res tadejo  por  m a tenm anĝ i ,  lia nokta  ekzerco 
donis  al li apetiton.

.A lv o k u  vian beston.", d iris  la plantisto, kaj Deesa kiiis en la 
mistera elefanta lingvo, kiu, Iau Ia k redo  de kelkaj .m a h o u ts " ,  
ven is  el Ĉinio, je  la nask igo  de la m o n d o ,  kiam estris  Ia elefantoj 
kaj ne la hom oj.  M oti  G u j  aŭd is  kaj venis.  Elefantoj ne galopas,  
ili s impie m ov igas  Iau d iversaj  g rado j  de rapideco. Se elefanto 
dezirus atingi rap idan  t ra jnon ,  li ne povus  ga lop i ,  sed li a t ingus 
la trajnon. Tiel Moti  ( iu j  estis  ĉe la d o m o  de la p lantis to  antan 
k iam C h ih u n  nur  rimarkis  lian foriron. Moti G u j  falis en la brakojn  
de Deesa, t rum petan to  de p le z u ro ;  h o m o  kaj bes to  alvokis kaj 
p lo r is  unu pri la alia, kaj ili s u r t i r i s  unu  la alian de kapo al kalkano 
p o r  certigi, ke al la am iko neniu m a lb o n o  estis okazinta.

.N u n  ui iru labori",  d iris  Deesa. .L e v u  min supren ,  mia fili» 
kaj gojo."

M oti  Guj supren ig is  lin, kaj ambai! foriris al siaj elradikigotaj 
trunkoj.

La plantis to  es t is  tro mirigata por senli  g ravan  koleron.
T r a d . : Efi. S ie t tiei.

l i i ;  „T)ic Kirliri*: N«.*ailei".

Soneto
Animo mia ploras en turmento.
Kaj bulas maltrankvile mia kor'.
Sur kampo vasta blovas brue vento,
Malgaje velkas odorinta flor'.

Tra griza j nuboj lumas firmamento,
Kaj plende plandas, siblas pluva plor'
Aliri Ĉirkaŭprenis tre neklara sento,
Ne estas g i simila al dolor'.

Andante gemojn de la metodi'
De I' venta kanto de malesperigo,
Memoras mi momenton de T disigo.

Parolojn miajn plenajn de pasi'.
Miksitajn kun venanta apati'
Sub signo de premanta disreviga . . .

N. Nekrasov (Moskvo).
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E S P E R A N T I S M O

Alvoko al la Esperantistaro

T

(teneva, ia I januaro 1919.

Esperantistoj!

T me Cesis lu mte r popolu hato lado, kiu dum pit ol kvar longaj 
juro) nedireble suferigis la koron dr ta Esperantistoj. I.a hela 
lumo de la pai o ekaperas re la horizonto; nova vivo komenciĝas!

in  hi dauro de la lastaj monatoj grandegaj okazintajoj
0 plenumigis kun fulma rapideco. Malnovaj imperioj forfalis, po-
• poloj emancipigis, kadukaj idealoj estis venkataj, cio renovigas 

kaj transformigas antan niaj okuloj mirigataj. Kia ordo elkreskos 
et ta nun interbatalantaj jartoj, neniu jam povas antaŭdiri kun 
plena certeco, sed ciu ja sentus, ke la estonto apartenas a! la ideoj 
de libereco, de jasiro), de interpopola kompreno, kiuj fine traboras 

. la glacian tavolon de /a homa j antaujuĝoj kaj sin nun nerezist
eble trudas al la mondo trompita de la malnoviĝintaj sistemoj 
de perforto.

Aparte korprema po t ni. Esperantistoj, estas la hodiaŭa mo
mento Ia triumfo de la demokratiaj ideoj en la mondo kiel 
ankaŭ la teruraj spertoj de la milito lasas esperi, en proksima 
tempo, la tondon de tiu Ligo dr la Nacioj, kiu rstis prirevita de 
tiom da nobla/ pensuloj Kun entuziasma koro ni ĝin antaŭsalutas, 
kaj ĉiu el ni laŭ sia povo eerte helpos al tia. ke ĝi venku ĉiujn 
tna!fae ilaj o ju. Tamen, kiu havas kelkan sperton pri Ia problemoj 
de la internacia vivo. tiu klare sentas, ke la starigo de daŭra 
para ordo dependas ne sote de pli aŭ malpli taugaj leĝoj kaj de 
pli aŭ malpli juste desegnitaj landlimo/, sed antaŭ ĉio de la 
ebleco de paca kunlaboro inter ta popolo/, de ilia reciproka kom
preno kaj tolero. Kiel Esperantistoj ni scias, ke el la diversaj 
rimedoj celantaj la plibonigon de la interpopolaj rilatoj, neniu 
estas pli efika ol la disvastigo tle nia /ingvo, dank' al kiu falas' 
por ĉiam la miljaraj baroj, kiuj apartigas la diversnaciajn bon
volulojn. kaj plirapidigos la progresoj de tuthomara civilizo. Ni 
konscias, ke nun pli ol iam Esperanto estas necesega al la mando, 
kies estontan unuecon ĝi esprimas. Ke aliparte ĝi estas ludonta 
gravan rolon en la praktikaj internaciaj rilatoj de la ĉiu taga 
vivo. pri tia ni ne bezonas insisti Ni do pro multaj kaŭzoj 
raitas rigardi al la estanto kun espero kaj kuraga.

Ira la tuta mando oni nun klopodas restarigi tion, kion de
truis aii difektis la milito. Ankaŭ por ni, Esperantistoj, venis Ui 
momenta por rekonstrui nian aferon kaj rekomenci nian agadon i 
kun duobligita fervoro. Puni kvar jaraj nia paca labaro estis 
grave malhelpata. Multaj samideanoj estis vokataj al la batal
kampo. en granda nombra de lakoj la Esperantistaj organizajo/ 
pereis aŭ nur vivetis, la internaciaj komunikoj estis apenaŭ eblaj, 
he spite tiam da malfavoraj kondiĉoj. nia afero ne mortis, sed, 
malsimile al preskaŭ ĉiuj aliai internaciaj movadoj, venke eltenis 
kontraŭ la krizo, estas brila pruvo pri ĝia vivforto. Fieraj ni 
povas esti pri tiu rezultato, (ii tamen ne trompu nin! De nuri 
ni devas ne nur ekzisti, sed progresi kaj por tio energie streci 
oajn tortojn niajn. Ne taeda ta estos la unua postmilita periodo, 
sed kun obstino kaj pacienco ni venkas la barojn, se ĉiu agas 
kun tiu sama fajra fervoro, kiu regis ĉe niaj unuaj pioniroj, 'kaj 
estas nu,, nepra kondico ile sukceso.

Malgran ĉiuj mal faritajoj katizitaj de la milito, daurigis 
funkcii la (.entra Oficejo de UEA, sola internacia centro de Es
perantismo, kaj regule aperis la gazeto . Esperanto'. Tiuj rezultatoj

estis eblaj nur dank' al gravaj oferoj de laboro kaj mono, kaj 
dank' a! la subteno de kelkaj centoj da fidelaj samideanoj. Pruv
inte sian vivpovon dum la pasintaj malfacilaj jaroj, UEA rajtas 
esperi, ke la Esperantistaro konfidos al ĝi por Ja ĝustatempa 
prizorgado de la komunaj taskoj kaj por la rekonstruado de la 
internaciaj arangoj.

La cirkonstancoj ne estas ankoraŭ tiaj, ke detala laborpro
grama povas esti starigata. Sed la Centra Oficejo de UEA diligente 
studas la diversojn postmilita jn problemojn, kaj siatempe konigos 
siajn intencojn kaj planojn. L)ezirante labori en plena interkon
sento kun la naciaj Esperantistaj societoj kaj informiĝi pri ilia j 
opinioj kaj deziroj koncerne la estontajn taskojn, ĝi aranĝis ĉe 
tiuj orga hii zajoj enketon, kiu helpos al la starigo de komuna 
laborplano konforma al la nuntempaj bezonoj. Tuj kiam la milit- 
partopreninto j  estas revenintaj hejmen, ĝi reorganizos la servojn 
de la Asocio, sin adaptante al la ekzistantaj eblajoj, kaj klopodos 
elekti delegitojn en kiel eble plej multaj tokoj. Kiam tiu reor
ganiza estos sufiĉe progresinta, ĝi ree eldonos la Jarlibron, kiu 
antaŭe tiom helpis al la uzado de Esperanto, kaj alpaŝos al aliaj 
generalaj propagandaj kaj praktikaj laboroj nun pristudataj.

Certe neniam mankos la plenumotaj taskoj. Sed ni rememoru, 
ke la plej belaj projektoj kaj la plej sagacaj iniciatoj estas vanaj, 
se ĉiu/ Esperantistoj ne kunlaboras al ilia realigo kun fervoro 
kaj seriozeco. Ne sole la gvidantoj de la movado devas agi. sed 
ĉiu. eĉ la plej humila samideano, povas helpi al la komuna suk
ceso. aktive interesigante al la vivo de nia afero, aliĝante al 
UEA kaj al la lokaj kaj naciaj organizajoj, disvastigante Es
peranton en sia rondo. Precipe urĝaj estas la varbado de novaj 
Esperantistoj kaj, en ciu Ioko, ta reorganizado de la Esperantista 
grupo, kiu estas la necesa fundamento por efika komuna agado. 
La milito ne malgrandigis la sukcesŝancojn de Esperanto, sed 
kontraŭe, pro la kreskanta interesiĝo al internaciaj problemoj, 
kiu de ĝi rezultis, ĝi igis nian taskon pli facila kaj nian pen
adon pli favore atentata. Ni do sciu profiti la novajn cirkons
tancojn, kaj sentime iru antaŭen.

La batalo, kiun ni rekomencas, kondukos al la sukceso nur 
se ni ciuj laboras en plena unueco kaj konkordo.

Por kunligi la individuajn klopodojn kaj direkti ilin al trafa 
agado, ekzistas diversaj Esperantistaj organizaĵoj. lokaj, naciaj, 
internaciaj. Oni energie subtenu, morale kaj materie, tiujn, kies 
vivkapablecon kaj utilecon montris kelkjara sperto, sed oni nepre 
evitu senprudente krei aŭ restarigi entreprenojn, kiuj ne respondus 
al ĝenerale sentata bezono kaj ne havus sufia jn vivrimedojn. 
Nia antaŭmilita agado ofte estis malfaciligita de disputoj pri 
organizaj demandoj, kiuj devenis de tio. ke oni estis senpripense 
farinta tra komplikajn aŭ nenecesajn aranĝojn. Tiaj eraroj ne 
estu ripetataj. Nia organizo devas esti simpla, ĉio necesa en 
tiu rilato jam ekzistas; sufiĉas ĝin plibonigi kaj harmonie kunordigi.

En la komenco de tiu nova periodo, estas ankaŭ necese, ke 
estu flanken mei ita j ĉiuj personaj demandoj kaj disputoj. Kiei 
diris nia karmemora Majstro en sia lasta kongresparolado: nPer 
unueca ni pli aŭ malpli frue certe venkos, eĉ se la tuta mondo 
batalus kontraŭ ni; per interna malpaco ni ruinigus nian aferon 
p li rapide, ol tion povus fa r i ĉiuj niaj malamikoj kune.' For la 
senutdaj personaj disputoj! For intrigemo kaj klaĉemo! La nova 
tempo postulas antaŭ ĉio seriozajn laboremajn, bonajn konstru
antojn. sindonemajn pionirojn.

Pretigu vin al la laboro, karai samideanoj, kaj kuraĝe an
taŭen, por la baldaŭa triurnjo de nia kara lingvo kaj la starigo 
de p li bona homaro. Vivu Esperanto!

En la nomo de UEA,
La Direktoro:

H. Hodler.
Im  Vicdirektoro: 

Ed. Stettler.
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La kom unikoj por la kroniko estu sendataj {iumonate antaŭ ia 20*. Oni 
bonvolu  Jito redakti kiel eb le  plej koncize.

M allongigoj uza ta j: E s p . Esperanto; E s a is to  Esperantisto; L  I. lingvo 

in tem acia; prez. prezidanto ; vicprez- - vicprezidanto; sekr. sekretario- kas 
ka*i»to; rei'. revizoro; bibi. bibliotekisto; /. lernanto; m. membro- 

p. persono.

Aŭstrio .

Wien: S-ro S te inhauer  gv idas  du kursojn .  S-ro dir. Sehania- 
nek  g v id as  kurson  en la teknika  lernejo, La A kadem ia  Esp. Asocio 
es tas  restarigita  d a n k ’ ai k lopodo j  de S-ro W. Iliing. Esp. Societo 
D an u b io  ciam pii p rosperas .  Aliĝis 16 novaj ni. Kurso malfermigis.

B ohem io .

Praka: La m o v a d o  revigligas t ro v an te  post  la p rok lam o  de la 
s e n d e p e n d e c o  la si tuacion pli favora. En o k to b ro ,  lati p ro p o n o  de 
B ohem a Asocio  Esp.,  es t is  aranĝita  d e  Osvetov.v Svaz  (Ligo p o r  p o 
pola  klerigo) kurso ,  kiun gv idas  D-ro K a m a rv t ;  50  p., inter ili 15 
virinoj. La sama insti tucio aranĝis  en P opo la  Univers i ta to  de H us 
serion da paro lado j  pri  .T u thom ara j  in te re so j ’ , eri kiuj dum  3 vesperoj  
D-ro K am ary t  parolis  pri L. L, sekr.  Schm id t  pri internaciaj pagoj .  En 
p r in tem po  konstru iĝ is  konstan ta  kom ita to  de Bohemaj Esp-is toj  el
3 m. d e  U nio  Esp. kaj 3 m. de Asocio E sp  por  p repar i  la fondon  de 
unuso la  centra  organ izo .  Multe viziti ta k u n v en o  d e  Esp-is toj  el 
am baŭ  partioj,  p o s t  paroladoj de S-roj P rochazka kaj Hrom ada,  
dec id is  en konko rdo  m alfondi  la du ĝ isnuna jn  organizajo jn  kaj fondi 
unu, al kiu aliĝu ĉiuj Bohemaj Esp-istoj.  ĉ e  la unua  kunveno  
d e  B ohem a Societo  p o s t  la revolucio  parolis  D-ro Kamarvt por 
honor i  la 60-jaran jub ileon de filozofo, universi ta ta  prof, D-ro Er. Krejci, 
kiu es tas  u n u  el la honora j  prez. de la Krakova kongreso .  S-ro 
H ro m ad a  citis lian a r t ik o lo n :  Pri ia signifo de Esp. en  la kultura 
evoluo .  Lau p ro p o n o  d e  E ino  Ŝ u p ich o v a  estas  aranĝita  konstan ta  
informa servo por  fremdaj Esp-is toj  en kafejo Union. La kunvenon  
d e  19 n o v e m b ro  par topren is  unuaj revenin to j  ei la b a ta lk am p o :  
Prof. Pitl ik , konata a! sam ideano j  pe r  sia vo jaĝo  tra Europo . R. Sada, 
red. de soc.-dem. g aze to  .L a  K ulturo" ,  S-ro Lukas M. La S novem bro  
vizitis S-ron V. Kraus, Del. d e  UEA, Itala leu tenan to  Enrico Violi, 
red. de .R o m a  E s p e ra n t i s to ”. Bohema Asocio E sp  p ro p o n is  al 
N arodni  v.tbor (Nacia regantaro)  se rvo jn  d e  Esp. La unua  Celio 
slovaka minis tro  p o r  kulturo ,  soc .-dem. G. H aberm ann ,  espr im is  al 
depu t i ta ro  favoron  por  Esp. kaj p rom es is  solvi ia d e m a n d o n  pri la 
e n k o n d u k o  d e  Esp. en kom ercaj  lernejoj.  La Bohema Socie to  aranĝis  
la IO d ecem b ro  k u nvenon ,  en kiu  parolis  S-ro H ro m a d a :  Esp .  en la 
servo d e  la (.^ehoslovaka afero an taŭ  la milito. S-ro ŝ i lh a  rakontis  
pri  sia sekreta  ko respondado  kun frem dlando  dum  la milito, su b  
p o ŝ tm a rk o ;  ĉees t is  50  p. Iji F raulina R onde to  aranĝis  fes tvesperon 
por  soleni la Respublikon. F - ino  Ŝupichova paroladis  pri la devoj  
d e  Ia Esp-istoj en la nova Respubliko. — Plzen: L idova Skola 
(popola  lernejo  de soc .-dem. par t io)  aranĝis  kurson, en kiu ins truas  
S-ro J. Pech.

Britio .

Aberdeen: La lerneja komisiono,  p o s t  paro lado j  de S-ro Bre
d a n  k. a., o rganiz is  en Ia publikaj  lernejoj du kursojn  kun  65 I. — 
Blandford: S-ro B. Woffrich pe r  p ro p a g a n d o  en la kap ti te jo  s u k 
cesis a rang i  kurson kun pli ol 20  p. — Brighton and Nove 
O kazis  la 14* jara ĝenerala k u n v e n o  d e  la grupo. La lasta 
pe r iodo  estis  tre  kon ten t iga .  F-ino Sim daŭr igas  sukcese  kurson 
p o r  progres in to j .  F-ino D ovey  kaj S -ro  D orlencourt  g v id a s ,  la 
vespera jn  klasojn . —  Gowdenbeath: Esp. es tas  instruata  d e  S-ro 
J o u n g  en la duagrada  lem ejo ,  30  1. — Edinburgh: Multaj  paro l
adoj  d e  S-roj Page,  Robbie ,  WaIJs, S-ino Senior.  Kurso form 
i t i s .  La e lem en ta  kurso  havas  22  L; ins truas  F-ino S te u a r t .  S-ro 
W arden  ins truas  la d ip lom an  kurson .  E n  T ynecas t le  S upp lem en ta ry  
S choo l  kaj D o n a l d s o n i  H ospita l- le rne jo  oni ins truas  Esp. kiel parton

d e  ia dum taga  lecionaro. El la rapor to  de la Skota Federacio  v id 
igas, ke Esp. tre p rogresas  en la Skota j  lernejoj Oficialaj vesperaj 
kursoj kun pagitaj instruistoj nun  kom encigas  sub  IO eduka j  a u to 
ritatoj. — Gateshead: La m em braro  d e  Ia g ru p o  duobligis .  Glas- 
geni': P ropaganda j  paroladoj an taŭ  m u l tn o m b ra  publiko ,  su b  p rez ido  
de S-ro Buchanan  S-ro W hite  klarigis la g ram atikon ,  kaj Japana  
sam ideano .  S-ro Tsuchiva, parolis  en F,sp. S-roj Scott  kaj Cracken 
ankaŭ  parolis.  -  Knockaloe: En tiu kapti te jo  su r  Isle ol Man estas 
aranĝita j  6 kursoj kun ĉ. 400  I. I.inceste r : La m o v ad o  revigligas. 
S-ro Freeman paro lad is  an tan  en tuz iasm a audan ta ro ,  post  kio estis  
s tar iga ta  kurso, kun 20  L Nova kurso  malfermigis sub  la auspic io j  
de la K oopera  Eduka Komita to ,  sub  Li gv idado  d e  S-ro Freeman.
— Leith: La lerneja kom is iono  starigis kurson  en la Teknika A kade
mio, kun 19 I , kiujn instruas  F-ino Baird. l.etdmonh: S-ro Butler 
faris p ropagandan  pa ro ladon .  — London: Vintra kurso starigis 
en .H u g h  M v d d le to n  C o m m e d ia !  insti tute*, kun g v id an to  S-ro 
J. A. T a b  eri. P rom esp lena  kurso okazas  en „H am m ersm ith  Com- 
mercial In s t i tu te '  kun la sam a gv idan to .  — Liverpool: Ĉe festo 
o rganiz i ta  de la u rbes tro  por  helpi al la Ruĝa Kruco, estis  organizi ta  
Esp. k iosko  kaj ekspozicio. La pub l iko  montris  g randan  intereson. 
Multaj  p ropagand ilo j  estis  d isdonata j .  Manchester: La vintra 
s e z o n o  malfermigis p e r  publika kun v en o ,  kie ^efparo lan to  estis S-ro 
Brovvn; la prez. S-ro Wright uzis la okazon  p o r  rekom endi  UEA. 
La kursoj bone  p rosperas .  Northenden: S -ro  Wright faris p re 
legon  pri Esp. antan  80  p. — Preston: Lancashire kaj Cheshire  
Federacioj okazig is  kvaron jaran  kunvenon ,  ĉ e e s t i s  inem broj  el 
B lackburn .  Chorlev, Liverpool, Accrington, S o u th p o r t  k. a. S-ro 
A p p leb au m  prezidis. La D irek toro  d e  Edukado ,  S-ro Berry. d isdon is  
a te s to jn  al la sukcesin ta j  kandida to j  en Ia Esp. ek zam en o  ĉe la 
Harris- lns ti tu to  kaj afable ricevis depu t i ta ron  rilate al la e n k o n d u k o  
de Esp .  en la lernejojn. Sheffield: La a n j a n  k u n v en o  okazis 
kun multaj  (.‘eestintoj.  S-ro Rodgers  rekom encis  kursojn.

Francio.

Angers: S-ro M uffang g v id as  k u r s o n ; 2 5 1. /Poitiers: En  la kap 
titejo S-ro H an s  Alles havas  15 I,, kiuj faris kontentiga jn  progresojn .

Germ anio .

Berlin: F o n d iĝ is  ia .U n u a  E speran tis ta  i r e y -O ru p o “, prez  S-ro 
D-ro P. Rumpe!, Berlin-Wilmersdorf,  M otzs trasse  52. Tiuj societoj 
.F r e y “ rapide d isvast igas  en G erm anio ,  ili a lcelas la p rog res igon  
d e  d iversaj  kulturaj m ovado j ,  inter ili Esp., kaj es tas  fonditaj  Iau la 
ideoj de la l ibro .P r inco j  sen  k rono" ,  verkita de la Esp. p ro p a g a n d 
is to  S-ro D-ro Nienkam p. - Bromberg: Tri kurso j  es tas  aranĝitaj .  
La lokaj gazeto j  afable rapor t is  pe r  artikoloj.  — Dresden: El rapor to  
pri U EA  vidigas,  ke d u m  la lasta jaro aper is  15 anonco j  p o r  la 
kunveno j ,  post  kiuj la lokaj gazeto j  donis  m allongajn  notojn  pri la 
paro ladoj .  En la 12 vespero j  kunven is  -117 p. Erankfurt a. Oder: 
D-ro Peri faris paro ladon  en la .L ibe ra  Superlernejo* kaj kom enc is  
kurson  kun 22 p. — Gera: Nova kurso  okazas  kun IO 1. Gflthen: 
Cius em ajne  S-ro dir. F o eh r  prelegas pri Esp. en la Friedrichs-Poli- 
tekniko. - Hammerstein: Fji la mili tkaptitejo  la Rusoj fervore 
kaj rap ide  lernas Esp. —  Milndien: . In ternac ia  kom erca kaj kom unika  
u n u ig o ’ rekom encis  sian agadon .  Esp. kursoj kom encig is .  Kelkaj 
gravaj firmoj jam  aliĝis. Sdmeidnitz: La g ru p o  kom encis  kurson .  
La .S ch les isches  T a g e b l a t f  a tentig is  pri ĝi kaj pri la g rava  rolo 
d e  Esp,

Hispanio .

Barcelona: La Esp. Societo  .P a c o  kaj A m o ” aranĝis  enke ton  
pri Esp. inter famaj H ispanoj .  A proba  re sp o n d o  venis  i. a. d e  Grafo 
Romaiiones. La g ru p o  .N o v a  Sento* okazigis  g ran d an  vesperfes ton ,  
ĉe kiu S-ro Canales paroladis. Madrut: Esp. socialis toj  celas 
restarigi la g ru p o n  .L ibera  H o m o " .  A nkaŭ  baldaŭ oni fondos Esp. 
fervojoficistan g ru p o n ,  p o r  kiu jam 16 m. es tas  pretaj .  S-ro L. A. Ra
mirez malfermis kurson  ĉe la P opo ldom o .  Sabadell: O kazis  
festo , ĉe kiu S-ro M. Sola paro lad is  antaŭ  700 p. pri la utileco de 
Esp. kaj dedic is  kortusa jn  vorto jn  al nia Majstro.
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Hungario .

Budapest: Sukcese  prelegis  S -ro  Szalay  A m brus ,  m on tran te  
g ran d a n  ekspozic ion  di- d iversaj  Aziaj kaj Australiaj poŝtb i ldkarto j .
l.a plej g randa  rezulta to  e s t a s : p e rm eso  d e  la ins t ruado  de Ksp. en 
ia Budapesta  Scienca Univers i ta to .  La ku rson  gv idos  D-ro Leo 
Lorand. O k a z is  am asa  d isd o n ad o  di- fiugfolietoj pri Lsp. Estas 
starigita P ro p ag an d a  K om ita to  de L. I., ce lanta  i* d isvast ig i  Lsp. en 
Hungario ,  2 '  konigi H u n g a r io n  kaj ĝ ian  l i tera turon ,  ku lturon ,  arton 
ekster lande .  I.n la kom ita to  eniris famaj publicistoj.  Ĉefsekr. es tas  
S-ro Ualkan vi Fama H ungara  verkisto ,  Frigves Kariutby, skribis 
en .P e s t i  Naplo* belegan  ar t ikolon  pri Lsp. La tag g aze to  ,U j  
Hirek" p ro p o n is  siajn kolonojn  p o r  Esp. {-aina l ingvisto ,  prof. 
D-ro S im ons i ,  es tas  interesigita al nia l ingvo  kaj verkis por  ĝi. 
Szeged: Estas  granda  interesigo pri la nova kurso .  Rusa sam ideano ,  
V. n m o feev ,  p r iparo l is  in teresajn  aferojn pri sia militkaptiteco.

Norvegio .

D um  la nacia kunveno  d e  la Norvegaj Esp-istoj,  ĉc  la S kan
dinava kongreso ,  okazis  jena ree lek to  de ia kom ita to  de N. E. L . : 
Pri / .  S-ro Bruno Rifltng; vicprez. S-ro O. S tdrgn ; sekr. S-ro H. Thom- 
sen kaj F-ino .1. F inho l t ;  aliaj anoj Ragnv. Rian kaj O  Brochman- 
S le t te rŭd ;  rev. F-ino R. Bye kaj S-ro P. V asm oen. Kristiania: 
La kurso d e  F-ino Bye p o r  instruis toj  kon ten t ige  sukcesis .  S-ro 
Rifling starigis su p e ran  kurson ,  kies par topren in to j  nun dil igente  
t radukas  ĉefverkojn de la N orvega  literaturo en Esp.

Polio .

Toniaszou' S-ro Sam uel  Scliifliuger organizis  g rupon  de IO 
laboristoj

Svedio.

(Javi*: S-ro V. H els ing  g v id as  du kursojn, unu  kun  25 kaj ta 
alia kun 2.S j>, La lasta es tas  [tor popollerneja j  instruistoj.  —  Orri- 
skMdsvik; La k lubo aranĝis  g ran d a n  fes ton  kiui ekspozic io ,  kiun 
malfermis rek to ro  Perm an. La prez  inspektoro  S jogren  bonven ig is  
la ^ees tan to jn ,  kaj jurnalis to  A d am so n  paro lad is  pri .L a  latino de 
la nova tem po '1. La klubo kom enc is  novan  kurson kun 72 p., kiun 
S-ro A dam son  gvidas.  Stock h olni: F ond iĝ is  la .E ldona  Societo 
E sp e ran to  sen  persona  re sp o n d eco " ,  por kies es traro  oui elektis 
S-rojn  Ad. i .arson, F. Skog  kaj H. Halldor.

Svisio.

lausanne: La tondata  filio d e  la Brusela oficejo de la Unuiĝo  
de Internaciaj Asocioj tu rn is  sin a! D-ro d e  Saussure  p o r  t raduko  
farota en Esp. de la tabuloj  de decimala  klasado. /.ocarno: 
Estas  aranĝita ekspozicio.  S-ro D-ro Uhlm.tnn faris pa ro ladon ,  sekve  
de kiu Prof. O liv ier  komencis  kurson. S-ro Pedrazzin i  intencas 
malfermi Esp. hejmon.

Argentino.

Rabia Ulama: S-ro Teofilo Dintil faris p ro p a g a n d a n  paro l
adon  pri L I buenos Aires: La kurso multe  prosperis .  Nova
prepariĝas kun 200 p. La Plata: La Centro  Esp. inaŭguris  
kurson en  la Muzika lnstituto.

Usono.

San f rancisco: O k a z is  la sesa jara k u n v e n o  de la Kalifornia 
Ksp. R o n d a ro ;  ĝi kon ten t ige  sukcesis .  Estis elektataj  kiel p rez  S-ro 
D-ro H. W. Vernan», kiel sekr. F-ino M D. Van Siouu

D I V E R S A Ĵ OJ

E s p e r a n t o  k a j  Ia L ig o  d e  ta  N a c io j .  ~ En Britio la 
kom ita to  de B. E, A dec id is  p ropon i  la a lp ren o n  de E speran to  al 
la Brita Societo  por  la Ligo de la Nacioj. Oni in tencas  arangi p u b 
likan m anifes tadon  por  sub ten i  la p ro p o n o n .

En Germanio S-ro D-ro A rn h o ld  iniciatis p e tsk r ib o n  al la  G e r 
m ana  o rgan izo  p o r  la p reparo  d e  Interŝtata  Ligo, por  ke ĝi akceptu 
Esperanton. La pe tsk r ibo  m o n t ra s  la necesecon  d e  in te m a c ia  l ingvo  
por  la es ton ta  Ligo de la Nacioj kaj informas p r i  la ĝ isn u n a j  s u k 
cesoj d e  Esperanto.  Personoj  deziranta j  helpi al la ko lek tado  de 
subskribo j  b o n v o lu  sin tu rn i  al S-ro D -ro  A rnho ld ,  W aisenhauss tr .  20, 
Dresden.

En Italio, la ltala Esp. Federacio  sin tu rn is  al la p rov izora  
kom ita to  de la U niversa la  Ligo de la liberaj nacioj,  p o r  k e  ĝi s tudu  
la d e m a n d o n  pri in te rnac ia  lingvo. La nom ita  k o m ita to  akceptis ,  
ke E sp e ran to  es tu  p rezen ta ta  ĉe la kong reso  d e  la Ligo, okaz in ta  
eti M ilano la 14 d ecem bro .  S-ro D-ro Filipetti  estis  kom isi i ta  fari 
la raporton .

En Usono, la Ligo por  daura  paco, k ies  p rez idan to  es tas  S-ro 
Taft, eksp rez idan to  de U sono ,  p res ig is  Esp. c irkuleron, p e r  kiu  ĝi 
klarigas sian v id p u n k to n  pri la milito. Ricevebla ĉe :  L eague  to 
Enforce Peace,  70, Fifth A venue ,  Neu- York.

—  O ni  b o n v o lu  send i  al la C. O. d e  U E A  ĉiujn in form ojn  pri 
la k lo p o d o j  rilataj al la e n k o n d u k o  de E sp e ra n to  en la Ligo de 
la Nacioj.

. . E s p e r a n t o  ĉ e  p a r l a m e n t a j  b a l o t o j .  O k a z e  d e  la ba lo t
ado  d e  la D epu ta ta ro ,  en m o n a to  d ecem bro ,  B. E. A. p res ig is  la 
jenan d em a n d a ro n  por  k a n d id a to j : le  Cu vi es tas  favora  al la 
a d o p to  d e  la internacia  l ingvo  E sp e ran to  p o r  d ip lom ata j  internaciaj 
konferencoj kaj p o r  la Ligo de la N ac io j?  2e ĉ u  vi a p ro b a s  la 
r e k o m e n d o n  de la K om ita to  d e  la M oderna j  L ingvoj,  ke .k o m i ta to  
es tu  e lek ta ta  p o r  enke t i  pri la ecoj de artefarita l in g v o  kaj la d e 
zir indeco favori t ies  d isvas t igon  kaj u z o n ” kaj ĉu vi k lo p o d o s  p o r  
la p len u m o  d e  tiu r e k o m e n d o ?

. •. E s p e r a n t o  k a j  k o m e r c o .  —  O k aze  de ia k ona ta  Leipziga
i  {uiro en 1^18, estis  e ldonita  en E speran to  d u d e k p a ĝ a  b roŝu ro  sub  

la t i tolo  .L is to  de la kom ercaj  b ranco j  por  la oficiala Leipziga foir- 
ad resa ro* .  O n i  t rovas  en la nom ita  b roŝu ro  laŭalfabete  o rd ig i tan  
liston d e  ĉiuj branĉoj reprezenti ta j  ĉe la foiro, kun  G e rm a n a  parale la  
traduko . Iiii e ldona jo  an k o raŭ  nun  e s ta s  uzebla  k i . I  p ro p ag a n d i lo  
en la kom erca j  ro n d o j ;  plie ĝi p rez en ta s  in te reson  el l ingva  v id 
p u n k to  p ro  la teknikaj espr im oj,  kiuj en ĝi troviĝas.

. Z a m e n h o f - f o n d a ĵ o  —  En la ĝenera la  k u n v e n o  d e  la N e d e r 
landa Societo E speran t is ta  .L a  E s to n to  e s ta s  nia* d e  la 23 ju n io  en 
Utrecht,  la delegito j  u n u an im e  akcep t is  le jen an  p r o p o n o n  d e  la 
H aga  sekcio  .F in e  ĝi V e n k o s - : .L a  N e d e r lan d a  Socie to  Esp. L. E .E .  N. 
iniciatu ko n s tan tan  nacian  m o n k o le k to n  por  fond i  p o s t  la mili to  iun 
fondaĵon  je la h o n o ro  d e  D-ro Zamenhof.*

La ideo  d e  la p ro p o n in ta  g r u p o  estis, ke neŭ tra la  la n d o  iniciatu 
la m o n k o le k ta d o n ,  kiu, iom -post- iom , es tu s  sekvata  de Taliaj landoj.  
Post  Ia milito, kiam ia interrilatoj in ter  la E speran t is to j  d e  ĉiuj 
lando j  e s to s  restarigitaj  kaj kiam jam  iu kapita lo  p o v u s  esti kolektita ,  
pe r  internacia  in te rk o n se n to  Ia m o n o  ricevos f irman d es t in o n .  Ni 
konsideru ,  kc ni h av a s  m ora lan  ŝu ld o n  je D -ro  Z am enhof ,  p o r  kiu 
la v ivo  es t is  tiel maldoma. —  (Laŭ .Nedertand-Esperanio".)

L e t e r o  d e  D - r o  Z a m e n h o f .  —  Ni legas  e n  .L a  E sp e ro * :
. . . .  De D o k to ro  Z a m e n h o f  a lven is  la 22 a ŭ g u s to  1918 al 

K in o  Helmi Jose fson  en S to c k h o lm ,  s ia te m p e  Del. UEA. tie, le
tero  skribita  d e  li kaj send i ta  el  V arsov io  la 25 aŭ g u s to  1914. La 
le te ro  en h av is  du  aliajn le tero jn  kun  pe to  al  F - ino  J. t ranssend i  ilin 
a! iliaj ad resa to j .  Ĉ iu j  leteroj es t is  malfermitaj  d e  la Rusa cenzuro .  
U n u  es t is  sk r ib i ta  en Pola  l ingvo  ai S -ro  B. R ich tenberg  en H e id e l 
berga (H o te lo  Europa) ,  la alia en  Esp .  al la Del. d e  UEA. en 
K6Jn ,  S -ro  A ŭg .  Ju n k e r ,  kun  pe to  kc S-ro J .  zo rgu  pri la paka jaro  
d e  D-ro Z am enhof ,  kiun li perd is  d u m  sia k ona ta  revo jaĝo  d e  la 
nea t ing i ta  D eka  K ongreso ,  kaj ke S-ro J. g a rd u  ilin .ĝ i s  la f ino de 
la m ili to!  La D o k to ro  rakontas ,  ke lia v o jaĝ o  daŭris  d u m  d e k 
kvar  tagoj d e  K ŭln  tra Berlin, Svedujo ,  F inn lando ,  R u s lan d o  he jm en  
en  P o lu jo n  . .  .*
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TRA LA GAZETARO

.Amerika Esperantisto“ (septembro).  Gravaj  dokum en to j ,  
p a ro lad o  de p rez id an to  W ilson la 27 se p te m b ro  1918. —  La spek tak lo  
aŭ tuna ,  d e  E dspa .  — V espera  H im no ,  d e  Daisv  F landers .  — E sper
a n t i sm o  (kie la a ŭ to ro  lwilda M. B u s to n  diras,  ke ĝ i  es tas  la animo 
d e  Esp. kaj la fajrero, kiu  konse rvas  Ia l ingvon) ,  kaj aliaj ar tikoletoj 
en A n g la  kaj Esp.

.British Esperantist" (decembro) .  La nova e p o k o  p o r  la 
Esperan tis ta ro ,  kie la aŭ to ro  J. M. W arden ,  prez. d e  B. E. A. a lvokas  
al la E sp .-s ta ro  m em ori  k e  unu  celo plej deziri ta  de nia kara Majstro  
es t is  la repacigo  d e  T h o m o j ; fo rgesan te  ciujn pasin ta jn  dubo jn ,  
su sp ek tem o n  kaj m alpacon, ni kvazali super  la to m b o  d e  la Majstro  
p rem u  al ni rec iproke la m anon ,  reunuigu kaj nin dediĉu  al la sankta  
afero, p o r  kiu  li v ivis  kaj mortis .  - Kroniko. —  D u  kongresoj 
(Angle). —  l-a sek re to  malkasita,  hum orp lena j  im presoj  pri vesperfes to  
d e  Literatura  kaj D eba ta  Societo, de M. C. Butler, kiu iom rem e 
m origas  b o n h u m o ra n  Z a inenhofanon  en Germ. Esp. —  La Brugaj 
c igno j  (sekvo), d e  A. C. Witteryck. .... Raportoj d e  B. E. A. k. t. p.

.Eklezia Revuo" ( sep tem bro-ok tobro) .  La eklezia mondo, 
de A rk id iakono .  —  L um o ciela, poeziaĵo  d e  Jo h n  H. N ew m an. La 
h is torio  d e  la eklezio  de Irlando. - Dio, laŭ kies vor i ' ,  h im n o  do 
J. Marriott.  —  Dio laboras ,  de k a n o n ik o  A ingen ,  kun muzikajn. 
K an tp reĝo j  N orvegaj .  —  La maljuna skep t iku lo ,  d e  A. Noyes.
La grizaj gefratoj,  de M. Fairless. Jesuo ,  Je zu o  aŭ .lezo? de 
J. M. W arden ,  kiu op in ias ,  ke la plej tauga  formo de la sankta  nom o 
es tas  .lezo. —  Bibliografio. -  Kroniko k. t. p, La legado  de tui 
bone  redak ta ta  revuo  estas  rek om end inda  ne sole al ekleziuloj,  sed 
a n k a ŭ  al laikoj.

.Esperanto M ontilla  (novem bro) ,  ln te rkonsen to  pe r  in 
fanoj (Angle), kie on i  subs trekas  la necesecon  aranĝi ekster landajn  
v o ja r o jn  d e  Esp. infanoj.  —  La «Marcon!*, kie estas  montra ta ,  kian 
be lan  b azon  p o r  kod l ib ro  Esp. prezentas .  —  La Skota  m o v ad o  kaj 
Esp. (Angle) de N. Booth. — Fasko  da hum oraĵo j  el soldatejo . Esp. 
en Ia e lem en ta  lernejo  (Angie),  l iteraturajoj,  versa lo  k. t. p.

. •. .Germana Esperantisto" (decembro).  En e ldono  A : Babiladoj 
de b o n h u m o ra  Z a m en h o fa n o  (fino). Esp. kaj Ia blinduloj  (G e r 
m ane),  d e  J. Kreitz. — Kroniko .  Diversaj  kom uniko j ,  b ib lio 
grafio, k. t. p. E ld o n o  B en h av as  literaturajoj!!, el v ivo  kaj sc ienco, 
l ingvajn  d e m a n d o jn  (kie . k a m p g r i l o "  p ruvas  ke . i s t -  en  Esperantis to  
ne es tas  pseŭdosufikso ,  sed  ko rek te  uzata  por  persono ,  kiu sin 
o k u p a s  pri Esp.), redakcian  k o re sp o n d o n ,  k. t. p.

.■. .La Espero* (novembro).  Svedlingvaj  art ikoloj pri m o n d 
lingvo, l i teraturajoj,  k ron iko ,  libroj kaj gazeto j ,  k. t. p.

. • .  .Hispana Esperantisto". P ro  la Franca cenzuro  ni ricevis 
la tu tan  ja rko lek ton  1918 kune  kaj tial ne pov is  raporti  pri ĉiu 
n u m ero  apar te .  Lukse eldonata  kun belaj ilustradoj de konata j  Hispanaj 
sam ideanoj ,  de Esp. kursoj,  grupoj,  de vidajoj el H ispan io ,  jen  estas 
unu el la maloftaj Esp. gaze to j  kun rica materialo en plej bona  
Zam enhofa  l ingvo. En ĉiu n u m e ro  aperas rakonto j ,  poeziaĵo ,  sprit- 
ludoj,  kroniko ,  k. t. p. Ni dez iras  al tiu gaze to  p luan  sukceson.

.Teknika Revuo' (novem bro-decem bro) .  Nova kom preno  
de la v ivo  kaj ĝia praktika signifo por la higieno, d e  D-ro Winsch. 
V o jaĝo  al p in to  d e  M onto-B lanka  en 1787 (fino), de H. B. de Saus- 
sure. —  Kroniko. — U nuiĝo  de la Internaciaj Asocioj  kaj o rgan izo  
d e  la Internacia C e n tro  (Sekvo).  — Pri .S a m o v a r o ”, de A. Ŝarapov . 
P ro jek to  d e  F u n d a m e n to  por  la teknika  l ingvo  (sekvo) de Antido.

. Progreso* (novembro).  Al nia liberigo (dulingve), de B. 
I i t t i .  — M arŝkan to  de Bohem slavaj  leg ionoj,  trad. St. Schulhof. — 
Salu to  a! F rancujo ,  d e  D-ro Jl. Je iinek. —  Rajto de m algranda nacio 
je  ekz is to  de D-ro Fr. Krejĉi. —  Mia malliberigo (daŭrigo). —  Esp- 
istoj ĉe  la minis tro  d e  in s t ruado  (kiu estas  am iko de nia m o v ad o  
kaj p rom es is  prizorgi la so lvon  d e  prezen to ta  p ropono  pri e n k o n 
d u k o  d e  Esp. en la B ohem ajn  lernejojn).  —  D i v e r s a j .  — K ro
niko, k. t. p.

i

!

Mia m uzo ,  poeziaĵo
El Esperantujo .
En 2118, daŭrigo

Aliaj gazeto j  r icevitaj:  .Esperanto-ra po rio" (Danio) ( o k 
tob ro -novem bro) ,  .  Nederlana-Esperan to ’ (n-roj  5 —9). . Esperanto* 
(novem bro)  d e  Bilbia Blanca, .lnternacia Bulteno" (novembro).

'  4 *

Novaj g a z e to j :
„Hungara Esperantisto', oficiala o rg an o  d e  la H u n g a r 

landa Esperan ta  Socie to ;  aperas  la 15«» d e  ĉiu m ona to .  1 5 x 2 4  cm,
12 p. R edak to ro :  Pe tro  Turzĉ.  E ldone jo  kaj r ed a k te jo :  Szeged, 
Szen tharom sagutca  30. A b o n p re z o :  8 K. jare, 4 K. duonja ie .

De la aperin ta j  ĝ is  nun N-roj ni ricevis nur  la 5 " 1 (novembroj,  
kun sekvanta  e n h a v o :  H ungar l ingva  art ikolo  pri Esp. La sola 
p en so  min t u r m e n ta s . . poez ia ĵo  de Petofi, 
de H. Geiger.  F rem da kaj H ungara  kroniko.
Nia l ingvo en la seminarioj,  d e  R. Barta!. - 
de rom ano, k. t. p.

La n o v a  o rgano  de niaj H ungara j  sam ideano j  bone  impresas, 
kaj ni deziras  al ĝi p ro sp e ro n  kaj longan  vivon.

.La Estonto", m ona ta  g aze to  beletr is tika, por la internaciaj 
p rogresem aj  junulo j ,  1 3 \ 2 I  cm . 12 p. j i. R edak te jo  kaj a d 
m in is tre jo :  Anth .  C. Bakels, P o s tb o \ ,  H aar lem  (Nederlando).  A b o n 
p rezo :  jare 5  Fr

La l a N -ro  (novem bro)  en h a v a s :  Al nia legantaro ,  kie la re
dak to ro  anoncas ,  ke la celo de I' gaze to  es tas  fari l igon inter la 
internaciaj Esp. junulo j  kaj aperigi artikolojn pri d iversa j  temoj 
interesaj ai ili. -  Serioze an taŭen ,  de I-'. P. I l ina saĝeco.

V onde l  kaj Milton, s tu d o  de Bakels. La unua  h o m o .  d e  
Button. La h o m o  kaj la morto .  Diversaj komunikoj.

Estas  gojiga fakto ke kun  la ceso  de I’ milito nia rondo  dis- 
m ov iĝas  kaj novaj gaze to j  aperas  aŭ m alnovaj  reaperas.  Jen  bone  
presita kaj zorge e ldonita  gaze to ,  al kiu ni deziras  dau ran  ekziston.

U N I V E R S A L A  E S P E R A N T O - A S O C I O

OFICIALA INFORMILO

F i n a n c a  r a p o r t o  p r i  la  a s o c i a  j a r o  1918 (I n o v em b ro  1917 
ĝis 31 ok tobro  1918). La e l laboro  de la bilanco malfruigis timi 
ja ron ,  ĉar la rapo r t in te  ne po v is  iri, kiel ku t im e, p o r  tiu celo al 
Ĝ enevo .  Kiam la ak to j  p o v o s  esti resendata j  al la C en tra  Oficejo, 
ek zam en o s  ilin reprezen tan to  de la Svisa Banka Societo.

La terura milito t iom detruis,  ke tiu, kiu ankoraŭ  sane vivas 
kaj ne estas  ruinigita, d ev as  sin konsideri  felica. Ĉar nia asocio 
ne mortis  kaj malgran ciuj malfacilaĵoj daur ig is  multa jn  internaciajn 
rilatojn, regule pov is  e ldon i  Ia gaze to n  kii j faris d iversajn  servojn, 
ni rekonu, ke t io  estas  morala  sukceso, ĉ i  es tas  desp l i  g rava ,  ke 
la pli multaj aliaj internaciaj organizajo} (ermis sian pordon .  K ons
ta t in te  tion kun la Muldita danko ,  iii rajtas ankau konsta t i  kaj plendi, 
ke finance la pasinta  per iodo  estis  la plej m albona ,  kiun travivis 
nia asocio. Se dan k '  al sia dekjara  ekzisto  UEA ne h av u s  ga ran t i 
an to jn ,  sub tenan to jn  kaj aliajn fidelajn am ikojn ,  ĝi nur es tus  pov in ta  
imiti la aha jn  societojn.

Pli e lokvente  ol longa teks to  parolas la ciferoj :

Bilanco
A ktivo j I-T. I Masivoj I r.

. 445. 82 Bonhavo de «[.speranto 580. SO
Bankoj ................................... . 513.72 Kon t h avan to j......................... ‘.»64.21

Fremda n i o n o .................... .  i in i. — K re d ito ro j .............................. 966. or,
Debitoroj . . . 250. - Konto J9I9

a

«2. 78

2fm . S4 2503. 54

Kapitala perdo . . . . .  m .  ~ ~ .  A nlaiia havajo . . 921)

3f>i*3 54 3513.51

Nuna havajo It . JOO ~
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Malpli m odes ta j  ol ta ciferoj de nia hava ĵe to  estas  tiuj de la 
perdoj ,  jene kalkulataj:

a) Administra Konto ile UHA
bri % pezoi I r.

Kotizaĵoj de i  r i e i  n  b roj . .'Si 3.*. tti
Kotizaĵoj d<- i 4 )  enanto.' . <>3C.'21
>2 utpfrrftptlaj Entreprenoj M2.1H
hrnpe/o j iio 4UA.
Jara { 'm io • m  5.95

5880. 87

b) Amortizoj
f remde? mono 

N f  tertii bonhavo

Fr. 

493. Zi 
(#7. 70

Perdu 1)61.02

i) Inversaj Perdoj kaj daj noj
Perdu

K u e /p m i oj 

M i d )  f > * r  t  i n }

Profito

(I
Perdu

Administra konto 

Amortizoj . .

288*;. 97 ;?886. 97

Ilu pe rdo  de 2220. -- hr, eslis  kovrata  per a lpago el la Rezerva 
Kapita lo ,  MOO. Er. kaj per m alp lim ult igo  de la an taua  bilanca 
hava jo  de 920. Fr. je 820. Fr., tiel ke restas ankoraŭ  KM). —  Fr.

1.1 la Administra K on to  vidigas, ke, duni la sub tenan to j  pli
multigis  cle 104 ( IO I7) a! M l  (1918). la n o m b ro  d e  la rnembroj 
denove  malkreskis. Antaue estis  2191. nun  1650. Tiu malkresko 
par te  d ev e n as  el tio, ke ui ne plu po v is  ricevi kotizaĵo jn  el Rusio, 
kaj ke, p ro  la neeniaso  de nia gazeto ,  nur  tre  m almulta j  ven is  el 
F rancio  kaj el Aŭsir io-Huugario .  K vankam  ni gojas  pri  t iuj kelk
cento j  da fideluloj, ni devas  rimarki, ke eĉ ili n e  pag is  la p lenan 
k o t i z o n .  l is tas  jam m alp lim ulte  ol 3300 Fr. en la A dm in is tra  Konto ,  
kaj la -lta» Fr. da kurzperdoj en kalkulo  r) ankaŭ  cefe d e v e n a s  el 
pagoj  per m u l t e v a lo r a j  paperoj.  Sekvas  ke el la kotizajo  de 2 .5 0  
Svisaj frankoj restis al ni en tu te  unu franko kaj se sdekkvar  c e n t im o j ! 
l-a de ta lo j  de Ia adm inis tra j  spezoj  ne b ez o n as  kom en ta r ion ,  malpli 
koste  ol per 5640 l i, la Centra  Oficejo ne povas  ekzisti .  D um  
1019 dua oficisto estas  nepre  necesa. La pas in tan  jaron la kores
pondado  kaj p ro p a g a n d o  sen teb le  suferis, kvankam  nia kasis to  kaj 
sekretario, S-ro Rielle/,  laboris pli ol la norm ala jn  borojn. Al lia 
s indonem o,  al lia k u rag e  kontraŭ  la ĉiutage alfluanta paperam aso ,  
ni e sp r im as  nian varm an dankon .

Pri la am ortizoj  ni a tentig is  en ia lasta raporto .  H av in te  g rava jn  
kaj amikajn  rilatojn kun la Rusaj sam ideanoj  ni devis ankaŭ  akcepti  
iliajn pagilo jn  plenvalore d u m  la unua j  militjaroj kaj pos te  iom 
kreditigi. Nun, p ro  la neeb leco  rilati kun ili kaj p ro  Ia malfeliĉaj 
ekonom ia j  kondiĉoj de tiu lando, serioza am ort izo  e s t is  konsil inda.  
Notin te  la rublojn  po  unu  franko, ni p o v a s  esperi, ke iam p a r to  de 
la pe rdo  retrovigos.

Lu la Diversaj P e r d o j  ja jno  j ag rab le  r imarkigas 370 Fr. da
donaco j .  Multan dankon  a) tiuj helpintoj ,  kaj rek o m en d o n  al la
aliaj m em bro j  pagi plenvalore,  poi ke ne la tutaj  donaco j  r e p e r d i t a  
per ia kurzdiferencoj.

La a lpago  ei Rezerva Kapita lo  d e v e n a s  el ŝpa r i ta  m a ln o v a  gajno. 
D uan sam an  he lpon  ĝi n e  plu  p o v u s  e lporti .  El la G aran t ia  Kapita lo  
ni n u r  d ep re n is  la kutimajn  k o b a j o j n  kaj ab o n o jn .

luspezoj F r  I
Oficejo . . . . . . . 1105.10 I
S a la j r o j .............................. . , 3128.55 I
Korespondado . . . . 369.17 j

M a t e r i a l o ......................... . . 518.20 i
Presa J o j.............................. . . 39 J.:tf H
Abonoj de: „ Kaperanto *

I

por

Entreprenoj .  . 240, —  i
I Eversa j elspezoj -  .

.  128.50

5fc80.87 !

Statistiko, M em bro j  . . . . 
S u b ten an to j  . . . 
D um viva j  M em bro j

1650
141
167

1958

f i . (in/no \r
m .  2r, D onaco j......................................... Mn. :v\
JOS. 31 !2M kotizaĵoj el Uarant.KapiUJo 25f>. -

Ol4 «Vi
Malnovaj kotizaĵoj . . . . I «7.  t o  i

•  r  i  a  ,  ‘  # \  9

Malnovaj k o n t o ! .................... 142. lo  !
«itti. 97 Procentoj . . . . . 78.35 •

Aliaj g a j n o j ......................... 167.64 •

1181. Si 1181. fia |

H u a n c a Perdo-Gajno
•i

ii

I 't.a 1% a .
(tajno

i
1725. U. Diversaj K*rdo-Gajnoj . . . tm .ir /  i
I IOI. Ol’ Nefa P e r d o .............................. 2220, — |

*

Spezo j  de la C en tra  K a s o : Fr. <58,,546.12.
M o v a d o  d e  Ia k o r e s p o n d a j ^ :  8354.

La nuna si tuacio  de U EA  es tas  serioza. D a n g e ro  p o r  ĝia plia 
ekzisto  ne es tas  p ro k s im a ,  ĉar ni h av as  la G aran t ian  K ap ita lon  kaj 
s in d o n em a jn  am iko jn .  Sed Ia kvar  militjaroj p len e  pruv is ,  ke ni ne 
rajtas kalkuli je  la f ideleco d e  la pli multaj  Esperan t is to j .  El la 
centm ilo j  da sam ideano j ,  kiuj, laŭ  Ia p ropaganda j  libroj ekz is tas  en 
la m o n d o ,  nur  du  mil ju g is  utile ion pagi por  in te rnac ia  E sp e ra n t 
ista o rg a n iz o ,  la necesa k o m p lem en to  d e  in te rnac ia  l ingvo. La 
p l im ulton  ne m alhe lp is  la m il i to ;  ne m alhe lp is  ilin la ko t iza jo ,  tre 
m odes ta ,  kaj ankan  ne po v is  ilin kolerigi Ia kvali to  d e  nia laboro  — 
au ĝi es t is  b o n a  rilate al la c irkonstancoj,  aŭ  ili estis  eĉ t ro  m alla 
borem aj  p o r  p lendi.  Kio m ankas  ĉe  ili es tas  la k o m p re n o  pri la 
v ivkond ico j  de internacia  help l ingva m o v a d o  kaj sek v e  iom  da 
oferem o p o r  celoj pli vastaj  ol tiuj d e  Ia Ioka societo .

Interesoj personaj  aŭ  lokaj, espero j  je  dancarango j ,  la eb leco  
de facila vo jaĝo ,  de kongresa j  p lezuroj,  d e  kom erca  g a jn o  aŭ 
similaj  m otivoj  m alp roks im a j  de la Z am enhofa  ideo  a l logis  al la 
grupoj  m ulta jn  p e rso n o jn ,  kiuj nen iam  p a r to p re n is  je Ia serioza 
m o v a d o  au forkuris  k iam la de ili alcelitaj profitoj n e  p lu  ekzistis. 
E spereb le  la polit ika v e n te g o  h av o s  la b o n o n  ĉe  ni,  kiel ĉe la 
ŝtatoj,  ke ĝi faligos la an taua jn  i luz io jn , .donan te  sp a co n  ai g rup ig o j  
novaj,  pli konsciaj  pri sia devo .  K om ence  d e  tiu n o v a  ja ro  ni 
( iu j  p ro m esu  laupove  agi  p o r  k e  UEA refariĝu tiei forta kiel ĝi 
es t is  an tan  la milito  kaj t iamaniere  estu  kapabla  p lenum i la g rava jn  
tasko jn ,  kiujn la ven an ta  t e m p o  postulas.

La V icd irek to ro  d e  U E A :

Hd. Steiner. Bern.

K o n t r o l a d o  d e  la  k a l k u l o j .  —  La subskr ib in to ,  kon tro l in te  
la sa ldojn  d e  la ĉeflibro kaj de la b i lanco  je la 31 o k to b ro  1918, 
konsta t is  ilian p lenan  konfo rm econ  kun la libroj kaj Ia perfek tan  
o rdon  de Ia l ibrotenado.

( je  ne vo, la 20 d e c e m b ro  1918.

J. Sdunied,
kas is to  ĉe  Ia Svisa Bank-Socie to  

(Schvveiz. Bankverein).

K o t i z a ĵo j  p o r  1919. Je  la 30  n o v e m b ro  es t is  enkasig i ta j  
9o kotizaĵoj (el kiuj 9  sub tenan to j) .  Krom tio  es tas  167 dum viva j  
m em bro j .  S u m e :  262. —  Espera atiaj Entreprenoj: 2. *

S t a t i s t i k o  d e  l a  k o r e s p o n d a ĵ o j .
ponda ĵo j  d u m  la m o n a to  n o v e m b ro ;

Ricevita j:  521. - F o r s e n d i t a j : 340. 
(A n taŭa  m o n a to :  480.)

M o v a d o  d e  la kores-

Tuta s u m o :  861

S u b t e n a n t a j  m e m b r o j .  —  Estas  su b te n a n ta  m e m b ro  d e  U EA  
ciu persono ,  kiu p o r  h e lp a d o  al la A soc io  b o nvo las  pagi  m in i
m u m a n  kotiza ĵon  d a  5  F ranko j .

Unua listo:
I .  C. P icker t  (St. Charles ,  U sono) .  — 2. J. S chm id  (Bern, Svisio).

—  3. E. E l ten  (H ildeshe im ,  G erm anio) .  — 4. J. M a d e r  (Helena Bay, 
N ov-Zelando) .  -  5. E. Perusson  (Bourges,  Francio). —  6. H. G lass  
(Port land ,  U sono) .  — 7. J. G raham  (Regina, Kanado).  —  8. S-ino 
Ras van den E e re n b e e m t  ( 's -H er togenbosch ,  N ederlando) .  —  9 . 
K. H e rz e r  (D es  Moines,  Usono).
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D e l e g i t o j .  — D eleg i to j  e s ta s  elektitaj  en  la jena j  loko j :  
Bridgeport (U s o n o ,  Corni.). —  D . : S -ro  M. L. D e  Vine, instruisto ,  

284, D o v e r  St.
Cowdenbeath (Britio, Sko tlando) .  —  D . : S-ro j .  B. Prim m er,  kuracisto. 
Langesund(N o rv e g io ) .—  D . .  S -ro  0 . 8  S le t te rod .M ekan iskeV erks ted .  
Thun {Svisioj. —  D . : S -ro  O t to  Ed. Kunz,  d roge jo  .E d e lw e is s ‘ . 
Barrington (Britio, Lancashire). •— D . : S-ro T. G orm an ,  9, Dlal Str.

Ŝ a n ĝ o j :

Eskilstuna (Svedio).  — S-ro Arvid  A gren ,  te legrafstationen. 
Groningen (Nederlando).  —  F-ino H. Beukem a, Heerestraat  12 a.

Provizore  n e  p lu  es tas  Del. en  jenaj r e g io n o j :
Athis-Mons (F ranc io ) ;  Bodenbadi (B o h em io ) ;  Kounice (B ohem io) ;  

Petrozseny (H ungar io ) ;  Werdau (G erm anio) ;  Zakopane (Galicio).

m em oron ,  kaj al lia familio, al Haj am ikoj  sendas la e sp r im o n  de 
nia kora simpatio .

El L isbono on i  kom un ikas  al ni la m orton  de S - r o  G . F a r l e y ,  
Del. d e  U EA  en  Enfield (A nglio j ,  kiu, sam e kiel S-ro Souchav ,  
estis  v ik tim o d e  la g r ipep idem io .  S-ro Farley estis  tre vigla kaj 
fidela Esperan tis to ,  bone  konanta niai! l ingvon,  kiun li parolis tre 
flue. Li en tuz iasm e helpis la LJsbonajn sam ideanojn  en kelkaj p ro
paganda j  aferoj, kaj oni ĉiam v id is , l in  preta al laborado por  E sp e r 
anto. Li venis  en L isbono  «nta» tri jaroj kaj apar ten is  al la Angla 
militista misio.  Ĉe la funebro  okazin ta  la lfi n o v e m b ro  trovigis  
Lisbonaj Esperantis toj ,  kaj nia Del., S-ro B. M artins d '  Almeida, 
oficiale reprezentis  nian Asocion. H. H.

Esperantista Vivo Lingvaj Studoj

N a s k i g o j .  —  Al Ges-roj Deshavs. el Sens  (Francio), naskigis 
filino nom ita  Rose Blanche.

%

E d z i ĝ o j .  - S-ro Vŭclav Brai kuri F-ino Ankka borovci, el 
K ladno  (Bohemio).

S-ro Johannes Edmund Nicolai. Del., D resden ,  kun F-ino 
Margarete Voigt, el Liegnitz  i. Schi.

Prof. Eduard G. Phillips, F. B. E. A., Gar. UEA, el L ondono ,  i 
kun  F-ino Jeanne Chapalain, el Parizo .  i

D i s t i n g o .  —  Nia ku n lab o ran to  S-ro Edmond Privat ricevis la j
ti tolon de l i teratura d o k to ro ,  post  p rezen to  de tezo  pri .L a  Pola j
revolucio  de 1830 an taŭ  la Europa op in io"  ĉe ia Ĝ en ev a  univers i ta to ,  i 
Ni kore. g ra tu las!

Nia} Mortintoj

D o lo re  im pres is  niri la in form o pri la m orto ,  sekve  d e  malsano, 
d e  S - ro  F r i e d r i c h  F l e c k ,  ekssekre tar io  ĉe  la C. O . d e  UEA kaj 
garan tian to .  Fervora kaj serioza Esperan tis to ,  S-ro Fleck frue in ter
esigis al la  agado  de nia Asocio, kaj, en  la jaro  1911, li akcep tis  
la p os tenon  d e  sekretar io  ĉe la C. O . de UEA, kie li restis ĝis 1913. 
Lia s is tem a kaj senlaca laboro, en pe r iodo  malfacila, certe help is  
al la p lifortiĝo d e  U E A  kaj al la bona funkciado  de ĝ ia  Oficejo. 
Li estis  n e  sole  l ingva E speran t is to ,  sed  ankan  fervora in ternaciulo ,  
kiu ĝ u s te  k o m p ren is  la s ignifon de E speran to  por la s tarigo d e  pli 
b o n a  m ond o rd o .  K elkan  tem pon  an taŭ  sia m orto  li skribis al ni 
pri sia espero  ba ldaŭ  havi  la eblecon ree labori  por  E speran to ,  kies 
postm ili ta  rolo  ŝajnis al li g randega .  D es  pli bedaŭr inda  es tas  lia 
foriro el  niaj vicoj. Nia m o v ad o  b e z o n u s  multajn el tiaj k o m p ren 
em aj kaj laborem aj  junuloj,  por  kiuj Esperan to  es tas  io alia o! 
ke lk tem pa amuzilo .

S-ro Fleck m ortis  en W erdau (Saksio ) ;  li es t is  n u r  t r idekunujara .
K un  S - r o  E m i l e  S o u c h a y ,  eks-Vicdel.  d e  UEA en Parizo, 

pos te  Del. en  A this-M ons,  m alaperas  alia fervora kaj serioza E sper
antis to .  Li vigle par top ren is  en nia m o v ad o  kaj speciale  okupigis  
pri ia d isvast igo  de nia lingvo en la laboristaj rondoj.  Li ankaŭ 
estis  s indonem a am iko  d e  U EA  kaj, an taŭ  la milito, kunlaboris  al 
n ia  g aze to  pe r  a lsendo  de ar t ikolo j  kaj noto j  pri  socialaj problemoj 
aŭ m ovado j .  S-ro Souchay  estis  la t ipo  de in te l igenta  p rogresem ulo .  
Li estis  p rak t ika  idealisto, kiu kom pren is ,  ke E sp e ra n to  devas  utili 
ne sole  al niaj nepoj ,  sed ankaŭ  al niaj sam tem pulo j ,  kaj li helpis 
al tio laŭ sia p o v o ,  ĉe ĉiuj eblaj okazoj.  Ni respek te  sa lu tas  lian

Pro  m anko  de loko ia daurigo  de la ar t iko lo  pri la geogra  iiaj 
nom oj  kun Ia listo de la Cefaj lan d n o m o j  konform a al Ia sis temo 
d e  ni a lp ren ita  ap e ro s  nur  en la sekvan ta  N-ro. Ni rem em origas ,  
ke d e  la nuna  N-ro ni uzas  la sufikson -i por la landnom oj  (an- 
siatau uj kaj land'). Iau la rek o m en d o  d e  la L K. en 1910. Vidu 
pri tio k lar igojn  en .Esperanto". decem bro  19JK.

Vortoj p ropon ita j en ^Teknika Revuo"

En novem bra -decem bra  N-ro d e  «Teknika Revuo* troviĝas nova 
listo de proponita j  neoficialigitaj vortoj.

Jam  pli-malpli konata j  aii in ternaciaj  es tas  akumulatoro, al 
bumino, angio, areo, aŭ reolo, aŭtoktono, belvedero, cerbumi, cirkuli, 
departamento, ’ dia fragmo, dogano, elektrono, etero, hidrato, //irurgo, 
karbono, koheri, koloida, taiko, medio, monismo, neu ra s ten io, 
okcipito, organika, plako, plura, potencialo, retino, sekundara, 
skemo, skolo, solido, vitalismo.

Novaj e s ta s ;
espirito ----- reapera jo  de mortin to ,  el vokebla su b  formo audebla  

au videbla.  En tiu ĉi senco  oni jam uzis la vo r to jn  spirito an fantomo, 
kiuj Sajnas suf ica j ;  oni ankau  p o v u s  diri spritulo. La vorto spiri! 
ismo jam es tas  internacia, kaj estiis d o m a g e  ĝin  kripligi al espiritismo, 

faleno nok ta  papilio,
f/rmalo ~  non io  de kom erca societo. Pli frue estis proponita  

firmao por  la sama s e n c o ;  finlinio es tas  pli be lsona ,  sed arbitra.
tetro au beletro klera l i teraturo, poezio, g ram atiko ,  e lok

vento .  En tiu t i  senco  jam  es tas  ofte  uzita Ia vorto  beletristiko. 
Oni d ev as  konfesi,  ke la vor to  letristo au beletristo e s tu s  pli o p o r 
tuna  ol beletristikisto.

lobo ronda d iv idaj»  d e  organo. 
medolo in terna m ola  stofo en ostoj.
orto 90-grada angulo .  
salti i n terso vi.
termo varm o (en senco  teknikaj.
Novaj su f ik so j .
enda kiu devas  esti -ata. Ekz. : solvenda problemo, p roblem o, 

kiu devas  esti solvata. Tiu ĉi sufikso estas  ankaŭ  ofte uzata  de 
.E k lez ia  Revuo".

oza ( teknika sufiksoj,  kiu enhavas  m u lte  da. E k z . : tuberoza, 
retro ■— re, en senco  revena (ne ripeta). E k z . : retroiri (reiri iri 

denove).  Jam  kelkfoje uzita.

1 Lfi kelkaj vortaroj oni ankru; trova*» departem ento
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A r o n a  (italio, Lago M aggiore) .  S-ro Francesco Peruccbetti ,  
PI, bfl (kun ĉiuj landoj).

B a r c e l o n a  (Hispanioj.  S-ro G i  U os S egm a,  i ,  Asturian, S o 
cieto Paco  kaj Amo, PK, I (kun eiuj tondaj).

B r e d a  (Nederlando). S-ro i. S t e r m a n ,  N ieuw e Haagdijk  P ia ,
I . PI (pri as tro log io  kaj teozofio).

F r e d r i k s s t a d  (Norvegio). S-ro S ig  Hole, L, PI, PM (kun 
ciuj landoj).

( i e n d v e  (Svisio). S ro Joseph  Pfanner, teknikisto ,  52. Bci. 
S t-Georges ,  PI, L.

' s - H e r t o g e n b o s c h  (.Nederlando). F-ino J. van deri Camp, 
H inthstr .  160, PI.

J i l e m n l c e  .'«Ki (Bohemio!.  S-ro Josef  Kavan, PI. PM.
K r i s t i a n a  (Norvegio) .  Logio de Esperantis ta j  Laboristoj 

(kun tiaj asocioj en aliaj landoj). A dreso :  E. F. Jo h n sen ,  Fredens- 
bo rgve ien  -II B, I e tg . ,  3 opg.

L o c i*  (Svisio). - S-ro W. Matihey, l i ,  C re t  Vail lant,  PI 
(prefere kun ekstereŭropaj  samideanoj).

L y s s  (Svisio). S-ro Ernst Scheurer, Del. U F A , PI, PM 
(prefere kun ekstereŭropanoj) .

M a e  K e e s p o r l  (U sono, Pa.). S-ro R. Sumi vali, 116, Willow St.

F i la te l i s to } .  —  A! ĉiu .p e r s o n o ,  kiu s e n d o s  al  mi p e r  reko 
m end i ta  le tero  50  - 1 0 0  aŭ pli  m alsam ajn  p o s tm a rk o jn ,  m i sendos  
sam an  kvan ton  aŭ valoron  en  A rgen t ina j  kaj S udam er ika j  p o ŝ t 
m arkoj  Iau ka ta logo  Jveri Tellier. P e t ro  G o m e z ,  3924, C ordoba .  
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H e r m e t i k i s m o .  —  A n a ro  Esperan tis ta  d e  la  Socie to  d e  FĴHer- 
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skribu deta le  a l :  P, J. Vermaas, Del. de UEA, N. B in n e m v eg  3 4 0 a ’ 
R otte rdam  (Nederlando).

K o m e r c r i l a t o j .  —  Oni deziras  t ransdon i  la rep rezen tadon  de
b roda jo j  de St. Gallon (brodita j  sur  tolo, k o to n o  kaj silko), delikate 
laboritaj tolajoj kaj subti la j ,  e legan ta j  sa longarnaĵo j .  Pagokapabla j
reprezen tan to j  kaj a c e t a l o j  sin turnu al S-ro Ju l ius  Hefti,  Hinvvil 
(Zurich, Svisio).
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K o n a t a  H u n g a r a  v e r k i s t o  dez. pe r  E sp .  k o resp o n d i  kun  ali
landaj b o n e  konata j  verkistoj .  Pliajn de ta la jn  d o n a s  Balkanyi Pai,
15, H a jos-u tca ,  B udapes t  Vi.

K o r e s p o n d o .  —  O t io  Sklero ka, Del. d e  UEA, bankofic is to  t o  
H radec  Kralove (B ohem io)  k o m u n ik a s  al ĉiuj siaj amikoj en la 
tu ta  m o n d o  (prec ipe  F in landaj!) ,  k e  li felice rev en is  d e  la terura 
milito  al sia civila profesio. O n i  skribu al lia m a ln o v a  adreso .

✓ . . .  * .-a  . ~ • -v .»*. . . . .  + y -  r

O v o j .  - -  Mi dez iras  ko respond i  k u n  al i landaj  persono j  pri
birdoj kaj ovoj. Mi ametos ovo jn ,  facile a t ingeb la jn  d e  kam parano j ,
je  bonaj  prezoj.  K. L. Sk inner ,  B rook lands  E s ta te  Office, Wey- 
br idge,  Anglio.

R e p r e z e n t a n t o  kun tre b o n a j  rilatoj en  la A rgen t ina  kom erco  
sin p ro p o n a s  p o r  la m ak le ro  d e  t r u m p a j  artikloj,  lanaj, kotonaj  
kaj silkaj Stofoj, ce lu lo idaj  artikloj kiel pu p o j ,  kom bilo j  k. t. p. 
P e t ro  G o m ez ,  3921, C o rd o b a ,  B uenos  Aires.

F r a  la  J a r o .  —  F.sperantaj lecionoj p o r  ĉ iu landaj  le rnanto j ,Pi (kim ĉiuj landoj). >  ̂  ̂ ________^

M a lm o  (Svedio). S-ro J o h n  P e t e r s o n ,  I ,  A gnesga tan ,  L, PK, k o m p i l i t a j  laŭ ed u k a  m e to d o  lo n g e  e lp ro v i ta ;  pli ol 1600 ekzem -
i /L-mm Ai..; I n le r n i  i a m  vo  n r* irri o „ C i ___ t .  _ t. « ^artaj desegnajo j ,  akvareloj (kun ĉiuj landoj).

N e w  Y o rk  C i ty  (Usono). S-ro C. C. C o igne .  2633, Cres ton  
A venue ,  nur  I. (kun ĉiulandaj pensem ulo j  pri postmili ta j  problemoj) .

P o r t  I a n d  (Usono. G re g o n ) .  - -  S-ro H. G. Glass,  867, Bove
dojn  St., PI, L (kun ĉiuj landoj k rom  N ordam eriko) .

P r a h a  (Bohemio). -  F-ino Ju lie  Ŝupichova,  ins tru is t ino ,  Mala 
Sti p an ika  li u,, salutas siajn an taŭm il i ta jn  ko respondan to jn  kaj in te r 
ŝanĝas denove  L, PI kun ĉiuj landoj.

P r a h a  ii (Bohemio). — S-ro Karel Kiala, i ,  Je rĤ te jnska ,  Pi, 
PK, I., PM (kun ĉiuj landoj).

T a l l e r o  F .  C. S. via B uenos  Aires (Argentino) .  S-ro Jo se  
( 'atato, 2049, San Martin, PI (kun ĉiuj landoj).

T r o n d h j e m  (Norvegio).  - -  G ru p o  Esp. a ran ĝ o s  poŝ tkar t-  kaj 
le tervesperon la 15 feb ruaro  1919. O n i  sendu  L kaj PK.

l l t r e c h t  (Nederlando).  F-ino S. M etten ,  M ariap laa ts  73, PI 
(kun eiuj landoj).

W a m e l  a p u d  T ie l  (Nederlando). — S-ro l i .  van  D u m o n ,  PI 
(kun mar- kaj havenvidajo j) .

PESTOJ IIAJ PKOPONOJ

pieroj jam  vend ig is .  E ld o n is to j :  S-roj D en i ,  L ondono  kaj Toronto .
P r e z o :  2 S., afrankite.

I « r i lo :  Unu Unio i IO vortoj) fr . 0. -IO. Por iri enpresoj rabatu ila l i ) ” e.
! ‘»>i dek ilu enpresoj 2,f>• Antano pago.

B r o d a j o j .  - G aran t ikapab la j  rep rezen tan to j  p o r  delikataj  , 
b rodajo j  de St. G a llen  kaj b rod i ta j  tukartik lo j  es tas  servataj en ĉiuj 
landoj. Sendu p ro p o n o jn  su b  cifero 11,296, C. O . de UEA.

C iu  E s p e r a n t i s t o  kiu votos help i  en g randa  informa laboro  ; 
per d isdono  kaj d is sen d o  de flugfolioj, t rad u k ad o ,  in fo rm sendado ,  |  
k. t. p. skribu tuj a i :  P ro p a g a n d a  Komita to  d e  la L ingvo lnternacia,  i 
B a lk a n j i  Pal. 15, Hajos-utca,  B udapes t  V i .  I

F IRMO J. H U YSMAN

Komerca Reprezentanto
Viisslingen, Nederlando
S in  r e k o m e n d a s  p o r  la v e n d o  d e

alispecaj artikloj

LA UNUIGITA TUTHOMARO
j/ Do Ja n u a ro  1919 ap e ro s  to m o n a ta  g a z e to  „ D I «  g e a l n l g t a  

M e n s c h h e l t “ , L a  U n u i g i t a  T u t h o m a r a * *  kiel o rg an o  de 
tiuj. kiuj dec ide  ce ladas  n e  nur  to popo l l igon ,  sed  a n k a ŭ  to bonan ,  
p u ran  an im o n  de la izoluloj kiel g ian  k o n d i c o j  La gaze to ,  p re z e n t 
an te  ĉiujn a r t iko lo jn  en la pa tro l ingvo  de la verk is to  kaj k rom  tio 
en E spe ran ta  t raduko ,  rap o r to s  pri  o k aza jo j  el ĉiuj v iv reg io n o j  d e  
ĉiuj lando j  kaj p ro v o s  ekscit i  to k o m u n se n to n  kaj la b o non ,  uzante  
la plej g ra n d a n  to le ron  konce rne  ĉiujn m o n d o p in io jn  kaj religiojn.

R ed ak to ro  es tas  W ilhelm  H e y d o rn  en H a m b u rg  kaj kunverk is to j  
la plej famaj, en- kaj eks te r landa j  rep rezen tan to j  d e  to p a c o  kaj 
popo l l iga  m o v ad o .

A b o n e b la  p e r  poŝ to ,  librejoj aŭ nia e ldone jo .  — P rezo  por

i

7« ja re  M. 2. 50. —  Plej efika an o n c o rg an o ,  ankaŭ  eks te r lande .  ~  
Bahai-Verlag, G. ni. b. H. — H a m b u rg  35.
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